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THANK YOU

FOR PURCHASING THIS DREAME
VACUUM CLEANER.

Registration Quick Start

Welcome to register a Dreame account
by scanning the QR code.

You are available for the User Manual
and Special Offers.

The high-quality product is engineered for optimal performance.
If you have any questions on the product, please contact us:
aftersales@dreame.tech.
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Bezpecnostni pokyny

Abyste predesli nehodam, vcetné urazu elektrickym proudem nebo pozaru, zplsobenym
nespravnym pouzivanim, prectéte si pred pouzitim peclivé tento ndvod a uschovejte si jej
pro budouci pouziti.

Varovani

« Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s omezenymi zkuSenostmi ¢i znalostmi pod
dohledem rodice nebo opatrovnika, aby byla zajisténa bezpectnd obsluha a pfedeslo se
riziku. Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Vysavac neni hracka. Déti si s timto vyrobkem nesmi hrat ani jej obsluhovat. Pfi
pouzivani vysavace v blizkosti déti dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem
provadét ¢isténi nebo udrzbu vysavace bez dozoru rodi¢li nebo opatrovnika.

Vysavac nepouzivejte venku nebo na mokrych povrsich. Vysavac pouzivejte pouze
na sucheé povrchy v interieru. Nedotykejte se zastrcky nebo jakékoli ¢asti vysavace
mokryma rukama.

Abyste snizili riziko pozaru, vybuchu nebo zranéni, ujistéte se pfed pouzitim, Ze lithiova
baterie a nabijeci adaptér nejsou poSkozené. Pokud je lithiova baterie nebo nabijecka
poskozend, vysavac nepouzivejte.

Kartace, baterie, prodluzovaci ty¢, kovovy kolik konektoru a vysavac jsou elektricky
vodivé a nemeély by byt ponofeny do vody nebo jiné kapaliny. Po vycisténi nezapomerite
vysusit vsechny filtry.

Aby se predeslo zranéni zplsobenému rotujicimi ¢astmi, pfed jejich ¢isténim vysavac
vypnéte. Kartace, nddoba na prach a filtr musi byt pfed pouzitim vysavace spravné
nainstalovany.

Pouzivejte pouze originalni nabijeci adaptér. Nikdy nepouzivejte neoriginalni adaptér,
protoze by mohlo dojit ke vzniceni lithiové baterie.

Vysavac nepouzivejte k vysavani hoflavych nebo zapalnych kapalin, jako je benzin nebo
bélidlo, ¢pavek, Cistice odpadd nebo jiné kapaliny.

Vysavac nepouzivejte k vysavani ¢astic sadrokartonu, popela, jako je popel z krbu nebo
kouficich ¢i hoticich materiald, ¢i uhli, cigaretovych nedopalkli nebo zapalek.

Pred pouzitim vysavace zkontrolujte oblast, kterou chcete uklidit. Abyste zabranili
ucpani otvord, odstrante z nich vétsi a zmuchlané kusy papiru, plastové latky nebo ostré
predméty (napf. sklo, hfebiky, Srouby, mince atd.) a vSechny pfedméty, které jsou vetsi
nez otvory.

Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a jiné ¢asti téla mimo otvory a pohyblivé ¢asti
vysavace. Nemifte hadici, tyci ani nastroji na oci nebo usi a nevkladejte je do Ust.

Do otvorl vysavace nevkladejte zadné predméty. NepouZivejte vysavac se
zablokovanym otvorem. UdrZujte vysavac bez prachu, Zmolkd, vlast nebo jinych
predmétd, které by mohly omezit proudéni vzduchu.

Neopirejte vysavac o zidli, stil nebo jiny nestabilni povrch, protoze to mlze zpUsobit
poskozeni pfistroje nebo zranéni osob. Pokud se vysavac poskodi nebo jinak Spatné
funguje, obratte se na nase autorizovaneé servisni oddéleni. Nikdy se nepokousejte
pfistroj sami rozebirat.




- « Pfi dobijeni baterie je tfeba dlsledné dodrzovat vsechny pokyny uvedené v navodu.
< Pfi nespravném nabijeni baterie mimo uvedené teplotni rozmezi by mohlo dojit k
poskozeni baterie.

« Pouzivejte pouze prisluSenstvi a nahradni dily doporucené vyrobcem.

« Ujistéte se, Ze je vysavac odpojen od sité, pokud neni delsi dobu pouzivan, a také pred
provadénim jakékoli udrzby nebo oprav.

« Pfi pouzivani vysavace k uklidu schodU dbejte zvy3ené opatrnosti.

« Tento vyrobek neinstalujte, nenabijejte ani nepouzivejte venku, v koupelndch nebo v
okoli bazénu.

« Varovani pred nebezpecim pozaru: Na filtr vysavace nepouzivejte zadné vonné latky.
Je zndmo, Ze tyto typy vyrobkid obsahuji hoflavé chemické latky, které mohou zpUsobit
pozar vysavace.

» Pouzivejte pouze origindlni nabijecku (model KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV).
Nedodrzeni tohoto opatfeni mlze zplsobit, Ze se lithium-iontova baterie vzniti.

« Pouzivejte pouze schvaleny typ baterie (model V2524-7S1P-GYA). NedodrzZeni tohoto
opatieni mdze zplsobit, Ze se lithium-iontova baterie vzniti.

» Pokud dojde k uvolnéni chemickych latek z baterie, vyvedte personal z prostoru, dokud
baterie nevychladne a vypary se nerozptyli.

« Zajistéte maximalni vétrani, aby se nebezpecné plyny odstranily z prostfedi a zabrante
kontaktu s pokozkou a o¢ima nebo vdechnuti vypard.

« Rozlitou kapalinu odstrante pomoci absorbentu a odpad spalte.

« Nepouzivejte a neskladujte v extrémné horkém nebo chladném prostfedi (pod 0 °C
/32°F nebo nad 40 °C /104 °F). Bezdratovy vysavac nabijejte pfi teploté nad 0°C /32 °F a
pod 40 °C /104 °F.

« Tento vyrobek je ur¢en pouze pro domadaci pouZziti.

« Napajeci svorky se nesmi zkratovat.

I!L!I_I Prectéte si navod k obsluze

DK Odnimatelnd napdjeci jednotka

ﬁ Pouze pro vnitfni pouZziti



Popis vyrobku

Pfislusenstvi

1. Nastavitelna prodluzovaci ty¢
. Nabijecka

. Motorizovany minikartac

oW N

. Kartac na rlizné povrchy s automatickym
odfezavanim

5. Nasténny drzak s nabijeckou 2v1

(v€etné 2 ks Sroubd, 2 ks hmozdinek a

1 ks montazni Sablony)

6. Mékky opradovaci kartac
7. Kombinovany nastroj
Obr. A-1

Pozndmka: Obrazky v této pfirucce jsou
pouze orientacni. Skutecny vzhled vyrobku
se muze lisit.

Nazvy soucasti
Télo vysavace

1. Nadoba na prach

2. Tlactitko pro uvolnéni prachového
zasobniku

3. Tlacitko pro uvolnéni prodluzovaci tyce
4. Obrazovka

(1 Tlagitko pohotovostniho rezimu

() PFepinaé Grovné sani

. Kontrolka stavu baterie

. Antistaticky kontakt

. Tlacitko pro uvolnéni akumulatoru

. Nabijeci port

©O© 00 N o U

. Tlacitko pro uvolnéni spodniho krytu
prachového zasobniku

10. Tlacitko pro uvolnéni ohebné hadice

Obr. A-2

Instalace

Pripojeni nabijecky k
nasténnému drzaku s
nabijec¢kou 2v1

1. Zatlacte packu ve spodni casti
nabijeciho boxu smérem nahoru.

Obr. B-1

2. Prostrcte zastrcku napajeciho kabelu
nabijecky spodnim otvorem a
zatlatenim packy smérem doll kabel
zajistéte.

Obr. B-2

3. Otacivym pohybem zasurite napajeci
kabel do drazky a zajistéte jej.

Obr. B-3

Instalace ndsténného drzaku s
nabijeckou 2v1

1. Umistéte samolepici montazni Sablonu
na zed. Spodni okraj samolepici
montazni Sablony by mél byt
rovnobézny se zemi a mél by od ni byt
vzdalen asi 107 cm.

2. Pomoci elektrické vrtacky s vrtakem
o prdméru 8 mm vyvrtejte otvory na
vyznacenych mistech montazni Sablony
a do kazdého otvoru vlozte hmozdinku.

3. Vyrovnejte otvory na drzaku s otvory
na zdi. Pfipevnéte drzak ke zdi pomoci
pfiloZzenych Sroubd.

Obr. B-4

Poznamka:

« Nasténny drzak s nabijeckou (2 v 1)
je volitelné pfislusenstvi. MlZete jej
nainstalovat podle svych potreb.

« Drzak (2 v 1) instalujte na chladném
a suchém misté v blizkosti elektrické
zasuvky. Pfed instalaci se ujistéte, Ze se
za mistem montaze nenachdazeji zadné
elektrické rozvody ani potrubi.




Instalace pfislusenstvi

Pozndmka:

« Nedoporucuje se pouzivat motorovy
minikartacek s prodluzovaci tyci.

« Pfislusenstvi instalujte podle aktualnich
potfeb cisténi.

Obr. B-5

Nabijeni

Poznamka:

« Béhem nabijeni nelze vysavac pouzivat.

« Pfed prvnim a kazdym dalSim pouzitim
baterii plné nabijte. Nabijeni trva
pfiblizné 4 hodiny. Dlouhodobé vysavani
v rezimu Turbo zpUsobi zahfati baterie,
coz prodlouzi dobu nabijeni. Pfred

nabijenim nechte vysavac 30 minut
vychladnout.

« Po Uplném nabiti indikator stavu baterie
po 5 minutdch zhasne a vysavac prejde
do usporného rezimu.

Obr. C-1

Zobrazeni stavu baterie

Kontrolka stavu baterie

¢ Blikajici bila

O Svitici bila
Zhasnuta

Nabijeni

O Plné nabito

- Probiha nabijeni
Pohotovostni rezim

Obr. C-2

Obrazovka

Cislo na displeji pfedstavuje aktudlni
Uroven nabiti baterie v procentech béhem
nabijeni. Kdyz hodnota dosahne 100,
baterie je plné nabitd.

Obr. C-3

Jak vysavac
pouzivat

Obrazovka

1. Kondi zivotnost filtru / ucpany
vzduchovy kanal / zaseknuty valcovy
kartac

2. Upozornéni na vysokou teplotu

3. Pfepinac urovné sani (kratkym
stisknutim prfepinate mezi rezimy eco,
auto a turbo).

4. Uroven sani/mnozstvi prachu

Barva ikony ve tvaru vétraku se méni
podle zvoleného rezimu.

Pouze v automatickém rezimu se Uroven
sdni a barva ikony ve tvaru ventilatoru
meéni podle mnozstvi vdechovaného
prachu.
Cervena: Vysoka
Oranzova: Stredni
Zelena: Nizka

5. Indikator nabijeni/nizkého stavu baterie
Pulzujici ¢ervena:
Uroven baterie je < 10 % (nabijeni)
Pulzujici zelena:
Uroven baterie je > 10 % (nabijeni)
Blika cervené:
Uroven baterie je <10 % (vybijeni)

6. Urover baterie
Pokud se na displeji zobrazi ,LO",
znamena to, ze uroven nabiti baterie je
nizsinez 10 %.

7. Tlacitko pohotovostniho rezimu
Kratce stisknéte pro spusténi/zastaveni.

Obr. D-1

Pozndmka:

« Pokud po dobu delsi nez 15 sekund
neprovedete zadnou akci, obrazovka se
vypne. Po opétovném zapnuti se zobrazi
hlavni obrazovka.

« Pokud vysavact nefunguje tak, jak ma,
zobrazi se na displeji chybova zprava.



Podivejte se na feseni do tabulky feseni
problém.

« Pokud se néktery z rezima cisténi
zastavi, vysavac se po opétovném
spusténi prepne do automatického
rezimu. Vychozim rezimem zafizeni je
automaticky rezim.

Pouzivani rizného
prislusenstvi

Kartaé na rtizné povrchy s automatickym
odfezavanim

Po spusténi spotfebice se automaticky

rozsviti svétla pred kartacovym valcem,
coz je pohodlné pro pouzivani.

- Pfi pouziti na détskych hracich
podlozkach, kobercich nebo pro vysavani
kdvovych zrn, popcornu a jinych ¢astic
zapnéte spinac na kartaci.

- Pfi vysavani na dlazdicich, dfevénych
podlahach nebo jinych tvrdych povrsich
spinac vypnéte.

1. zap

2.vyp

Obr. D-2

Motorizovany minikartac

K vysavani necistot, zvitecich chlupt a
dalSich odolnych necistot z pohovek,
lGzkovin a jinych textilnich povrcha.
Poznamka:

Nedoporucuje se vysavat choulostivé
povrchy, jako je hedvabi.

Obr. D-3

Kombinovany nastroj

Hodi se k vysavani skvir, roht dvefi a oken,
schodU a dalsich tézko pfistupnych mist.

Obr. D-4

Mékky oprasovaci kartac

Vhodny pro vysavani LCD displejd,
klavesnic, stinitek, zaclon, zaluziji a dalSich
povrchi kiehkych predméti.

Obr. D-5

Nasténny drzak s nabijeckou 2v1

Pokud pFislusenstvi pravé nepouzivate,
muUZete jej ulozit na drzak, jak je
znazornéno na obrazku.

Obr. D-6

Nastavitelna prodluzovaci ty¢

Stisknéte tlacitko pro uvolnéni ohebné
hadice a hadici ohnéte - umozni vam to
snadno vysavat pod nizkym nabytkem.

Obr. D-7

Poznamka:

« Pokud se néktera rotujici ¢ast zasekne,
mUze se vysavac automaticky vypnout.
Odstrante vsechny zachycené cizi
pfedméty a pokracujte v pouzivani.

« Pi pfehfati baterie se vysavac
automaticky vypne. Pockejte, dokud se
teplota baterie nevrati do normalu, a pak
pokracujte v pouzivani.

Péce a udrzba

Tipy:

« Vzdy pouzivejte originalni dily, abyste
zabranili ztraté zaruky.

« Pokud dojde k ucpani filtru nebo hubice,
vysavac prestane pracovat kratce po
zapnuti. Vycistéte trubici a obnovte jeji
funk¢nost.

« Pfed cisténim prachové nadoby se
ujistéte, ze je zastrcka odpojena, a nechte
tlacitko pohotovostniho rezimu vysavace
ve vypnuté poloze.

« Pokud vysavac delSi dobu nepouzivate,
plné jej nabijte, odpojte napdjeci kabel,
vyjméte baterii a ulozte jej v chladném
a suchém misté mimo dosah pfimého
slune€niho zafeni. Abyste zabranili
nadmérnému vybiti baterie, dobijejte ji
alespon jednou za tfi mésice.

Cisténi vysavace




Vysavac otfete mékkym suchym hadfikem.

Cisténi nadoby na prach,
predfiltru a cyklonového
systému

1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni nadoby
na prach a vyjméte nddobu z vysavace.
Obr. E-1

2. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni spodniho

krytu nadoby na prach a vyprazdnéte
obsah nadoby.

Obr. E-2

3. Nejprve vyjméte predfiltr a poté

otacenim cyklénového systému jej vyjméte.

Obr. E-3

4. Oplachnéte cyklénovy systém, predfiltr
a prachovy zasobnik, dokud nebudou
Cisté. Po umyti suste na vzduchu nejméné
24 hodin.

Obr. E-4

Pozndmka:

« Nadobu na prach se doporucuje cistit po
kazdém pouziti.

« Doporucujeme cistit cyklonovy systém a

predfiltr alespon jednou za 3 az 4 mésice.

Cisténi filtru

1. Vyjméte prachovy zasobnik, jak je
zndzornéno na obrazku.

Obr. E-5

2. Vyjméte filtr z vysavace jeho stazenim
smérem dold, jak je zndzornéno na
obrazku.

Obr. E-6

3. Pfi oplachovani filtru otacejte filtrem o
360° . Nékolikrat na filtr lehce poklepejte,
abyste odstranili veSkeré necistoty, které
se v ném zachytily.

Obr. E-7

4. Filtr nechte vyschnout na vzduchu po
dobu 24 hodin.

Obr. E-8

Poznamka:

« K myti filtru pouZzivejte pouze ¢istou vodu.
Nepouzivejte Cistici prostredky.

» Nepokousejte se filtr Cistit kartacem nebo
prstem.

« Filtr se doporucuje Cistit jednou za 4 az 6
meésica.

Cisténi kartace na rtizné
povrchy s automatickym
odiezavanim

1. OtoCte zamkem proti sméru hodinovych

rucicek az na doraz a pote vyjmeéte valecek
z kartace.

Obr. E-9

2. Pomoci nGizek odstfihnéte vlasy a
vlakna, kterd uvizla na valecku kartace.

Otfete prach ze zafezu a prihledného
krytu suchym hadfikem nebo papirovou
utérkou. Pfed pouzitim dlkladné vysuste.

Obr. E-10

Poznamka:

V kartaci je zabudovana cepel. Dbejte na
to, abyste se ji pfi cisténi nedotykali.

3. Pokud je kartac znecistény, oplachujte
jej tistou vodou, dokud nebude cisty.

Obr. E-11

4. Poté postavte kartac do svislé polohy na
nejméné 24 hodin, dokud zcela nevyschne.
Obr. E-12

Cisténi motorizovaného
minikartace

Poznamka: Doporucuje se Cistit po kazdém
pouziti.

1. Pomoci mince podle obrazku otacejte
zamkem proti sméru hodinovych rucicek,
dokud neuslysite cvaknuti. Po odemknuti
motorizovaného minikartace vyjméte
valcovy kartac.

Obr. E-13



2. Oplachnéte a vycistéte rotacni kartac.
Postavte valcovy kartac do svislé polohy na
dobre vétraném misté na dobu nejméné
24 hodin, dokud zcela nevyschne.

Obr. E-14

3. Po uschnuti valcového kartace jej znovu
namontujte opacnym postupem nez pfi
demontazi.

Obr. E-15

Vymeéna akumulatoru

Vysavac obsahuje vyjimatelny dobijeci
lithium-iontovy bateriovy modul, ktery
ma omezeny pocet dobijecich cykld. Po
delsim pouzivani se mize stat, Ze se
bateriovy modul pfestane nabijet. Pokud
k tomu dojde, znamena to, Ze Zivotnost
akumulatoru skoncila a je tfeba jej
vymenit.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro uvolnéni
akumulatoru a posurte akumulator
doleva, abyste jej vyjmuli.

2. Nainstalujte novy.

Obr. E-16




CASTO KLADENE DOTAZY

Pokud vysavac nefunguje spravné, podivejte se do nize uvedené tabulky.

Chyby

Mozné pfriciny

Reseni

Vysavac nefunguje.

Spotfebici se vybila baterie nebo je
uroven nabiti baterie nizka.

Vysavac plné nabijte a pokracujte v
pouzivani.

Rezim ochrany proti prehfati
spustény z dlvodu ucpani.

Vycistéte saci otvor nebo vzduchovy
kandal. Pockejte, az vysavac vychladne, a
poté jej znovu aktivujte.

Saci otvor nebo vzduchovy kandl je
ucpany.

Odstrante pfipadné ucpani saciho
otvoru nebo vzduchového kandlu.

Slaba saci sila.

Prachovy zasobnik je plny a/nebo je
ucpana sestava filtru.

Vyprazdnéte prachovy zasobnik a/nebo
vyCistéte sestavu filtru.

Ndstavec je zablokovany.

Odstrante pfipadné ucpdni ndstavce.

Motor vydava
zvlastni zvuky.

Hlavni saci otvor nebo prodluzovaci
tyC je zablokovana.

Odstrante pfipadné ucpani hlavniho
saciho otvoru nebo prodluzovaci tyce.

PFi nabijeni se
nerozsviti indikator
baterie.

Nabijecku nelze dobfe zapojit do
vysavace.

Zkontrolujte, zda je nabijecka spravné
zapojena do vysavace.

Baterie je nabita a automaticky se
pfepne do rezimu spanku.

Vysavac pracuje normalneé.

Pokud problém pretrvavd i po vylouceni obou vyse uvedenych moznosti,
obratte se na oddéleni poprodejniho servisu, které provede udrzbu.

PFilis pomalé
nabijeni.

Teplota baterie je pfilis nizka nebo
prilis vysoka.

Vyckejte, dokud se teplota baterie
nevrati do normalu, a poté ji nabijte.

Kontrolky LED
kartace na razné
povrchy nebo
meékkého valcového
kartace nefunguji.

Kontrolky LED jsou poskozené.

obratte se na poprodejni oddéleni pro
udrzbu.

Valcovy kartac se
neotaci

Valcovy kartac je zaseknuty

Podivejte se do ¢asti vénované ¢isténi
kartace, kde najdete navod, jak rozebrat
valcovy kartac¢ a zkontrolovat, zda

se na ném nebo na zubech hiebene
nezachytily vlasy nebo jiné necistoty.
Pokud ano, odstrarite je a zafizeni
restartujte.




Kontrolka stavu baterie

Stav Mozné pFiciny Reseni
Po zapn!.ljtlvvysava’ce Akumulator je obratte se na poprodejni
se rozsviti Cervenad - . S P
kontrolka poskozeny. oddéleni pro udrzbu.
Pfi nabijeni vysavace o . K nabijeni vysavace ‘)
indikator rychle blika Esg%zct:(g“?]?m pouZivejte pouze S )

cervené. originalni nabijecku.

Pfi pouzivani vysavace

blika indikator bile. Vybita baterie. Baterii v€as nabijte.

Reseni problémd

Pokud vysavac nefunguje tak, jak md, zobrazi se na displeji chybova zprdva. Podivejte se
na feseni do tabulky feseni problému.

lkona

chyby Stav Zprava Reseni

Zkontrolujte, zda neni zablokovan

Ucpany zasobnik na prach, prodluzovaci ty¢

@ Blika oranzove vzg)udzlov’ nebo kartac.
. Y Zkontrolujte, zda neni filtr nebo

kandal o ., L.
predfiltr ucpany nadmérnym
mnozstvim prachu.

Zaseknuty Viz cast [Cisténi kartace], kde je

m Blika oranzové popsano ¢isténi necistot a vlasu

valcovy kartac zamotanych na rotacniho kartace.

~— Nepfetrzité Platnost filtru . P
svitici oranZova | konci veas vymeiite filtr
Upozornéni Pockejte, dokud se teplota motoru
@ Blika cervené na vysokou nevrati do normdlu, a pak pokracujte
teplotu vV pouzivani.

Pokud se na displeji objevi néktery z chybovych kodd E1 az E9 nebo FO aZ F2, obratte se
na poprodejni servis a pozadejte o opravu.




Specifikace
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Vysavac
Model VZV14B Jmenovity vykon 610 W
Jmenovité napéti 25,2V =—=—
Doba nabijeni cca 4 hodiny

Kartac na rlizné pov

rchy s automatickym

odfezavanim

Motorizovany minikartac

Model VMBI Model VMMY
Jmenovity vykon 40w Jmenovity vykon 20w
Jmenovité napéti 25,2V =—=—= Jmenovité napéti 24V =—==

Nabijecka
Model KL-WE300080-S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
Vstu 100-240 V~50/60 Hz Wty 30V==0,8A
P 0,8A y>lup 24W
Prumsrna aktivni 86,2 % Ucmngst pri nizkém 79,00 %
ucinnost zatizeni (10 %)
Spotfeba energie bez zatizeni <01 W

Nabijecka

XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA

Model ELECTRONIC CO.LTD
Vstu 100-240 V~50/60 Hz Vstu 30V==0,8A
P 0,8A ystup 24w
Prurr]o_i_rna aktivni 86,2 % Uc'nn,cfSt pri nizkém 76,20 %
ucinnost zatizeni (10 %)
Spotfeba energie bez zatizeni <01 W




Dobijeci lithium-iontovy akumulator

Model

V2524-751P-GYA

Jmenovité napéti

259V=—==

Jmenovitd kapacita

2700 mAh

Jmenovita kapacita

2850 mAh

Energie

69,93 Wh

Rezim vypnuti

Pohotovostni rezim

Pohotovostni rezim

do rezimu

(vysavac) (nabijecka) (vysavac+nabijecka)
Spotfeba energie <0,5W
Doba do prechodu <20 min

Lithium-iontovy akumulator obsahuje latky nebezpecné pro zivotni prostredi. Pred

likvidaci vysavace nejprve vyjméte bateriovy modul a poté jej zlikvidujte nebo recyklujte v

souladu s mistnimi zakony a pfedpisy zemeé nebo oblasti, kde je vysavac pouzivan.

Informace o odpadech z elektrickych a
elektronickych zarizeni (OEEZ)

X

VSechny vyrobky oznacené timto symbolem patfi mezi odpadni elektricka

a elektronicka zafizeni (OEEZ podle smérnice 2012/19/EU), které se nesmi
michat s netfidénym domovnim odpadem. Chrarite proto lidské zdravi a Zivotni
prostfedi a odevzdejte sva vyslouzila zafizeni na uré¢eném sbérném misté pro

recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, urceném statnimi
nebo mistnimi Ufady. Spravna likvidace a recyklace pomdze zabranit moznym
negativnim ddsledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Kontaktujte prosim
montéra nebo mistni Ufady ohledné dalSich informaci o mistech, stejné jako
podminkach takovych sbérnych boda.

11
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Bezpecnostné pokyny

Ak chcete zabranit nehodam vratane zasahu elektrickym pradom alebo poziaru v
do6sledku nespravneho pouzivania, pred pouzitim si dokladne precitajte tato prirucku a
uschovajte ju na pouzitie v buducnosti.

Vystraha

« Tento vyrobok méZzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s telesnym, zmyslovym alebo
dusevnym postihnutim, pripadne obmedzenymi skisenostami alebo znalostami, pod
dozorom rodica alebo opatrovnika, aby sa zaistila bezpecna prevadzka a zabranilo
sa pripadnému riziku nebezpecenstva. Deti bez dozoru nesmu vykondvat Cistenie ani
udrzbu.

Vysavac nie je hracka. S tymto produktom sa nesmu hrat a nesmu ho pouzivat deti. Pri
pouzivani vysavaca v blizkosti deti dbajte na obozretnost. Nedovolte detom vysdvac
Cistit ani vykondvat jeho udrzbu bez dozoru rodic¢a alebo opatrovnika.

Nepouzivajte vysavac v exteriéri ani na mokrych povrchoch. Vysdvac pouzivajte len
na suchych povrchoch v interiéri. Nedotykajte sa zastrcky ani ziadnej Casti vysavaca
mokrymi rukami.

Ak chcete znizit riziko poziaru, vybuchu alebo zranenia, pred pouzitim sa uistite, Zze
litiova batéria a nabijaci adaptér nie su posSkodene. Ak je litiova batéria alebo nabijacka
poskodend, vysdvac nepouzivajte.

Kefky, batéria, predlzovacia ty¢, kovovy kolik konektora a vysavac su elektricky vodivé a
nemali by sa ponarat do vody ani inej kvapaliny. Po Cisteni vysuste vetky filtre.

Aby sa zabranilo zraneniu sp6sobenému rotujicimi ¢astami, pred ich Cistenim vypnite
vysavac. Kefky, nadoba na prach a filter musia byt pred pouzitim vysdvaca spravne
nainstalované.

Pouzivajte len originadlny nabijaci adaptér. Nikdy nepouzivajte neorigindlny adaptér,
pretoze litiova batéria by sa mohla vznietit.

Vysavac nepouzivajte na zber horlavych alebo zapalnych kvapalin, ako je napriklad
benzin, ale tiez bielidiel, ¢pavku, Cisticov odtoku alebo inych kvapalin.

Vysdvac nepouzivajte na zber Ciastociek sadrokarténu, popola (napriklad z krbu), ale
tiez dymiacich alebo horiacich predmetov, ako je napriklad uhlie, ohorky cigariet alebo
zapalky.

Pred pouzitim skontrolujte plochu urc¢enu na cistenie. Ak chcete zabrdnit zablokovaniu
otvorov, odstrarte vacsie kusy papiera, papierové guldcky, plastové utierky alebo ostré
predmety (napriklad sklo, klince, skrutky, mince atd.) a vietky predmety vacsie ako
otvory.

Nepriblizujte vlasy, volné oblecenie, prsty ani iné casti tela k otvorom a pohyblivym
sUcastiam vysavaca. Nesmerujte hadicu, trubicu ani nastroje do oci ani usi a
nevkladajte siich do ust.

Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov vysdvaca. Nepouzivajte vysavac, ak je
zablokovany ktorykolvek otvor. Odstrante prach, vlakna, vlasy alebo iné predmety, ktore
mozu obmedzit pradenie vzduchu.



« Neopierajte vysdvac o stolicku, stol ani iny nestabilny predmet, pretoZze by to mohlo
sp6sobit poskodenie zariadenia alebo zranenie osob. Ak sa vysavac poskodi alebo méa
inu poruchu, kontaktujte nase autorizovaneé servisné oddelenie. Nikdy sa nepoku3ajte
zariadenie sami rozoberat.

Vsetky pokyny na nabijanie batérie v prirucke sa musia prisne dodrziavat. Nespravne
nabijanie batérie mimo ur¢eného rozsahu teploty by mohlo poskodit batériu.

Pouzivajte len prisluSenstvo a nahradné diely odporucané vyrobcom.

Ak sa vysdvac dlhsi ¢as nepouziva a pred vykonavanim akejkolvek udrzby alebo oprav
sa uistite, Ze je odpojeny.

Pri Cisteni schodov pomocou vysavaca budte mimoriadne opatrni.

Tento produkt neinstalujte, nenabijajte a nepouzivajte v exteriéri, v kiipelni ani v
blizkosti bazéna.

Varovanie pred nebezpectenstvom poziaru: Neaplikujte Ziadny typ voriavky na filter
vysavaca. Tieto typy produktov su zname tym, ze obsahuju horlavé chemicke latky, ktore
moZzu sposobit, Ze vysdvac sa vznieti.

Pouzivajte len origindlnu nabijacku (model KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV). V
opacnom pripade méze dojst k vznieteniu litium-iénovej batérie.

Pouzivajte len schvéaleny typ batérie (model V2524-751P-GYA). V opacnom pripade
moze dojst k vznieteniu litium-iénovej batérie.

V pripade uvolnenia materialu batérie musia vietky osoby miesto opustit, kym batérie
nevychladnu a nerozptylia sa vypary.

Zabezpecte ¢o najlepsie vetranie, aby sa odstranili nebezpecné plyny, a zabrante ich
kontaktu s pokozkou a o¢ami a vdychnutiu vyparov.

Odstrante rozliatu tekutinu pomocou absorbentu a odpad spalte.

Zariadenie nepouzivajte ani neskladujte v extrémne horicom alebo chladnom prostredi
(teploty nizSie ako 0 °C /32 °F alebo vyssie ako 40 °C /104 °F). Akumulatorovy vysavac
nabijajte pri teplote viac ako 0 °C a menej ako 40 °C.

« Tento vyrobok je ur¢eny len na domace pouzitie.

« Napajacie kontakty sa nesmu skratovat.

|!_l!| Precitajte si navod na obsluhu
DK Odpojitelnd napdjacia jednotka

Q Len na pouZitie vo vnutornych priestoroch

13
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Prehlad vyrobku

Prislusenstvo

1. Prisp6sobitelna predlzovacia tyc
2. Nabijacka

3. Motorizovana miniaturna kefka
4

. Kefka na ¢istenie viacerych povrchov s
funkciou automatického odstrafiovania
vlasov

5. Nabijaci a ulozny drziak 2-v-1 (vratane
skrutiek x2, prichytiek x2 a montaznej
lepiacej Sablony x1)

6.Jemna kefka na prach

7. Kombinovany nastroj

Obr. A-1

Poznamka: Obrazky v tomto navode sluzia
len na orientaciu. Skutocny vyrobok sa
mobze Lisit.

Nazvy komponentov

Teleso vysavaca
1. Nadoba na prach
2. Tlacidlo uvolnenia nadoby na prach

3. Tlacidlo uvolnenia nastavitelnej
predlZzovacej tyce

4. Obrazovka displeja

(h Tlacidlo pohotovostného rezimu

(O Prepinaé¢ Grovne sania

. Indikator stavu batérie

. Antistaticky kontakt

. Tla¢idlo uvolnenia akumulatora

. Nabijaci port

©O© 00 N O U

. Tla¢idlo uvolnenia dolného krytu
nadoby na prach

10. Tlacidlo uvolnenia ohybnej hadice
Obr. A-2

Instalacia

Pripojenie nabijacky k
nabijaciemu a uloZznému
drziaku 2-v-1

1. Zatlacte sponu na spodnej strane
nabijacej skrinky smerom nahor.

Obr. B-1

2. Prevlecte zastrcku napajacieho kabla
nabijacky cez spodny otvor a zatlacte
sponu nadol, aby ste kabel zaistili.

Obr. B-2

3. Otocte napajaci kabel do drazky, aby ste
ho upevnili.

Obr. B-3

InStaldcia nabijacieho a
ulozného drziaka 2-v-1

1. Nalepte montdznu Sablonu - ndlepku na
stenu. Spodny okraj montaznej sablény
by mal byt rovhobezny so zemou a vo
vyske priblizne 107 cm od podlahy.

2. Pomocou elektrickej vitacky s 8 mm
vrtakom vyvftajte otvor do kazdej
znacky na montaznej lepiacej Sabléne,
potom do kazdého otvoru vlozte
prichytku.

3. Zarovnajte otvory na drziaku s otvormi
v stene. Upevnite ho k stene pomocou
dodanych skrutiek.

Obr. B-4

Poznamka:

« Nabijaci a ulozny drziak 2-v-1 je volitelné
prislusenstvo. M6zete ho nainstalovat
podla svojich potrieb.

« Nabijaci a ulozny drziak 2-v-1 by sa
mal nainstalovat na chladnom, suchom
mieste s elektrickou zdsuvkou v blizkosti.
Pred inStaldciou sa uistite, Ze sa v
priestore priamo za miestom instalacie
drziaka nenachadzaju Ziadne elektrické
vodice ani potrubia.



InStalacia prislusenstva

Pozndmka:

« Neodporuca sa pouzivat motorizovanu
miniaturnu kefku spolu s predlzovacou
tyCou.

« PrisluSenstvo instalujte podla prislusnych
potrieb Cistenia.

Obr. B-5

Nabijanie

Poznamka:

« Vysdvac sa pocas nabijania neda pouzit.

« Pred prvym pouzitim a po kazdom pouziti
ho Uplne nabite. Potrva to priblizne
4 hodiny. Dlh3ie vysavanie v rezime
Turbo sp6sobi, ze batéria sa zahreje,lv
dobsledku ¢oho sa ¢as nabijania predlzi.
Pred nabijanim pockajte 30 minut, kym
vysavac nevychladne.

« Po Uplnom nabiti indikator stavu batérie
po 5 minutach zhasne a vysavac prejde
do Usporného rezimu.

Obr. C-1

Zobrazenie stavu batérie

Indikator stavu batérie

%~ Blikd bielou farbou

O Svieti bielou farbou
Nesvieti

Nabijanie

O Uplne nabitd batéria

%0 Nabijanie
Pohotovostny rezim

Obr. C-2

Obrazovka displeja

Cislo na obrazovke displeja vyjadruje
aktualnu percentudlnu Uroven nabitia
batérie pocas nabijania. Ked ¢islo
dosiahne hodnotu 100, batéria bude Uplne
nabita.

Obr. C-3

. .. 51
Navod na pouzite

Obrazovka displeja

1. Filter je na konci Zivotnosti/vzduchovy
kanal je upchaty/valcek je zaseknuty

2. Upozornenie na vysoku teplotu

3. Prepinac urovne sania (kratkym
stlacenim prepinate medzi rezimom eco,
auto a turbo).

4. Uroven nasdvania/mnozstvo prachu
Farba ikony v tvare ventilatora sa meni
podla urovne sania.

Len v automatickom rezime sa Uroven
nasdavania a farba ikony v tvare
ventilatora menia v zdvislosti od
mnozstva nasatého prachu.

Cervena: vysoka

Oranzova: stredna

- Zelena: nizka

5. Indikator nabijania/nizkej urovne
nabitia batérie
Pulzujuca cervena:

Uroven nabitia batérie < 10 % (nabija sa)
Pulzujuca zelena:

Uroven nabitia batérie > 10 % (nabija sa)
Blika ¢ervenou farbou:

Uroven nabitia batérie < 10 % (vybija sa)

6. Uroven nabitia batérie
Ked sa na obrazovke displeja zobrazi
,LO", znamena to, Ze Uroven nabitia
batérie je nizSia ako 10 %.

7. Tlacidlo pohotovostného rezimu
Kratkym stlacenim spustite alebo
vypnete vysavac

Obr. D-1

Pozndmka:

« Ak sa v priebehu viac ako 15 sekund
nevykona ziadny ukon, obrazovka sa
vypne a po jej zapnuti sa znova zobrazi
hlavné rozhranie.

« Ak vysavac nepracuje spravne, na
obrazovke displeja sa zobrazi chybové
hlasenie. RieSenie najdete v tabulke
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rieSenia problémov.

» Ked sa zastavi nejaky rezim Cistenia,
vysavac sa v ramci predvoleného
nastavenia po opatovnom spusteni vrati
do automatického rezimu. Zariadenie
prejde v ramci predvoleného nastavenia
do automatického rezimu.

Pouzivanie r6zneho
prislusenstva

Kefka na Cistenie viacerych povrchov s
funkciou automatického odstrarfiovania
vlasov

Po spusteni spotrebita sa automaticky
rozsvietia svetla v prednej casti valceka s
kefkami, €o je praktické pri pouzivani.

- Pri vysdvani na detskych hracich
podlozkach, kobercoch alebo pri vysavani
kdvovych zfn, popcornu alebo granul
zapnite spinac na kefke.

- Privysavani dlazdic, drevenych podlah
alebo inych tvrdych povrchov vypnite
spinac.

1. zapnutie

2. vypnutie

Obr. D-2

Motorizovana miniatarna kefka

Je urena na vysavanie Spiny, chlpov
domacich zvierat a dalSich odolnych
necistoét z pohoviek, l6Zkovin a inych
latkovych povrchov.

Pozndmka:

Neodporuca sa na vysdvanie na jemnych
povrchoch, ako je napriklad hodvab.

Obr. D-3

Kombinovany nastroj

Vhodny na vysavanie strbin, rohov dveri a
okien, schodov a inych a tazko dostupnych
miest.

Obr. D-4

Jemna kefka na prach

Vhodna na vysavanie LCD obrazoviek,
klavesnic, tienidiel ldmp, zaclon, zaluzii a
dalsich povrchov krehkych predmetov.

Obr. D-5

Nabijaci a ulozny drziak 2-v-1
Prislusenstvo mézete ulozit na drziak tak,

ako je znazornené na obrazku, ked sa
nepouziva.

Obr. D-6

Prisposobitelna predlzovacia ty¢

Stlacte tlacidlo uvolnenia ohybnej hadice,
aby ste hadicu ohli a mohli ¢istit pod
nizkym ndbytkom.

Obr. D-7

Poznamka:

» Ak sa lubovolna otocna sucast zasekne,
vysdvac sa moze automaticky vypnut.
Odstrante akékolvek zachytené predmety
a potom pokracujte v pouzivani.

» Ked sa prehreje batéria, vysavac sa
automaticky vypne. Pockajte, kym sa
neobnovi normalna teplota batérie a
potom pokracujte v pouzivani.

Starostlivost a
udrzba

Tipy:

« Vzdy pouzivajte originalne sucasti, aby
zaruka nestratila platnost.

« Ak déjde k upchatiu filtra alebo
nadstavca, vysavac kratko po zapnuti
prestane pracovat. Odstrante upchatie
rury, aby sa obnovila funkénost.

« Pred Cistenim nadoby na prach sa uistite,
Ze je napajacia zastrcka odpojena
od elektrickej zasuvky a tlacidlo
pohotovostného rezimu vysavaca
ponechajte vo vypnutej polohe.

« Ak sa vysavac dlhsi ¢as nepouziva, Uplne
ho nabite, odpojte napdajaci kabel od
elektrickej zasuvky, odstrante batériu a
ulozte ho na chladnom mieste s nizkou
vlhkostou mimo dosahu priameho
slnec¢ného ziarenia. Ak chcete zabranit
nadmernému vybitiu batérie, nabijajte ju
minimalne raz za tri mesiace.



Cistenie vysavaca

Vysdvac utrite makkou suchou handrickou.

Cistenie nadoby na prach,
predradeného filtra a
cyklédnovej zostavy

1. Stlacte tlacidlo uvolnenia naddoby na
prach a odstrante ju z vysavaca.

Obr. E-1

2. Stlacte tlacidlo uvolnenia dolného krytu
nadoby na prach a potom vyprazdnite
nadobu na prach.

Obr. E-2

3. Najprv odstrante predradeny filter a
potom otocenim cykléonového systému ho
nadvihnite a vyberte.

Obr. E-3

4. Oplachnite docista cyklénovu zostavu,
predradeny filter a nadobu na prach. Po
umyti ich nechajte vyschnut na vzduchu
minimdlne 24 hodin.

Obr. E-4

Pozndmka:

« Odporuca sa cistit nadobu na prach po
kazdom pouziti.

« Cyklonovy systém a predradeny filter sa
odporuca cistit minimalne raz za 3 az
4 mesiace.

Cistenie filtra

1. Vyberte nddobu na prach podla
zndzornenia na obrazku.

Obr. E-5
2. Z vysavaca vyberte filter potiahnutim
nadol v smere znazornenom na obrazku.

Obr. E-6

3. Filter oplachnite pri jeho otacani o 360°.

Niekolkondsobnym poklepanim filtra
odstrante akékolvek zachytené necistoty.

Obr. E-7

4. Filter nechajte schnut na vzduchu
24 hodin.

Obr. E-8

Poznamka:

« Filter umyvajte len Cistou vodou.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedok.

« Filter sa nepokusajte cistit kefkou ani
prstom.

« Filter sa odporuca cistit kazdych 4 az
6 mesiacov.

Cistenie kefky na ¢istenie
viacerych povrchov s funkciou
automatického odstranovania
vlasov

1. Zamok otacajte proti smeru hodinovych
ruciciek az na doraz a potom vyberte
valcek z valcekovej kefky.

Obr. E-9

2. Noznicami odstrihnite vlasy a vlakna,
ktoré uviazli na valceku s kefkami.

Suchou handrickou alebo papierovou
utierkou utrite prach zo zarezu a
priehladného krytu. Pred pouzitim
dbkladne vysuste.

Obr. E-10

Poznamka:

V kefke je zabudovana cepel, preto
pri Cisteni davajte pozor, aby ste sa jej
nedotkli.

3. Ked je valcek s kefkami znecisteny,
docista ho oplachnite ¢istou vodou.
Obr. E-11

4. Potom valcek s kefkami postavte do

vzpriamenej polohy aspon na 24 hodin
tak, aby Uplne vyschol.

Obr. E-12
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Cistenie motorizovanej
miniatarnej kefky

Poznamka: Odporuca sa ju cistit po
kazdom pouziti.

1. Podla obrazka pomocou mince otacajte
zamok proti smeru hodinovych ruciciek,
kym sa neozve cvaknutie. Po odomknuti
motorizovanej miniaturnej kefky odstrante
valcek s kefkami.

Obr. E-13

2. Oplachnite a vycistite valcek s kefkami.
Postavte valcek s kefkami do vzpriamenej
polohy na dobre vetranom mieste
minimalne na 24 hodin, aby uplne vyschol.

Obr. E-14

3. Po vyschnuti val¢eka s kefkami ho vloZte
spat vykonanim krokov demontaze v
opacnom poradi.

Obr. E-15

Vymena batérie

Vysdavac obsahuje vymenitelnd nabijatelnu
litium-idnovud batériu, ktord ma
obmedzeny pocet nabijacich cyklov. Po
dlhSom pouzivani sa batéria uz nemusi
dat nabit. Ak sa to stane, znamena to,

Ze batéria dosiahla koniec Zivotnosti a je
nutné ju vymenit.

1. Stlacte a podrzte tlacidlo uvolnenia
batérie a posunutim batérie dolava ju
vyberte.

2. Nainstalujte novy filter vystupu vzduchu.
Obr. E-16



Casté otazky

Ak vysdvac nepracuje spravne, informdcie najdete v tabulke nizsie.

Chyby

Mozné pri¢iny

RieSenia

Vysavac nefunguje.

Batéria je vybita alebo nie je
dostatocne nabita.

Vysavac uplne nabite a potom
pokracujte v pouzivani.

Spustil sa rezim ochrany pred
prehriatim v désledku zablokovania.

Vycistite saci otvor alebo vzduchovy
kanal. Pockajte, kym vysavac
nevychladne, a potom ho aktivujte
znova.

Je zablokovany saci otvor alebo
vzduchovy kandl.

Odstrante vsetky prekazky zo sacieho
otvoru alebo vzduchového kanéla.

Nizky nasavaci
vykon.

Nadoba na prach je plna a/alebo je
upchata zostava filtra.

Vyprazdnite nadobu na prach a/alebo
vycistite zostavu filtra.

Je zablokovany nadstavec.

Odstrante vsetky prekazky v nadstavci.

Z motora sa ozyva
nezvycajny hluk.

Je zablokovany hlavny nasdvaci otvor
alebo predlZzovacia tyc.

Odstrante vsetky prekazky v hlavhom
nasavacom otvore alebo predlZovacej
tyci.

Pri nabijani nesvieti
indikdtor batérie.

Nabijacku nie je mozné spravne
zapojit do vysavaca.

Skontrolujte, €i je nabijacka spravne
zapojena do vysavaca.

Batéria je Uplne nabitd a automaticky
sa prepne do rezimu spanku.

Vysdvac funguje normalne.

Ak po vyluceni dvoch moznosti uvedenych vyssie problém pretrvava, poziadajte

o vykonanie udrzby oddelenie popred

ajného servisu.

Nabijanie je prilis
pomalé.

Teplota batérie je prilis nizka alebo
prilis vysoka.

Pockajte, kym sa teplota batérie nevrati
do normalneho stavu a potom vykonajte
nabitie.

LED osvetlenie
kefky na Cistenie
viacerych povrchov
alebo makka
valcekova kefka
nefunguju.

LED svetld su poSkodené.

Poziadajte o vykonanie udrzby
oddelenie popredajného servisu.

Valcek s kefkami sa
nedokaze otacat

Valcek s kefkami je zaseknuty

Pozrite si ¢ast o Cisteni kefky, rozoberte
valcekovu kefku a skontrolujte, €i

sa na valceku a zuboch hrebena
nenachadzaju vlasy alebo iné necistoty;
ak ano, odstrante ich a znovu spustite
zariadenie.
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Indikator stavu batérie

Stav

Mozné pric¢iny

Riesenia

Po zapnuti vysavaca
sa rozsvieti Cerveny
indikator.

Je poskodena
batéria.

Poziadajte o vykonanie
udrzby oddelenie
popredajného servisu.

Pocas nabijania

vysavaca rychlo blika

Nabijacka nie je

Na nabijanie vysavaca
pouzivajte len originalnu

Cerveny indikator. kompatibilna. nabijacku.
Pocas pouzivania . .
vysavaca blika ggtlgﬁ!yblta Zavc€asu ju nabite.

indikator.

RieSenie problémov

Ak vysdvac nepracuje spravne, na obrazovke displeja sa zobrazi chybové hlasenie.
Riesenie ndjdete v tabulke rieSenia problémov.

lkona Stav Hlasenie RieSenia
chyby
Skontrolujte, ¢i nie je upchata nadoba
o ) Zablokovanie na prach, predlZzovacia ty¢ alebo
Blika oranzovou . kefka.
@ vzduchového L .
farbou . Skontrolujte, ¢i predradeny filter
kandla } S P
alebo filter nie st upchaté velkym
mnozstvom prachu.
Blikd oranZovou | Zaseknuty Podla{ E’Okym?y v casti [Cistenie kefky1
m odstrante necistoty a vlasy namotané
farbou valec . :
na valceku s kefkami.
= sviet] Blizi sa koniec
oranZovou . L Filter véas vymerite.
= zivotnosti filtra
farbou
e Upozornenie Pockajte, kym sa teplota motora
Blika ¢ervenou . e .
@ na vysoku nevrati do normdalneho stavu a potom
farbou o e
teplotu pokracujte v pouzivani.

Ak sa na displeji zobrazi niektory z chybovych kdédov od E1 do E9 alebo od FO do F2,
poziadajte o vykonanie opravy tim popredajného servisu.




Technickeé

udaje

Vysavac

Model

VZV14B

Menovity vykon

610 W

Menovité napatie

25,2V ==

Cas nabijania

priblizne 4 hodiny

Kefka na cistenie vi
funkciou automatic

acerych povrchov s
kého odstranovania

Motorizovand miniaturna kefka

vlasov
Model VMBI Model VMMY
Menovity vykon 40w Menovity vykon 20w
Menovité napatie 25,2V == Menovité napatie 24\ ===

Nabijacka
Model KL-WE300080-51: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
Vstu 100 - 240V ~ Vstu 30V=—==0,8A
P 50/60 Hz 0,8 A ystup 24w
Pr|em'ev|fna ak'tlvna 86,2 % Ucmr.10vst er nizkom 79,00%
ucinnost zatazeni (10 %)
Spotreba energie bez zatazenia <01 W

Nabijacka
Model XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA
ELECTRONIC CO.LTD
Vstu 100 - 240V ~ sty 30V==0,8A
P 50/60 Hz 0,8 A ystip 24w
Prlem’ejna ak'tlvna 86,2 % Ucmpqst pri nizkom 76,20%

ucinnost zatazeni (10 %)
Spotreba energie bez zatazenia <01 W
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Nabijatelna litium-ionova batéria

Model

V2524-751P-GYA

Nominalne napatie

259V=—==

Menovitd kapacita

2700 mAh

Nomindalna kapacita

2850 mAh

Energia 69,93 Wh

Rezim vypnutia Pohotovostny rezim | Pohotovostny rezim

(vysavac) (nabijacka) (vysavac+nabijacka)
Spotreba energie <0,5W
Doba do prechodu <20 min

do daného stavu

Litium-ionovy akumulator obsahuje latky, ktoré su nebezpecné pre zivotné prostredie.
Pred likvidaciou vysdvaca vyberte batériu a potom ju zlikvidujte alebo recyklujte v sulade
s miestnymi zakonmi a nariadeniami krajiny alebo oblasti, v ktorej sa pouziva.

Informacie o OEEZ

X

Vsetky vyrobky s tymto symbolom sa povazuju za odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ podla smernice 2012/19/EU), ktory sa nesmie
miesat s netriedenym domovym odpadom. Preto chrante [udské zdravie a
zivotné prostredie odovzdanim odpadového zariadenia uréenému zbernému
miestu na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni,

ktoré su na tuto c¢innost opravnené statom alebo miestnymi orgadnmi. Spravna
likvidacia recyklacia pomoze predchdadzat potencidlnym negativnym désledkom
na zivotné prostredie a ludské zdravie. Ak chcete ziskat dalSie informacie o
mieste a o podmienkach tychto zbernych miest, obratte sa na pracovnika
montdze alebo na miestne organy.



Instructiuni privind siguranta

Pentru a preveni accidentele, inclusiv electrocutarea sau incendiile cauzate de utilizarea
necorespunzatoare, cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si pastrati-l pentru
consultare ulterioara.

Avertisment

« Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu
deficiente fizice, senzoriale, intelectuale sau cu experientd sau cunostinte limitate, sub
supravegherea unui parinte sau tutore, pentru a asigura functionarea in siguranta si
pentru a evita orice risc de accidente. Curdtarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
catre copii fara supraveghere.

Aspiratorul nu este o jucarie. Copiii nu trebuie sa se joace sau sa utilizeze acest aparat.
Va rugam sa aveti grija cand utilizati aspiratorul in apropierea copiilor. Nu permiteti
copiilor sa curete sau sa intretina aspiratorul fara supravegherea unui pdrinte sau
tutore.

Nu utilizati aspiratorul in aer liber sau pe suprafete umede. Utilizati aspiratorul numai
pe suprafete interioare uscate. Nu atingeti stecherul sau orice piesa a aspiratorului cu
mainile umede.

Pentru a reduce riscul de incendiu, explozie sau vatamare corporald, asigurati-va ca
bateria cu litiu si adaptorul de incarcare nu sunt deteriorate inainte de utilizare. Nu
utilizati aspiratorul daca bateria cu litiu sau incarcatorul sunt deteriorate.

Periile, bateria, tubul telescopic, pinul metalic de conectare si aspiratorul sunt
conductoare de electricitate si nu trebuie scufundate in apd sau alte lichide. Asigurati-
va cd toate filtrele sunt uscate dupa curatare.

Pentru a preveni ranirea cauzata de piesele rotative, opriti aspiratorul inainte de a le
curata. Periile, colectorul de praf si filtrul trebuie sa fie instalate corespunzator fnainte
de utilizarea aspiratorului.

Folositi doar adaptorul de incdrcare original. Nu folositi niciodatd un adaptor
neoriginal, deoarece acest lucru poate provoca aprinderea bateriei cu litiu.

Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira lichide inflamabile sau combustibile, cum ar fi
benzing, indlbitor, amoniac, produse de curdtare a canalizarii sau alte lichide.

Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira particule de gips-carton, cenusd sau materiale
care fumega sau ard, cum ar fi carbune, mucuri de tigard sau chibrituri.

Verificati zona care trebuie curdtatd inainte de utilizare. Pentru a preveni blocarea
orificiilor, indepartati hartia mai mare, ghemotoacele de hartie, foliile de plastic sau
obiectele ascutite (cum ar fi sticld, cuie, suruburi, monede etc.) si orice obiect care este
mai mare decat orificiile.

Pastrati parul, hainele largi, degetele si alte parti ale corpului departe de orificiile
aspiratorului si de piesele mobile. Nu indreptati furtunul, lancea sau uneltele spre ochi
sau urechi si nu le puneti in gura.

Evitati sa blocati deschiderile aspiratorului cu obiecte. Nu utilizati aspiratorul cu vreo
deschidere blocata. Pastrati aspiratorul curat, fara praf, scame, pdr sau alte obiecte care
pot reduce fluxul de aer.
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« Nu sprijiniti aspiratorul de un scaun, masa sau orice alta suprafatd instabild,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea aparatului sau vatamari corporale.
Dacd aspiratorul se deterioreaza sau functioneaza defectuos in alt mod, va rugdm
sa contactati departamentul nostru de service autorizat. Nu incercati niciodata sa
demontati singur aparatul.

Toate instructiunile din manualul de reincdrcare a bateriei trebuie respectate cu
strictete. Incdrcarea bateriei in afara intervalului de temperaturd specificat poate
deteriora bateria.

Folositi doar accesorii si piese de schimb recomandate de producator.

Asigurati-va ca aspiratorul este deconectat de la priza atunci cand nu este utilizat
pentru perioade lungi de timp, precum si inainte de a efectua orice operatiuni de
intretinere sau reparatii.

Fiti foarte atent atunci cand utilizati aspiratorul pentru a curdta scarile.

Nu instalati, Tncdrcati sau utilizati acest produs in aer liber, in bai sau in apropierea unei
piscine.

Avertisment privind riscul de incendiu: Nu aplicati niciun tip de parfum pe filtrul
aspiratorului. Aceste tipuri de produse contin substante chimice inflamabile care pot
provoca aprinderea aspiratorului.

Utilizati numai incarcatorul original (model KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV). in
caz contrar, bateria cu litiu-ion se poate aprinde.

Utilizati numai tipul de baterie aprobat (Model V2524-751P-GYA). in caz contrar, bateria
cu litiu-ion se poate aprinde.

Daca bateria prezintd scurgeri, indepdrtati personalul din zona pand cand bateria se
raceste si fumul se disipd.

Asigurati o ventilatie maxima pentru a elimina gazele periculoase si evitati contactul cu
pielea si ochii sau inhalarea vaporilor.

indepdrtati lichidul vdrsat cu un material absorbant si incinerati deseurile.

Nu utilizati si nu depozitati in medii extrem de calde sau reci (sub 0°C / 32°F sau peste
40°C / 104°F). Va rugam sa incdrcati aspiratorul fara fir la temperaturi peste 0°C / 32°F si
sub 40°C / 104°F.

« Acest produs este destinat doar uzului casnic.

« Bornele de alimentare nu trebuie scurt-circuitate.
|!_]!| Cititi manualul de utilizare
D{ K Unitate detasabila de alimentare

Q Doar pentru utilizare in interior



Prezentarea
generala a
produsului

Accesorii

1. Tub telescopic reglabil
2.Incarcator
3. Mini-perie motorizata

4, Perie pentru suprafete multiple cu tdiere
automatd

5. Suport pentru incdrcare si depozitare
27n 1 (include suruburi x2, dibluri x2,
autocolant sablon de montare x1)

6. Perie moale pentru praf
7. Accesoriu combinat

Fig. A-1

Observatie: Imaginile din acest manual
au caracter orientativ. Produsul real poate
diferi.

Numele componentelor

Corpul aspiratorului
1. Colector de praf

2. Buton pentru eliberarea colectorului de
praf

3. Buton de eliberare a tubului telescopic
reglabil

4. Ecran de afisare

(1 Buton de asteptare

() Comutator nivel aspirare

Indicator stare baterie

Contact antistatic

Buton pentru eliberarea acumulatorului
Port de incdrcare

Buton de eliberare a capacului inferior
al colectorului de praf

10. Buton pentru eliberarea furtunului
flexibil

Fig. A-2

w NG

Instalare

Conectarea incarcatorului
la suportul 2-in-1 pentru
incarcare si depozitare

1. Tmpingeti in sus catarama din partea
inferioara a cutiei de incarcare.

Fig. B-1

2. Petreceti mufa cablului de alimentare
al incdrcatorului prin orificiul inferior si
apdasati catarama pentru a bloca cablul
de alimentare.

Fig. B-2

3. Rotiti cablul de alimentare in fanta
pentru a-l fixa.

Fig. B-3

Instalarea suportului 2-in-1
pentru incarcare si depozitare

1. Lipiti autocolantul sablonului de
montare pe perete. Marginea inferioara
a autocolantului sablonului de montare
trebuie sd fie paralela cu podeaua si la
aproximativ 107 cm de aceasta.

2. Utilizati o bormasina electricd cu un
burghiu de 8 mm pentru a face o gaurd
in fiecare marcaj de pe autocolantul
sablon de montare, apoi introduceti un
diblu in fiecare gaura.

3. Aliniati gdurile de pe suport cu gdurile
de pe perete. Fixati-l pe perete cu
suruburile incluse.

Fig. B-4

Observatie:

« Suportul de incarcare si depozitare 2 1n
1 este un accesoriu optional. 1l puteti
instala in functie de nevoile dvs.

« Suportul de incdrcare si depozitare 2n 1
trebuie instalat intr-un loc racoros si uscat,
cu o priza electrica in apropiere. nainte
de instalare, asigurati-va ca nu exista
cabluri sau tevi electrice in spatiul direct
din spatele locului in care va fi instalat

suportul. 25
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Instalarea accesoriilor

Observatie:

« Nu se recomanda utilizarea mini-periei
cu motor cu tubul telescopic.

« Instalati accesoriile in functie de
necesitatile reale de curdtare.

Fig. B-5

incdrcarea

Observatie:

« Aspiratorul nu poate fi utilizat in timpul
incdrcarii.

fncarcati complet inainte de prima
utilizare si dupa fiecare utilizare. Acest
lucru va dura aproximativ 4 ore. Aspirarea
in modul Turbo pentru o perioada
indelungatd va determina incdlzirea
bateriei, ceea ce va creste timpul de
incdrcare. Lasati aspiratorul sa se
raceascd timp de 30 de minute Tnainte de
a-lincdrca.

Cand este complet incdrcat, indicatorul
de stare a bateriei se va stinge dupa 5
minute, iar aspiratorul va intra in modul
de economisire a energiei.

Fig. C-1

Afisarea stdrii bateriei
Indicator stare baterie

- Alb intermitent
O Alb fix
Stins

incdrcarea
O Incércat complet
%t Incdrcare

Mod standby
Fig. C-2

Ecran de afisare

Valoarea afisata pe ecran reprezinta
nivelul actual al bateriei in procente in
timpul incdrcdrii. Cand numarul devine

100, bateria este complet incdrcata.
Fig. C-3

Cum se utilizeaza

Ecran de afisare

1. Filtrul expird/Conducta de aer este
blocatd/Rola este blocata

2. Alertd de temperaturd ridicata

3. Comutator nivel aspirare (apdsati scurt
pentru a comuta intre modul eco, auto si
turbo).

4. Nivel de aspiratie/Nivel de praf

Culoarea pictogramei ventilator se
schimba odata cu nivelul de aspirare.

Numai in modul Automat, nivelul de
aspirare si culoarea pictogramei in
formd de evantai se schimba in functie
de cantitatea de praf aspirata.

Rosu: Ridicat
Portocaliu: Mediu
Verde: Scazut
5. Indicator de incdrcare / nivel scazut al
bateriei
Rosu pulsatoriu:
Nivel baterie < 10% (incdrcare)
Verde pulsatoriu:
Nivel baterie > 10% (incarcare)
Rosu intermitent:
Nivel baterie < 10% (descdrcare)

6. Nivel baterie
Atunci cand ecranul afiseaza ,L0",
aceasta indica faptul ca nivelul bateriei
este mai mic de 10%.

7.Buton de asteptare
Apasati scurt pentru a porni/opri

Fig. D-1

Observatie:

« Dacd nu se efectueazad nicio operatiune
timp de mai mult de 15 secunde, ecranul
se va opri, iar interfata principala va fi
afisata la repornire.

« Daca aspiratorul nu functioneaza
corespunzator, pe ecran se va afisa un
mesaj de eroare. Pentru a gdsi o solutie,
consultati tabelul de depanare de mai jos.



« Cand orice mod de curdtare se opreste,
aspiratorul va reveni la modul automat
cand este repornit. Dispozitivul revine la
modul automat.

Utilizarea diferitelor accesorii

Perie pentru suprafete multiple cu taiere
automata

Cand aparatul porneste, luminile din fata
rolei cu perie se vor aprinde automat, ceea
ce este convenabil in utilizare.

- Atunci cand utilizati covorasele de

joaca pentru copii, covoarele sau pentru
aspirarea boabelor de cafea, a floricelelor
de porumb si a altor granule, actionati
comutatorul de pe perie.

- Atunci cand aspirati pe gresie,
parchet sau alte suprafete dure, opriti
comutatorul.

1. pornit
2. oprit
Fig. D-2

Mini-perie motorizata

Pentru aspirarea murddriei, a parului

de animale si a altor resturi dificil de
indepdrtat de pe canapele, lenjerie de pat
si alte suprafete din tesaturi.

Observatie:
Nu se recomandd aspirarea pe suprafete
fragile, cum ar fi mdtasea.

Fig. D-3

Accesoriu combinat

Potrivit pentru aspirarea crapaturilor,
colturilor usilor si ferestrelor, scarilor si
altor locuri greu accesibile.

Fig. D-4

Perie moale pentru praf

Potrivita pentru aspirarea ecranelor LCD,
tastaturilor, abajururilor, perdelelor,
jaluzelelor si a altor suprafete fragile.

Fig. D-5
Suportul 2-in-1 pentru incarcare si

depozitare

Accesoriile pot fi asezate pe suportul de
montare, conform figurii, atunci cand nu

sunt utilizate.

Fig. D-6

Tub telescopic reglabil

Apadasati butonul de eliberare a furtunului
flexibil pentru a indoi furtunul, permitand
curatarea sub mobilierul jos.

Fig. D-7

Observatie:

« Daca vreo piesa rotativa se blocheazd,
aspiratorul se poate opri automat.
Indepartati orice obiect strain blocat,
apoi reluati utilizarea.

« Cand bateria se supraincalzeste,
aspiratorul se opreste automat. Asteptati
pana cand temperatura bateriei revine la
normal si apoi continuati.

Ingrijirea si
intretinerea

Sfaturi:

« Utilizati intotdeauna piese originale
pentru a nu anula garantia.

« Daca filtrul sau duza se infunda,
aspiratorul se va opri la scurt timp dupa
pornire. Curatati tubul pentru a restabili
functionalitatea.

« nainte de a curata colectorul de praf,
vd rugam sa confirmati ca stecherul este
deconectat si sa mentineti butonul de
asteptare al aspiratorului in pozitia oprit.

« Daca aspiratorul nu este utilizat pentru
o perioada indelungata, incarcati-l
complet, deconectati cablul de
alimentare, scoateti bateria si depozitati-1
intr-un mediu rdcoros, cu umiditate
redusd, ferit de lumina directa a soarelui.
Pentru a evita descdrcarea excesiva a
bateriei, reincdrcati-o cel putin o datd la
trei luni.

Curatarea aspiratorului
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Stergeti aspiratorul cu o carpa moale si
uscata.

Curatarea colectorului de praf,
a prefiltrului si a ansamblului
ciclon

1. Apasati butonul de eliberare a

colectorului de praf si scoateti-l din
aspirator.

Fig. E-1
2. Apdsati butonul de eliberare a capacului

inferior al colectorului de praf, apoi goliti
continutul.

Fig. E-2

3. Scoateti mai intai prefiltrul, apoi rotiti
sistemul ciclon pentru a-l scoate.

Fig. E-3
4. Clatiti ansamblul ciclon, prefiltrul si
colectorul de praf pana cand sunt curate.

Dupa spalare, lasati sa se usuce in aer
timp de cel putin 24 de ore.

Fig. E-4

Observatie:

« Se recomanda curatarea colectorului de
praf dupa fiecare utilizare.

« Se recomanda curdtarea sistemului
ciclon si a prefiltrului cel putin o datd la
3-4 luni.

Curatarea filtrului

1. Scoateti colectorul de praf, conform
figurii.

Fig. E-5

2. Scoateti filtrul din aspirator trdagandu-1
in jos in directia indicata in figura.

Fig. E-6

3. Clatiti filtrul rotindu-l cu 360°. Bateti

usor filtrul de cateva ori pentru a
indeparta resturile prinse in el.

Fig. E-7

4, Lasati filtrul sa se usuce la aer timp de

24 de ore.
Fig. E-8

Observatie:

« Folositi numai apa curata pentru a spdla
filtrul. Nu utilizati detergent.

« Nu incercati sa curatati filtrul cu o perie
sau cu degetul.

« Se recomanda curatarea filtrului o data
la 4-6 luni.

Curatarea periei pentru
suprafete multiple cu taiere
automata

1. Rotiti blocajul in sens invers acelor de
ceasornic pana se opreste, apoi scoateti
rola din perie.

Fig. E-9

2. Folositi foarfece pentru a taia firele de
par si fibrele care raman blocate pe rola
periei.

Stergeti praful de pe crestdturd si de pe
capacul transparent cu o carpa uscata

sau un prosop de hartie. Uscati temeinic
fnainte de utilizare.

Fig. E-10

Observatie:

in perie este incorporata o lam4, asa ca
aveti grija sa nu o atingeti cand faceti
curatenie.

3. Cand este murdara, clatiti rola cu perie
Ccu apd curata pana cand este curata.
Fig. E-11

4. Tineti rola cu perie in pozitie verticala

timp de cel putin 24 de ore, pand cand se
usucd complet.

Fig. E-12

Curatarea mini-periei
motorizate

Observatie: Se recomanda curatarea dupda



fiecare utilizare.

1. Utilizati o monedd, asa cum este ilustrat,
pentru a roti incuietoarea in sensul invers
acelor de ceasornic pana cand auziti

un clic. Dupa deblocarea mini-periei
motorizate, scoateti rola cu perie.

Fig. E-13

2. Clatiti si curatati rola cu perie. Asezati
rola cu perie in pozitie verticald intr-o zonda
bine ventilata timp de cel putin 24 de ore,
pana cand se usuca complet.

Fig. E-14

3. Dupa ce rola cu perie este uscatd,
reinstalati-o urmand invers pasii de
demontare.

Fig. E-15

inlocuirea bateriei

Aspiratorul contine un acumulator
reincdrcabil cu litiu-ion care poate fi scos
si care are un numar limitat de cicluri de
reincarcare. Dupad o utilizare indelungatd,
acumulatorul poate sa nu mai retina
sarcina. Daca se intampla acest lucru,
inseamna cd acumulatorul a ajuns la
sfarsitul ciclului sau de viata si trebuie sa
fie inlocuit.

1. Tineti apdsat butonul de eliberare a
acumulatorului si glisati acumulatorul spre
stanga pentru a-l scoate.

2. Instalati unul nou.

Fig. E-16
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K3 intrebdri frecvente

Daca aspiratorul nu functioneaza corect, consultati tabelul de mai jos.

Erori

Cauze posibile

Solutii

Aspiratorul nu
functioneaza.

Aparatul nu are baterie sau bateria
este descdrcata.

Incarcati complet aspiratorul, apoi
reluati utilizarea.

Modul de protectie impotriva
supraincdlzirii declansat de un
blocaj.

Curatati orificiul de aspirare sau
conducta de aer. Asteptati panad cand
aspiratorul se raceste, apoi reporniti-L.

Orificiul de aspirare sau conducta de
aer este blocata.

Eliminati orice blocaj din orificiul de
aspirare sau din conducta de aer.

Puterea de aspirare
este slabd.

Colectorul de praf este plin si/sau
ansamblul filtrului este infundat.

Goliti colectorul de praf si/sau curdtati
ansamblul filtrului.

Un accesoriu este blocat.

Eliberati orice blocaj din accesoriu.

Motorul scoate un
zgomot ciudat.

Orificiul principal de aspirare sau
tubul telescopic este blocat.

Eliminati orice blocaj din orificiul
principal de aspirare sau din tubul
telescopic.

Indicatorul bateriei
nu se aprinde in
timpul incarcdrii.

incarcatorul nu se conecteaza bine la
aspirator.

Verificati daca incarcatorul este conectat
corect la aspirator.

Bateria este incdrcata complet si
trece automat in modul Sleep.

Aspiratorul functioneazd normal.

Daca problema persista dupd ce ati exclus cele doud posibilitati de mai sus,

contactati departamentul de service p

ost-vanzare pentru intretinere.

Incarcarea este
prea lentd.

Temperatura bateriei este prea mica
sau prea mare.

Asteptati pand cand temperatura
bateriei revine la normal si apoi
refncdrcati.

Luminile LED ale
periei pentru
suprafete multiple
sau ale rolei cu
perie moale nu
functioneaza.

LED-urile sunt defecte.

Va rugdm sa contactati departamentul
de service post-vanzare pentru
intretinere.

Rola cu perie nu se
roteste

Rola cu perie este blocata

Consultati sectiunea privind curdtarea
periei pentru a demonta rola cu perie si
verificati dacd exista pdr sau alte resturi
incurcate pe rold si pe dintii pieptenului;
daca existd, indepadrtati-le si reporniti
aparatul.




Indicator stare baterie

Stare Cauze posibile Solutii

Va rugam sd contactati

Indicatorul este Acumulatorul este | departamentul de

rosu dupad pornirea

; . defect. service post-vanzare
aspiratorului. N )
pentru intretinere.
Indicatorul clipeste Utilizati numai "
rapid in rosu atunci Incarcatorul este incdrcdtorul original D)
cand incarcati incompatibil. pentru a incdrca
aspiratorul. aspiratorul.

Indicatorul clipeste in
alb atunci cand utilizati | Baterie descdrcata. | Incdrcati la timp.
aspiratorul.

Depanarea

Daca aspiratorul nu functioneazd corespunzator, pe ecran se va afisa un mesaj de eroare.
Pentru a gdsi o solutie, consultati tabelul de depanare de mai jos.

Pictograma

d Stare Mesaj Solutii
e eroare

Verificati daca colectorul de praf,
tubul telescopic sau peria sunt
@ Portocaliu Canalul de aer | blocate.

intermitent este blocat Verificati daca pre-filtrul sau filtrul
este blocat din cauza prafului
excesiv.

. Consultati sectiunea [Curatarea
Portocaliu . - S : - o
) . Rola blocata periei] pentru a curata resturile si
intermitent s )
parul incurcat pe rola cu perie.

— Portocaliu Filtrul este . . . e .
Constant expirat V& rugam sa inlocuiti filtrul la timp.
ROSU Alertd de Asteptati pand cand temperatura
@ A temperatura motorului revine la normal si apoi
intermitent S - :
ridicata continuati.

Dacad pe afisaj apare un cod de eroare de la ET la E9 sau de la FO la F2, va rugam sa
contactati echipa de service post-vanzare pentru reparatii.
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Specificatii

Aspirator

Model

VZV14B

Putere nominald

610 W

Tensiune nominala

25,2V =—==
Durata de incarcare aprox. 4 ore
Perie pentru suprafete n:nultlple cu tdiere Mini-perie motorizata
automatd
Model VMBI Model VMMY
Putere nominald 40w Putere nominald 20w
Tensiune nominald 25,2V === Tensiune nominald 24V ==

incarcator
Model KL-WE300080-5S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
Intrare 100-240 V ~50/60 Hz lesire 30V=—==0,8A
0,8A ’ 24w
Rand‘ranngg?ut activ 86,2% Eﬁ?e(ijnjséal?foi/zc)iné 79,00%

Consum in gol

<01 W
Incarcator
Model XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA
ELECTRONIC CO.LTD
Intrare 100-240 V ~ 50/60 Hz lesire 30V==0,8A
0,8A ’ 24 W

Randament activ 0 Eficientd la sarcina o

mediu 86,2% redusa (10%) 76,20%

Consum in gol

<01 W




Baterie reincarcabild cu litiu-ion

Model

V2524-751P-GYA

Tensiune nominala

259V=—==

Capacitate standard

2700 mAh

Capacitate nominala

2850 mAh

Energie 69,93 Wh

Mod standby
(aspirator +
incarcdtor)

Mod standby

Mod oprit (aspirator) (incarcitor)

Consum de energie <0,5W

Timp de pregdtire <20 min

Acumulatorul litiu-ion contine substante periculoase pentru mediu. Tnainte de a arunca
aspiratorul, va rugam sd scoateti acumulatorul, apoi sa il eliminati sau sd il reciclati in
conformitate cu legile si reglementdrile locale ale tdrii sau regiunii in care este utilizat.

Informatii privind DEEE

hi¢

Toate produsele care poarta acest simbol sunt deseuri de echipamente electrice
si electronice (DEEE conform directivei 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate
cu deseurile menajere nesortate. Tn schimb, trebuie s& protejati sanatatea
umana si mediul inconjurator predand deseurile de echipamente unui centru
de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice, numit de guvern sau de autoritdtile locale. Eliminarea si reciclarea
corecte vor contribui la prevenirea consecintelor potential negative asupra
mediului Tnconjurator si sanatatii umane. Pentru mai multe informatii, precum

si pentru clauzele si conditiile centrelor respective de colectare, contactati
instalatorul sau autoritatile locale.
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Biztonsagi utasitasok

A nem megfeleld hasznalatbol eredd balesetek - beleértve az aramutést vagy tlizesetet -
elkerilése érdekében, kérjlk, haszndlat elétt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és
6rizze meg késébbi hasznalatra.

Figyelem

« Ezt a terméket 8 éves és id6sebb gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi
fogyatékossaggal, illetve korlatozott tapasztalattal vagy ismeretekkel rendelkezé
személyek sz(il6é vagy gondviseld felligyelete mellett haszndlhatjak a biztonsagos
mikodés biztositdsa és a veszélyek elkerlilése érdekében. A tisztitast és karbantartast
gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetik.

A porszivo nem jatékszer. Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a termékkel és nem
mukodtethetik azt. Kérjik, legyen évatos, amikor a porszivét gyermekek kdzelében
hasznalja. Ne engedje, hogy gyermekek tisztitsdk vagy karbantartsdk a porszivot,
kivéve, ha szilé vagy gondvisel6 felligyeli.

Ne haszndlja a porszivét kiiltéren vagy nedves feliileten. A porszivot csak szaraz beltéri
fellileteken hasznalja. Ne érintse meg a dugaszt vagy a porszivé barmely részét nedves
kézzel.

A tliz, robbandas vagy sérulés veszélyének csokkentése erdekében hasznalat el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a litium akkumulator és a tolt6adapter sértetlen. Ne
hasznalja a porszivat, ha a litium akkumulator vagy a tolt6 sérilt.

A kefefejek, az akkumulatorok, a hosszabbité rud, a fém csatlakozocsap és a porszivo
vezetik az elektromossdgot, ezért nem szabad 6ket vizbe vagy mds folyadékba
meriteni. Tisztitds utan feltétlenil szaritsa meg az 6sszes sz(r6t.

A forgo alkatrészek altal okozott sértlések elkerlilése érdekében tisztitas el6tt
kapcsolja ki a porszivot. A keféket, a porgy(ijtét és a sz(irét a porszivo haszndlata elétt
megfeleléen kell felszerelni.

Kizarolag az eredeti toltéadaptert hasznalja. Soha ne hasznaljon nem eredeti adaptert,
mert az a litium akkumulator kigyulladasat okozhatja.

Ne haszndlja a porszivét gyulékony vagy éghet6 folyadékok, példaul benzin, fehérito,
ammaonia, lefolyotisztitd vagy egyéb folyadékok felszivasara.

Ne hasznalja a porszivot gipszkarton részecskék, hamu, példaul kandallobol szarmazo
hamu, illetve dohdny vagy égé anyagok, példaul szén, cigarettacsikk vagy gyufa
felszedésere.

Hasznalat el6tt ellendrizze a tisztitando teruletet. A nyilasok eltdmdédésének
megakaddlyozdsa érdekében tavolitsa el a nagyobb papirdarabokat, galacsinokat,
mUianyag torlékendbket vagy éles targyakat (pl. iveg, szogek, csavarok, érmék sth.), és
minden olyan targyat, amely nagyobb a nyilasoknal.

Tartsa tavol a hajat, a laza ruhdzatot, az ujjakat és mas testrészeket a porszivé
nyildsaitol és mozgo részeitél. Ne irdnyitsa a tomlét, a rudat vagy a szerszamokat a
szeméhez vagy a fliléehez, és ne vegye a szajaba.

Ne helyezzen semmilyen targyat a porszivé nyildsaiba. Ne haszndlja a porszivot, ha
barmelyik nyildsa eltdém&dott. Tartsa tavol a portdl, sz6szt6l, hajszalaktol vagy mas
olyan targyaktol, amelyek csokkenthetik a légaramlast.



« Ne tdmassza a porszivot széknek, asztalnak vagy mas instabil fellletnek, mert az a
gép karosodasat vagy személyi sériilést okozhat. Amennyiben a porszivé megséril,
vagy egyéb médon meghibdsodik, kérjik, forduljon hivatalos szerviziinkh6z. Soha ne
probdlja meg sajat maga szétszerelni a készlléket.

Az akkumulator feltoltésére vonatkozo, a kézikdnyvben talalhaté 6sszes utasitast
szigoruan be kell tartani. Ha az akkumulatort nem a megadott hémérséklet-
tartomdnyon belil tolti fel megfelel6 mdédon, az akkumulator kdrosodhat.

Kizaroélag a gyarto altal ajanlott tartozékokat és cserealkatrészeket hasznaljon.

Gy6z6djon meg roéla, hogy a porszivo ki van hizva, ha hosszabb ideig nem hasznalja,
valamint barmilyen karbantartas vagy javitas elvégzése el6tt.

Kérjuk, legyen kilondsen dvatos, ha a porszivot épcsétisztitasra hasznalja.

Ne telepitse, toltse vagy hasznalja ezt a terméket kiltéren, firdészobaban vagy
medence koral.

Tlzveszélyre valo figyelmeztetés: Ne alkalmazzon semmilyen illatanyagot a porszivo
sz(iréjén. Az ilyen tipusu termékekrél ismert, hogy gyulékony vegyi anyagokat
tartalmaznak, amelyek a porszivo kigyulladasat okozhatjak.

Csak eredeti tolt6t haszndljon (KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV modell). Ennek
elmulasztasa a litium-ion akkumulator kigyulladasat okozhatja.

Csak jévahagyott akkumulatortipust hasznaljon (V2524-751P-GYA modell). Ennek
elmulasztasa a litium-ion akkumulator kigyulladasat okozhatja.

Ha az akkumulator anyaga felszabadul, tavolitsa el a személyzetet a teriletrél, amig az
akkumulator le nem h(l és a fust el nem oszlik.

Biztositson maximalis szell6zést a veszélyes gazok tavozasahoz, és kertilje a borrel és
szemmel valo érintkezést, illetve a g6z belélegzését.

Tavolitsa el a kiomlott folyadékot nedvszivé anyaggal, és hamvassza el a hulladékot.

Ne haszndlja és tarolja rendkivil meleg vagy hideg kérnyezetben (0°C alatt vagy 40°C
felett). Kérjlk, toltse fel a vezeték nélkili porszivat 0°C/32°F feletti, illetve 40°C/104°F
alatti hémérsékleten.

« Ez a termék kizarélag haztartasi hasznalatra készult.

« A tapcsatlakozokat nem szabad révidre zarni.

|!L_|J| Olvassa el a felhaszndloi kézikényvet
DI Levalaszthato tapegység

ﬁ Kizarolag beltéri hasznalatra
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Termékattekintés

Tartozékok

1. Allithaté hosszabbité rad

2. Tolto

3. Motoros mini kefe

4, Automatikusan vago multifunkcios kefe

5.2 az 1-ben toltés és tartozéktarolod tarto
(tartozekok: 2 db csavar, 2 db tipli, 1 db
sablonmatrica a felszereléshez)

6. Puha portorld kefe
7. Kombinacios eszkdz

A-1. dbra

Megjegyzeés: A kézikényvben talalhato
illusztraciok csak tajékoztato jelleglek. A
tényleges termék ettél eltérhet.

Komponensnevek

Porszivoegység

1. Porszivocseésze

2. Porszivocsésze kioldogomb

3. Allithatd hosszabbito rud kioldogombja
4. Kijelz6 képernyd

(1 készenléti gomb

(yszivéerd kapcsold

Akkumulator allapotjelzéje
Antisztatikus érintkez®

Akkumulator kioldogombja
Toltéport

w PN,

Porszivocsésze alsé fedelének
kioldégombja

10. Rugalmas tomlé kioldd gombja
A-2. dbra

Osszeszerelés

A tolto csatlakoztatasa
a 2 az 1-ben tolto és
tartozéktarolohoz

1. Atoltédoboz aljan talalhato kapcsot
nyomja felfelé.

B-1. dbra

2. Vezesse at a toltékabel dugojat az alsé
lyukon, majd nyomja le a kapcsot a
kabel régzitéséhez.

B-2. abra

3. Arogzitéshez forgassa be a kabelt a
nyildsba.

B-3. abra

A 2 az 1-ben toltés és
tartozéktarolo tarto beszerelése

1. Ragassza fel a pozicionald matricat
a falra. A pozicionalé matrica alsé
szélének parhuzamosnak kell lennie
a talajjal, és korulbeldl 107 cm-re kell
lennie a talajtol.

2. Egy 8 mm-es furdfejjel furjon egy lyukat
a felszereléshez valé sablonmatrican
lévo jelolésekbe, majd helyezze be a
tipliket a lyukakba.

3.lgazitsa a tarton lévé lyukakat a falon
lévé lyukakhoz. A mellékelt csavarokkal
rogzitse a falhoz.

B-4. abra

Megjegyzés:
« A2 az 1-ben toltés és tartozéktarolo tarto

opciondlis tartozék. Igény szerint szerelje
fel.

« A2 az 1-ben toltés és tartozéktarolo
tartot hlvos, szaraz helyen kell
felszerelni, elektromos csatlakozo
kdzelében. Telepités el6tt gy6z6djon
meg arroél, hogy nincsenek elektromos
vezetékek vagy csovek kdzvetlenil a tartd
mogotti térben.



A tartozékok felszerelése

Megjegyzeés:
« Nem ajanlott a motoros mini kefét a
hosszabbité raddal egyitt haszndalni.

« Kérjuk, a tartozékokat a tényleges takaritasi
igényeknek megfeleléen helyezze be.

B-5. dbra

Toltés
Megjegyzés:

« Toltés k6zben a porszivd nem
hasznalhaté.

« Minden haszndlat el6tt toltse fel teljesen
az akkumulatort, az elsé hasznalat
el6tt is. Ez korulbeldl 4 oraig tart. A
hosszabb ideig Turbo tizemmaodban
torténd porszivozads az akkumulator
felmelegedését okozza, ami megndveli a
toltesi id6t. Toltés elétt hagyja a porszivot
30 percig hdlni.

A porszivo teljes feltoltéset kovetben az
akkumulator allapotjelzéje 5 perc mulva
kikapcsol, és a porszivé energiatakarékos
Uzemmaodba kapcsol.

C-1. dbra

Az akkumulator allapotanak
kijelzése
Akkumulator allapotjelzéje
%0 Villogé fehér
O Folyamatos fehér
Ki

Toltés
O Teljesen feltoltve
L Toltés

Készenléti lzemmod

C-2. abra

Kijelz6 képernyo

A kijelz6 képernyén megjelené szam

a toltés kézbeni aktudlis akkumulator
toltottségi szintet mutatja szazaléekban.
Amikor a szdm eléri a 100-at, az
akkumulator teljesen feltolt6dott.

C-3. abra

Hogyan kell
hasznalni?

Kijelz6 képernyd

1.

A szlr6 hasznalati ideje lejar/
Légcsatorna eltomédott/Henger
beragadt

. Magas hémérséklet riasztas

. Szivoer6 kapcsold (Nyomja meg réviden
az ECO, az automatikus és a turbé mod
kozotti valtashoz).

. Szivasi szint/porszint

A ventilator alaku ikon szine a
kilonb6z6 szivoerd szerint valtozik.
Csak Automatikus médban a szivasi
szint és a ventilator alaku ikonok szine
a felszivott por mennyiségétél fliggben
valtozik.

Piros: Magas

Narancssarga: Kézepes

- Zo6ld: Alacsony

. Toltés/alacsony toltottségi szint

jelzéfény
Pulzalo piros:
Akkumulator szint < 10% (toltés)

Pulzalo zold:
Akkumulator szint > 10% (toltés)

+ Villogo piros:

Akkumulator szint < 10% (lemerdl)

. Fennmarado akkumulator toltéttségi

szint

Amikor a kijelzén a ,LO" felirat jelenik
meg, az azt jelzi, hogy az akkumulator
toltottségi szintje 10%-ndl alacsonyabb.

. Készenléti gomb

Nyomja meg roviden a be- vagy
kikapcsolashoz.

D-1. dbra

Megjegyzeés:

Ha 15 mdasodpercig nem hajt végre
miveletet, akkor a kijelz6 kikapcsol, és a
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kovetkez6 bekapcsoldskor a f6 felllet fog
megjelenni.

« Ha a porszivé nem mikddik megfeleléen,
a kijelz6 képernyén hibalizenet jelenik
meg. A megoldas megtaldlasahoz
tekintse meg a hibaelharitasi tablazatot.

« Ha valamelyik takaritasi lzemmaodon
kikapcsolja, a porszivo az ujabb
bekapcsoldskor automatikus
Uzemmadba all vissza. A készilék
alapértelmezett modja az automatikus
lzemmad.

Mas tartozékok hasznalata
Automatikusan vagé multifunkciés kefe

Amikor a készilék elindul, a kefehenger
elején lévé lampak automatikusan
bekapcsolnak, ami kényelmes haszndalatot
biztosit.

- Ha babajatszoszényegen, szényegen
vagy kavébab, popcorn és egyéb
porszemek porszivozdsdhoz haszndlja,
kapcsolja be a kefén lév6 kapcsolot.

- Ha csempén, fapadlén vagy mds kemény
fellleten porszivozik, kapcsolja ki a
kapcsoldgombjat.

1. be

2. ki

D-2. abra

Motoros mini kefe

A szennyezddés, az allatszor és

mas makacs szennyezédések
felporszivozasdhoz kanapérdl,
agynem(r6l és egyéb szovetfellletekrdl.

Megjegyzes:

Nem ajanlott porszivozni sérilékeny
fellleteken, példaul selymen.

D-3. abra

Kombinacids eszkoz

Alkalmas repedések, ajtok és ablakok
sarkai, lépcsék és egyéb nehezen
hozzaférhet6 helyek porszivozasara.

D-4. abra

Puha portérlo kefe

Alkalmas LCD-kijelzdk, billenty(izetek,
lampaburak, fliggdnyok, redénydk és egyéb

fellletek és torékeny targyak takaritasara.
D-5. dbra

2 az 1-ben toltés és tartozéktarolo tartd

Hasznalaton kivil a tartozekokat az abran
lathatd modon lehet a tartora helyezni.

D-6. dbra

Allithaté hosszabbité rid

A tomlé meghajlitdsahoz nyomja meg a
rugalmas tomlé kioldé gombjat, igy az
alacsony butorok alatt is ki tud takaritani.

D-7. abra

Megjegyzés:

« Ha valamelyik forgo rész elakad, a
porszivé automatikusan kikapcsolhat.
Tavolitson el minden beszorult idegen
targyat, majd folytassa a hasznalatot.

« Ha az akkumuldator tulmelegszik, a
porszivo automatikusan kikapcsol. Varja
meg, amig az akkumulator hémérséklete
visszaall a normal értékre, majd folytassa
a hasznalatat.

Apolas és
karbantartas
Tippek:

« Mindig eredeti alkatrészeket hasznaljon,
hogy a garancia ne veszitse érvényét.

« Ha a sz(r6 vagy a fuvoka eltomédik, a
porszivo roviddel a bekapcsolas utan
ledll. Tisztitsa meg a csovet a funkcio
helyreallitasahoz.

« A porcsésze tisztitasa el6tt kérjuk,
ellendrizze, hogy a dugo ki legyen huzva
a konnektorbdl, és a porszivo készenléti
gombja a kikapcsolt allasban legyen.

» Ha a porszivét hosszabb ideig nem
haszndlja, toltse fel teljesen, htizza ki a
tapkabelt, vegye ki az akkumulatort, és
tdrolja hivos, alacsony pdaratartalmu,
kézvetlen napfénytél védett helyen.

Az akkumuldtor tulzott lemeriilésének
elkertilése érdekében legalabb
hdromhavonta egyszer toltse fel az
akkumulatort.

A porszivo tisztitasa



Torélje at a porszivot puha, szaraz
toérléronggyal.

A porszivocsésze, az eldsziré
és a ciklonegység tisztitasa
1. Nyomja meg a porszivocsésze

kioldogombjat, majd vegye ki a
porszivocsészét a porszivobol.

E-1. abra
2. Nyomja meg a porszivocsésze also

fedelének kioldogombjat, majd uritse ki a
csészét.

E-2. dbra

3. El6sz0or tavolitsa el az elész(irdt, majd
forditsa el a ciklonrendszert, hogy ki tudja
venni.

E-3. dbra
4. Oblitse ki a ciklonegységet, az elésziirét
és a porszivocsészét, amig azok tisztak

nem lesznek. Oblités utan legalabb 24
oran at szaritsa levegén.

E-4. abra

Megjegyzeés:

« A porszivocsészeét javasolt minden
hasznalat utan kitisztitani.

« Javasolt legaldbb 3-4 havonta egyszer
megtisztitani a ciklonrendszert és az
el6szlrot.

A sz(r6 tisztitasa

1. Vegye ki a porszivocsészét az abran
lathaté modon.

E-5. dbra

2. Vegye ki a szlir6t a porszivobdl az
abran lathaté irdnyban lefelé huzva.
E-6. dbra

3. Oblitse ki a sz(ir6t 360 fokos
elforgatassal. Néhanyszor enyhén

kopogtassa meg a sz(irét a beleragadt
szennyezddések eltavolitasahoz.

E-7. dbra

4. Hagyja a sz(ir6t 24 6ran at levegon

szaradni.

E-8. abra

Megjegyzeés:
« A sz(r6 kimosasahoz csak tiszta vizet
hasznaljon. Ne hasznaljon tisztitoszert.

« Ne prébalja kefével vagy ujjal tisztitani a
sz(r6t.

« A sz(r6t 4-6 havonta egyszer ajanlott
tisztitani.

Automatikusan vago
multifunkcios kefe tisztitasa

1. Forgassa el a zarat az dramutato
jarasaval ellentétes iranyba, amig meg
nem all, majd vegye ki a hengert a
hengerkefébdl.

E-9. abra

2. Olloval vagja le a kefehengerre tapadt
sz6rszalakat és szovetszalakat.

Torolje le a port a bevagasrol és az
atlatszo fedélrél szaraz torlékenddvel vagy
papirtorlével. Hasznalat elétt alaposan
szaritsa meg.

E-10. abra

Megjegyzés:

in perie este incorporaté o lamé, asa cd
aveti grija sa nu o atingeti cand faceti
curatenie.

3. Ha szennyezett, akkor oblitse le a
kefehengert tiszta vizzel, amig tiszta nem
lesz.

E-11. abra
4. Allitsa a kefehengert legalébb 24 6réra

fliggbleges helyzetbe, amig teljesen meg
nem szarad.

E-12. dbra

A motoros mini kefe tisztitasa

Megjegyzeés: A porszivocseszeét javasolt
minden haszndlat utan kitisztitani.

1. Az abran lathaté médon egy érmével
forgassa el a zarat az 6ramutato jarasaval
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ellentétes irdnyba, amig egy kattandst
nem hall. A motoros mini kefe lezarasanak
feloldasa utan tavolitsa el a kefehengert.

E-13. abra

2. Oblitse le és tisztitsa meg a kefehengert.
Allitsa a kefehengert legalabb 24 6rara
figgéleges helyzetbe, amig teljesen meg
nem szdrad.

E-14. abra

3. Amint a kefehenger megszdaradt,
szerelje vissza a szétszerelés lépéseit
forditott sorrendben kdvetve.

E-15. abra

Az akkumulator cseréje

A porszivo egy kivehetd, ujratolthetd
litium-ion akkumulatort tartalmaz, amely
korlatozott szamu ujratoltési ciklussal
rendelkezik. Hosszabb hasznalat utan
eléfordulhat, hogy az akkumuldtor mar
nem birja a toltést. Ha ez torténik, az azt
jelenti, hogy az akkumulator elérte az
élettartamanak végét, és ki kell cserélni.

1. Nyomja le és tartsa lenyomva az
akkumuldtorcsomag kioldogombjat, és
az eltavolitdsdhoz csusztassa balra az
akkumulatort.

2. Helyezzen be egy ujat.
E-16. abra



GYIK

Ha a porszivé nem

mikodik megfeleléen, tekintse at

az alabbi tablazatot.

Hibak

Lehetséges okok

Megoldasok

A porszivé nem
mikodik.

A készilék akkumulatora lemerdlt
vagy alacsony a toltéttségi szintje.

Toltse fel teljesen a porszivot, majd
folytassa a hasznalatat.

Tulmelegedés elleni védelmi maéd,
amelyet egy eltdomddés valtott ki.

Tisztitsa ki a szivonyilast vagy a
légcsatorndat. Varja meg, amig a
porszivo leh(l, majd aktivalja Gjra.

A szivonyilds vagy a légcsatorna
eltdmodott.

Tavolitsa el az esetleges dugulast a
szivonyildsbol vagy a légcsatorndbaol.

Gyenge szivoero6.

A porszivocsésze megtelt és/vagy a
szlréegyseg eltomddott.

Uritse ki a porszivocsészét és/vagy
tisztitsa meg a szlréegységet.

Egy rogzités eltdomodott.

Tavolitsa el az eltdm&dést a tartozékbol.

A motor furcsa zajt
ad ki.

A 6 szivonyilds vagy a hosszabbito
rad eltdmaédott.

Tavolitsa el a f6 szivényilds vagy a
hosszabbité rad barmilyen dugulasat.

Az akkumulator
jelzé6fénye nem
vilagit toltés
kézben.

A tolté nem csatlakozik megfeleléen
a porszivohoz.

Ellenérizze, hogy a t6lté megfeleléen be
van-e dugva a porszivoba.

Amikor az akkumulator teljesen
feltoltédik, automatikusan Alvo
Uzemmadba kapcsol.

A porszivé normdlisan mikodik.

Ha a probléma a fenti két lehet&ség ki
az értékesités utani szervizhez karban

zarasa utan is fennall, kérjik, forduljon
tartas celjabol.

Tal lassu a toltés.

Az akkumulator hdmérséklete tul
alacsony vagy tul magas.

Varja meg, amig az akkumulator
hémeérséklete visszaall a normal értékre,
majd téltse fel djra.

A multifunkcios
kefe vagy a puha
hengerkefe LED-
ldmpdja nem
mkodik.

A LED-lampdak megsériltek.

Kérjik, vegye fel a kapcsolatot
az értékesités utani részleggel
karbantartds céljabaol.

A hengerkefe nem
tud forogni

A kefe gorgdje beragadt

A kefe tisztitasarol szolo részben
szerepld utasitasok szerint szerelje szét
a hengerkefét, és ellenérizze, hogy
nincs-e haj vagy mds szennyez6dés a
henger és a fési fogai kozott. Ha van,
tavolitsa el, majd inditsa Ujra a gépet.
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Akkumulator allapotjelzéje

bekapcsoldsa utan a

Allapot Lehetséges okok Megoldasok
Kérjuk, vegye fel
A porszivo a kapcsolatot az

Az akkumuldtor

értékesités utani

toltésekor.

jelzé pirosan vilagit. megseéralt. részleggel karbantartas
céljabol.
AJelzo gyorsan pirosan | e oo K!zq’rolag az’gredetl
villog a porszivé S toltét hasznalja a
kompatibilis.

porszivo toltésére.

A jelz6 fehéren villog a
porszivé haszndlatakor.

Az akkumulator
lemerdlt.

Kérjuk, toltse fel idében.

Hibaelharitas

Ha a porszivdo nem mikddik megfeleléen, a kijelzé képernydn hibalizenet jelenik meg.
A megoldas megtaldlasdhoz tekintse meg a hibaelharitasi tablazatot.

Hibaikon | Allapot Uzenet Megoldasok
Ellenérizze, hogy a porszivo, a
hosszabbitoé rad vagy a kefe nincs-e
@ Villogo Légcsatorna eltdbmdbdve.
narancssarga eltomaédott Ellenérizze, hogy az elész(ird vagy
a sz(r6 nincs-e eltomdédve a tulzott
pormennyiség miatt.
. . Tekintse at a [Kefe tisztitdsa] részt a
Villogo Henger . s
m . kefehengerre gabalyodott tormelék és
narancssarga beragadt P I
szOrszalak kitisztitdsahoz.
= Folyamatos A sz0ro
Y . haszndlati ideje | Kérjiik, idében cserélje ki a sz(irét.
— narancssdrga -
lejar
Magas Varja meg, amig a motor
@ Villogo piros hémeérseklet hémérséklete visszaall a normal
riasztas értékre, majd folytassa a hasznalatat.
Ha E1-t6l E9-ig vagy FO-tol F2-ig terjed6 hibakdd jelenik meg a kijelzén, kérjlk,
forduljon az értékesités utani szervizhez javitas celjabol.




Miszaki adatok

Porszivo
Tipus VZV14B Neévleges 610 W
teljesitmény
Névleges feszlltség 25,2V ==
Feltoltési ido kb. 4 éra
Automatikusan vagé multifunkcids kefe Motoros mini kefe
Tipus VMBI Tipus VMMY
Névleges 40 W Névleges 20w
teljesitmény teljesitmény
Névleges fesziiltség 25,2V == Névleges fesziiltség 24V ==
Tolto
Tipus KL-WE300080-S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
Bemenet 100-240 V~50/60 Hz Kimenet 30V==0,8A
0,8A 24 W
. . Hatékonysag
Atlalgos akt’|v 86,2% alacsony toltottségen 79,00%
hatékonysag
(10%)
Terhelés nélkili energiafogyasztds <01 W
Tolto
Tious XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA
P ELECTRONIC CO.LTD
Bemenet 100-240 V~50/60 Hz Kimenet 30V==0,8A
0,8A 24 W
. . Hatékonysag
Atlalgos akt’|v 86,2% alacsony toltottségen 76,20%
hatékonysag o
(10%)
Terhelés nélkili energiafogyasztds <01 W
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Ujratélthet6 litium-ion akkumuldtorcsomag

Tipus

V2524-751P-GYA

Névleges feszlltség

259V=—==

Névleges kapacitas

2700 mAh

Névleges
teljesitmeény

2850 mAh

Energia

69,93 Wh

Kikapcsolt allapot
(porszivo)

Készenlét (tolto)

Készenlét (porszivo
+ tolt6)

Energiafogyasztas

<0,5W

Az allapot
megadasanak ideje

< 20 perc

A litium-ion akkumulatoregység a kérnyezetre veszélyes anyagokat tartalmaz. A porszivé
artalmatlanitasa elétt vegye ki az akkumulatorcsomagot, majd az adott orszag vagy
régio helyi torvényeinek és eléirasainak megfeleléen dobja ki vagy hasznositsa ujra.

WEEE informaciok

X

Az ezzel a szimbolummal ellatott termékek elektromos és elektronikus
hulladéknak min&silnek (a 2012/19/EU irdnyelv szerinti elektromos és
elektronikus berendezések hulladékkezelése), amelyeket szelektalni kell
és nem szabad a nem szétvalogatott haztartasi hulladékkal egydtt kezelni.

Ehelyett inkdbb az emberi egészséget és a kornyezetet kell védenie azzal, hogy
hulladékka valt késziilékeit a kormany vagy a helyi hatésagok altal kijelolt, az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak ujrahasznositasara
kijelolt gydjtéhelyen adja le. A helyes artalmatlanitds és Ujrahasznositds
eléseqiti a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények megel6ézését. Kerjik, forduljon az 6sszeszerelést vegzd
szakemberhez vagy a helyi hatésdgokhoz az ilyen gydijtépontok helyével és

hasznalati feltételeivel kapcsolatos tovabbi informdaciokért.




DrosSibas norades

Lai izvairitos no negadijumiem, tostarp elektroSoka vai uzliesmojuma nepareizas lietoSanas
rezultata, lGdzu, pirms lietoSanas rlpigi izlasiet So rokasgramatu un saglabdjiet to.

Bridinajums
« So produktu drikst lietot bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskam, manu, intelektualam spéjam vai bez pieredzes, ja vien tas tiek

darits vecaku vai aizbildnu uzraudziba, gadajot par drosu lietosanu, izvairoties no
jebkadiem riskiem. Bérni nedrikst bez uzraudzibas tirit un apkopt ierici.

« Puteklstcéjs nav rotallieta. Bérni nedrikst rotalaties vai lietot So ierici. Lidzu, esiet
piesardzigi, lietojot puteklsicéju bérnu tuvuma. Nelaujiet bérniem apkopt vai tirit
puteklsicéju, ja vien tas nenotiek vecaku vai aizbildnu uzraudziba.

« Nelietojiet ierici arpus telpam, ka ari uz slapjam virsmam. Izmantojiet puteklstcéju tikai
iekstelpu tirisanai. Nepieskarieties spraudnim vai citam puteklsticéja dalam ar slapjam
rokam.

« Lai samazinatu uzliesmojuma, spradziena vai ievainojumu risku, pirms lietosanas
parliecinieties, ka litija akumulators un uzlades adapters nav bojati. Nelietojiet
puteklstcéju, ja litija akumulators vai uzlades adapters ir bojati.

« Birstes, akumulators, pagarinajuma caurule, metala savienotajs un puteklstcéjs vada
elektribu, tapéc tos nedrikst mérkt tdent vai cita skidruma. Péc tiriSanas nozavejiet visus
filtrus.

« Lai noverstu rotéjosu detalu raditus savainojumus, pirms to tirisanas izslédziet
puteklsticéju. Pirms puteklsicéja lietoSanas sukam, puteklu nodalijumam un filtram
jabdt pareizi uzstaditiem.

« Izmantojiet tikai originalo uzlades adapteri. Nekada gadijuma neizmantojiet uzlades
adapteri, kas nav originals, jo ada riciba var izraisit litija akumulatora uzliesmo3anu.

« Nelietojiet puteklstcéju, lai savaktu uzliesmojosus Skidrumus, pieméram, benzinu,
balinatajus, amonjaku, traipu tiritajus vai citus skidrumus.

» Nelietojiet puteklstcéju, lai savaktu gipSkartona dalinas, kamina pelnus, ka art
dumojosus vai degosus materialus, pieméram, ogles, cigaresu izdedZus vai sérkocinus.

« Pirms lietoSanas parbaudiet tirdmo zonu. Lai izvairitos no atveru nosprostosanas,
savaciet lielus papira gabalus, spalvu kamolus, plastmasas dranas vai asus priekSmetus
(piemeéram, stiklu, naglas, skraves, monétas utt.), ka ari citus priekSmetus, kas ir lielaki
par atverem.

« Gadajiet, lai mati, apgérbs, pirksti un citas kermena dalas netuvojas puteklsticéja
atverém un kustigajam dalam. Nevirziet cauruli vai rikus acu vai ausu virziena un
neievietojiet mute.

» Neievietojiet atverés priekSmetus. Nelietojiet puteklstcéju, ja kada no atverém ir
blokéta. Izvairieties no putekliem, Skiedram, matiem vai citiem priekSmetiem, kas var
ierobezot gaisa plismu.

» Neatbalstiet puteklstcéju pret kréslu, galdu vai citam nestabilam virsmam, jo sada
riciba var sabojat iekartu vai izraisit ievainojumus. Ja puteklsicéjs ir sabojats vai ka
citadi nedarbojas pareizi, lidzu, sazinieties ar misu autorizéto servisa nodalu. Nekada
gadijuma nemédiniet izjaukt ierici pasu spékiem.

45




« Stingri jaievero visas norades par akumulatora uzladi. Neievérojot norades par
akumulatora uzladi noteikta temperatiras diapazona, akumulators var tikt sabojats.

« Izmantojiet tikai tadus piederumus un rezerves dalas, ko rekomendeé razotajs.

« Parliecinieties, vai puteklstcéjs ir atvienots, kad netiek ilgstosi lietots, ka ari pirms
apkopes vai remontdarbu veiksanas.

« LOdzu, esiet piesardzigi, lietojot puteklstcéju, tirot kapnes.

« Neuzstadiet, neladéjiet un nelietojiet ierici arpus telpam, vannas istabas un baseinu
tuvuma.

« Ugunsbistamibas bridinajums: Nelejiet puteklsicéja filtra smarzas. Sados produktos ir
uzliesmojosas kimiskas vielas, kas var aizdedzinat puteklstcéju.

« Izmantojiet tikai originalo ladétaju (modelis KL-WE300080-S1/XHD024-300080EUV).
Pretéja gadijuma litija jonu akumulators var uzliesmot.

« Izmantojiet tikai apstiprinato akumulatora tipu (modelis V2524-7S51P-GYA). Pretéja
gadijuma litija jonu akumulators var uzliesmot.

« Ja akumulatora skidrums noplUst, aizvediet personalu no attiecigas zonas, lidz
akumulators atdziest un tvaiki izklist.

« NodroSiniet maksimalu bistamo gazu ventilaciju un izvairieties no adas, acu un elpcelu
saskares ar iztvaikojumiem.

« Savaciet izlijuso skidrumu, izmantojot absorbentu un atkritumu savacéju.

» Nelietojiet un neuzglabajiet loti karstas vai aukstas vidés (zem 0 °C/32 °F vai virs 40 °C/
104 °F). Ladzu, ladéjiet bezvadu puteklsticéju temperatura virs 0 °C/32 °F un zem 40 °C/
104 °F.

« Sis produkts ir paredzéts lietoanai tikai majsaimniecibas apstaklos.

« Uzmanieties, lai neveidojas stravas padeves issavienojums.

|!|_!| Izlasiet lietotaja rokasgramatu

D{ K Atvienojama baroSanas vieniba

ﬁ Tikai lietoSanai iekStelpas
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Izstradajuma
parskats

Aksesuari

1. Piemérojama pagarinajuma caurule
.Ladéetajs

. Motorizéta mini birstite

. "Auto-Cut" dazadu virsmu birstite

. "2 viena" uzlades un uzglabasanas
konstrukcija (ieskaitot 2 skraves, 2 sienas
spraudnus un montazas veidnes uzlimi x1)

6. Miksta puteklu birstite
7. Kombinacijas riks

A-1 att.

a b~ W N

Piezime. Attéli Saja rokasgramata ir tikai
ilustrativi. Realaja dzivé produkts var
atskirties.

Komponensu nosaukumi

Puteklsicéja korpuss

1. Puteklu tvertne

2. Puteklu tvertnes atvienoSanas poga

3. Pagarinajuma caurules atvieno3anas
poga

4. Displeja ekrans

() Gaidstaves poga

(ysiaksana limena slédzis

5. Akumulatora statusa indikators

6. Antistatiskais kontakts

7. Akumulatoru komplekta atvienosanas
poga

8. Uzlades pieslegvieta

9. Puteklu tvertnes apakseja parsega
atvienosanas poga

10. Elastiga Slutenes palaides poga

A-2 att.

Uzstadisana

Ladetaja pievienosana
“2 viena"” uzlades un
uzglabasanas konstrukcijai

1. Pabidiet skavu uzlades kastes apaksa uz
augsu.

B-1 att.

2. Izvelciet ladétaja stravas vada spraudni
caur apakséjo caurumu un nospiediet
skavu uz leju, lai nofiksétu stravas vadu.

B-2 att.

3. Pagrieziet stravas vadu slota, lai to
nostiprinatu.

B-3 att.

Uzstadiet “2 viena” uzlades un
uzglabasanas konstrukciju

1. Pieliméjiet montazas veidnes uzlimi
pie sienas. Montazas veidnes uzlimes
apaksejai malai jabut paraléli zemei un
aptuveni 107 cm attaluma no tas.

2. 1zmantojiet elektrisko urbjmasinu ar
8 mm urbi, lai izurbtu caurumu katra
markieri uz montazas veidnes uzlimes,
péc tam ievietojiet katra cauruma sienas
dibeli.

3. Izlidziniet stiprinajuma pozicionésanas
caurumus ar caurumiem siena.
Piestipriniet to pie sienas ar komplekta
ieklautajam skravem.

B-4 att.

Piezime.

« 2 viena uzlades un uzglabasanas
stiprinajums ir papildu piederums.

JUs varat to uzstadit atbilstoSi savam
vajadzibam.

« 2 viena uzlades un uzglabasanas
stiprinajums jauzstada uz vésas, sausas
virsmas ar tuvuma esosu elektribas
kontaktligzdu. Pirms uzstadisanas
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parliecinieties, ka tiesi aiz vietas, kur tiks
uzstadits stiprinajums, nav elektribas
vadu vai caurulu.

Piederumu uzstadisana

Piezime.

« Nav ieteicams izmantot motorizéto mini
birsti kopa ar pagarinajuma cauruli.

« LOdzu, uzstadiet piederumus atbilstoSi
realajam vajadzibam.

B-5 att.

Ladesana
Piezime.

« Ladésanas laika puteklstcéju nevar
izmantot.

Ladzu, pilniba uzladéjiet pirms pirmas
un péc katras lietoSanas reizes. Tas
aiznems aptuveni 4 stundas. Ilgstosa
puteklu sikSana turbo rezima var izraisit
akumulatora uzkarsanu, kas paildzinas
ladésanas laiku. Pirms uzlades laujiet
puteklstcéjam 30 minUtes atdzist.

Kad tas ir pilniba uzladéts, péc 5 mintatém
akumulatora statusa indikators nodzisis
un puteklscéjs paries energijas taupibas
rezima.

C-1 att.

Akumulatora statusa displejs
Akumulatora statusa indikators

0 Mirgo balts
O Nepartraukta balta gaisma
Izslégts

Ladésana

O Pilniba uzladets

%+ Notiek uzlade
Gaidstaves rezims

C-2 att.

Displeja ekrans

Skaitlis displeja parada akumulatora
uzlades limeni procentos uzlades laika.
Kad skaitlis sasniedz 100, akumulators ir
pilniba uzladeéts.

C-3 att.

LietoSana

Displeja ekrans

1. Filtra derigums ir tuvu termina beigam/
Gaisa atvere ir nosprostota/Veltnitis
iestredzis

2. Augstas - temperaturas bridinajums

3. Suk3ana limena slédzis (Islaicigi
nospiediet, lai parslégtos starp eko,
automatisko un turbo rezimiem).

4, Stksanas limenis/puteklu limenis

Védekla formas ikonas krasa mainas
atkariba no sik3anas limena.
Tikai automatiskaja rezima sukSanas
limenis un ventilatora formas ikonas
mainisies atkariba no iesukto puteklu
apjoma.
Sarkans: Liels
Oranzs: Vidéjs
Zals: zems

5.Uzlade/zema akumulatora limena
indikators
Léni mirgo sarkans:
Akumulatora limenis < 10 % (notiek
uzlade)
Léni mirgo zals:
Akumulatora limenis > 10 % (notiek
uzlade)

Mirgo sarkans:
Akumulatora limenis < 10 % (notiek
izlade)

6. Akumulatora uzlade
Kad displeja paradisies "LO", tas liecinas,
ka akumulatora limenis ir zemaks par
10 %.

7. Gaidstaves poga
Isi nospiediet, lai palaistu vai apturétu

D-1 att.



Piezime.

« Jailgak par 15 sekundém netiek veikta
nekada darbiba, ekrans izslégsies un,
to atkal ieslédzot, tiks radita galvena
saskarne.

« Ja puteklstcéjs nedarbojas ka paredzeéts,
displeja ekrana paradisies kludas
pazinojums. Ludzu, skatiet problému
novérsanas tabulu, lai noverstu klami.

» Kad jebkurs no tiriSanas rezZimiem
partrauc darbibu, puteklstcéjs péc
nokluséjuma bus automatiskaja rezima,
kad atkal tiks atkartoti ieslégts. lerice péc
nokluséjuma parslédzas uz automatisko
rezimu.

Dazadu piederumu lietosana
"Auto-Cut" dazadu virsmu birstite

Kad ierice sak darboties, birstes veltnisa
priekSpusé eso3as gaismas automatiski
iesledzas, kas ir erti lietoSanas laika.

- Lietojot bérnu rotalu paklajiniem,
paklajiem vai kafijas pupinu, popkorna un
lidzigu objektu suk3anai, ieslédziet birstes
sledzi.

- Stcot puteklus uz flizém, koka gridam vai
citam cietam virsmam, izsledziet slédzi.

1. lesléegts

2. Izslegts

D-2 att.

Motorizéta mini birstite

Lai suktu netirumus, dzivnieku
apmatojumu un citus grati savacamus
netirumus no divaniem, gultam un citam
auduma virsmam.

Piezime.

Nav ieteicams sakt trauslas virsmas,
pieméram, zidu.

D-3 att.

Kombinacijas riks

Piemeérots, lai suktu spraugas, durvju
un logu sturus, kapnes un citas grati
sasniedzamas vietas.

D-4 att.

Miksta puteklu birstite

Piemérota LCD, klaviatdru, lampu
kupolu, zaltziju un citu trauslu virsmu un
priek3metu tirisanai.

D-5 att.

2 viena uzlades un uzglabasanas
konstrukcija

Piederumus var novietot uz konstrukcijas,
kad ierice netiek lietota, ka paradits attéla.

D-6 att.

Piemérojama pagarinajuma caurule
Nospiediet elastigas Slutenes palaides
pogu, lai saliektu slateni, tadéjadi laujot
tirit zem zemam mebelém.

D-7 att.

Piezime.

« Ja kada no rotéjosam detalam ir
iestrégusi, puteklslcéjs var automatiski
izslégties. Nonemiet jebkadus
iestrégusus svesSkermenus, péc tam
turpiniet lietoSanu.

« Kad akumulators uzkarst, puteklsicéjs
automatiski izslégsies. Nogaidiet, lidz
akumulatora temperatira atgriezas
normala limeni, péc tam turpiniet
lietoSanu.

Tirisana un apkope
Padomi:

« Vienmeér izmantojiet originalas detalas,
lai netiktu anuléta garantija.

« Ja filtra uzgalis nosprostojas,
puteklstcéjs parstas darboties neilgi péc
ieslégSanas. Iztiriet cauruli, lai atjaunotu
funkcionalitati.

« Pirms puteklu tvertnes tirisanas, ludzu,
parliecinieties, vai spraudnis ir atvienots
un puteklsticéja gaidstaves poga ir
izslegta pozicija.

« Ja puteklstcéjs ilgaku laiku netiks
lietots, pilniba uzladéjiet to, atvienojiet
baroSanas vadu, iznemiet akumulatoru
un novietojiet ierici vésa vidé ar zemu
mitruma limeni ta, lai ta neatrastos
tieSos saules staros. Lai izvairitos no
akumulatora izlades, ladéjiet ierici
vismaz reizi ik péc trim ménesiem.
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Puteklsuceja tirisana

Noslaukiet puteklstcéju ar mikstu, sausu
dranu.

Puteklu tvertnes un ciklona
konstrukcijas tirisana

1. Nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas
pogu un iznemiet tvertni no puteklsicéja.
E-1 att.

2. Nospiediet puteklu tvertnes apakséja

vaka atbrivosanas pogu, lai iztukSotu
saturu.

E-2 att.

3. Vispirms iznemiet prieksfiltru un péc tam
grieziet ciklona sistému, lai izceltu to.

E-3 att.
4. Skalojiet ciklona konstrukciju,
prieksfiltru un puteklu tvertni, lidz tie ir

tiri. PEc mazgasanas zavejiet vismaz 24
stundas.

E-4 att.

Piezime.

« Péc katras lietoSanas reizes ieteicams
iztukSot puteklu tvertni.

« Més iesakam tirit ciklona sistéemu un
prieksfiltru vismaz reizi 3 lidz 4 ménesos.

Filtra tiriSana

1. Nonemiet puteklu tvertni ta, ka paradits
attela.

E-5 att.

2. Iznemiet filtru no puteklsiicéja, velkot
to uz leju, virziena, ka paradits attéla.

E-6 att.

3. Skalojiet filtru, rotéjot to 360° . Saudzigi

uzsitiet pa filtru vairakas reizes, lai izbértu
netirumus.

E-7 att.

4. Zavéjiet filtru 24 stundas.
E-8 att.

Piezime.

» Mazgagjiet filtru tikai ar tiru adeni.
Nelietojiet mazgasanas lidzeklus.

» Netiriet filtru ar birsti vai pirkstiem.

« Més iesakam tirtt filtru reizi 4 lidz
6 ménesos.

"Auto-Cut" dazadu virsmu
birstites tirisana

1. Grieziet fiksatoru pulkstena raditaju
kustibas virziena, péc tam nonemiet
veltniti no veltnisu birsti.

E-9 att.

2. lzmantojot Skéres, nogrieziet matus un
Skiedras, kas iekérusas veltnisu birste.

Ar sausu dranu vai papira dvieli notiriet
puteklus no ieroba un caurspidiga
parsega. Pirms lietosanas rapigi
nozavejiet.

E-10 att.

Piezime.

Birsté ir ieblivéts asmens, un tirisanas
laika uzmanieties, lai tam nepieskartos.
3.Ja veltnidu birste ir netira, skalojiet ar tiru
tdeni.

E-11 att.

4. Novietojiet rotéjoso birsti vertikali
vismaz 24 stundas, lidz ta ir pilnigi sausa.

E-12 att.

Motorizétas mini birstes
tirrsana

Piezime. Péc katras lietosanas reizes
ieteicams tirt.

1. Izmantojot monétu, ka paradits attela,
grieziet fiksatoru pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam, lidz atskan klik3kis. Péc
motorizétas mini birstites atvieno3anas,
iznemiet veltnisu birsti.

E-13 att.



2. Noskalojiet un iztiriet veltnisu birsti.
Novietojiet veltnisu birsti vertikali labi
védinata telpa vismaz 24 stundas, lidz ta ir
pilnigi sausa.

E-14 att.

3. Kad veltnisu birste ir sausa, uzstadiet
to, veicot izjaukSanas darbibas apgriezta
seciba.

E-15 att.

Akumulatoru komplekta
nomaina

Puteklslcéja ir iznemams atkartoti
uzladejams litija jonu akumulatoru
komplekts, kam ir ierobezots uzlades

ciklu skaits. Péc ilgstosas lietoSanas
akumulatoru komplekts var zaudét
uzlades spéju. Ja ta notiek, tas nozime, ka
akumulatoru komplekts ir sasniedzis sava
kalpoSanas cikla beigas un tas janomaina.

1. Nospiediet akumulatoru komplekta
atvienosanas pogu un virziet akumulatoru
komplektu pa kreisi, lai iznemtu to.

2. Uzstadiet jaunu.
E-16 att.
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Ja puteklstcéjs nedarbojas ka pienakas, ludzu, skatiet zemak redzamo tabulu.

Kladas lespéjamie céloni Risinajumi
lericé nav akumulatora vai ari Pilniba uzladéjiet puteklsiceju un
akumulatora uzlades limenis ir zems. | turpiniet lietot.
- - . . - Iztiriet sikSanas atveri vai gaisa atveri.
PuteklsuFEJs Parkarsangs funkgua aktivizéta Nogaidiet, lidz puteklsicajs atdziest,
nedarbojas. nosprostojuma dél.

péc tam aktivizéjiet to.

Sdk3anas atvere vai gaisa atvere ir
nosprostota.

Nonemiet jebkadus nosprostojumus no
sikSanas atveres vai gaisa atveres.

Vaja suksanas
jauda.

Puteklu tvertne ir pilna un/vai filtra
konstrukcija ir nosprostota.

IztukSojiet puteklu tvertni un/vai iztiriet
filtra konstrukciju.

Uzgalis ir blokéts.

Atbrivojiet uzgali no nosprostojuma.

Motors darbojas ar
savadu troksni.

Galvena suk3anas atvere vai
pagarinajuma caurule ir blokéeta.

Iztiriet nosprostojumu galvenaja
stksanas atveré vai pagarinajuma
caurule.

Ladesanas laika
neizgaismojas

Ladeétajs nav pareizi pievienots
puteklstcéjam.

Parbaudiet, vai ladétajs ir pareizi
pievienots puteklsticéjam.

Akumulators ir pilniba uzladeéts,
un ierice uzreiz automatiski pariet

Puteklslcéjs darbojas normali.

dazadu virsmu
birstes un mikstas
veltnisu birstes
LED gaismas
nedarbojas.

LED indikatori ir bojati.

akumulatora miega resima
indikators. 9 :

Ja probléma nav noveérsta, parbaudot divas augstak minétas iespéjas, lidzu,

sazinieties ar pardosanas nodalas apkalpo3anas dienestu.
I - R Nogaidiet, lidz akumulatora
Parak lena Parak augsta vai parak zema - L e -
o0 ~ temperatdra atgriezas normala liment,
ladésana. akumulatora temperatara. ~ A

péc tam atsaciet ladésanu.

Izgaismotas

Ladzu, sazinieties ar tehniskas apkopes
nodalu.

Veltnisu birste
negriezas

Veltnidu birste ir iestrégusi

Skatiet sadalu par birstes tirisanu, lai
izjauktu veltnisu birsti un parbaudrtu,
vai uz veltnisa un kemmes zobiem nav
sapinusies mati vai citi gruzi; ja tadiir,
iznemiet tos un restartéjiet ierici.




Akumulatora statusa indikators

Statuss lespéjamie céloni Risinajumi

LOdzu, sazinieties ar
tehniskas apkopes

Péc puteklsicéja

ieslégsanas indikators ir Akumulatoru

komplekts ir bojats.

sarkans. nodalu.
Indikators atri mirgo N Puteklsicéja ‘)
sarkana krasa, kad Ladétajs nav uzladésanai izmantojiet S )

puteklstcéjs uzladéjas. saderigs. tikai originalo ladétaju.

Izmantojot
puteklstcéju, indikators | Tuk3s akumulators.
mirgo balta krasa.

LOdzu, nekavéjoties
uzladeéjiet.

Problemu noversana

Ja puteklsiicéjs nedarbojas ka paredzéts, displeja ekrana paradisies klidas pazinojums.
Ladzu, skatiet problému novérsanas tabulu, lai novérstu klami.

If!udas Statuss Zina Risinajumi
ikona
Parbaudiet, vai puteklu tvertne,
pagarinajuma caurule, birste nav
@ Mirqo oranss Gaisa atvere ir nosprostota.

9 nosprostota Parbaudiet, prieksfiltrs vai filtrs nav
blokéti parmeériga puteklu daudzuma
del.

Skatiet apkopes rokasgramatu [Birstes
m . . Veltnitis tinsana] sadalu, lai notiritu kiedras
Mirgo oranzs . ~ o . .
iestrédzis un matus, kas iekérusies veltnisu
birsté.
o Nemainiai Filtra derigums
ainig ir tuvu termina | LGdzu, laicigi nomainiet filtru.
— oranzs -
beigam
Mirgo ar Bridinajums Nogaidiet, lidz motora temperatira
@ 9 ) par augstu atgrieZzas normala limeni, péc tam
sarkanu gaismu - T
temperatdru turpiniet lietosanu.
Ja displeja paradas klidas kods no E1 lidz E9 vai no FO lidz F2, lidzu, sazinieties ar
pardosanas nodalas apkalposanas dienestu.
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Puteklsucejs

Modelis VZV14B Nominala jauda 610 W
Nomlnalals 25,2 V e
spriegums

Ladésanas laiks

aptuveni 4 stundas

"Auto-Cut" dazadu virsmu birstite

Motorizéta mini birstite

Modelis VMBI Modelis VMMY
Nominala jauda 40w Nominala jauda 20w
Nomlnalals 25,2V Nomlnalals 24V ——
spriegums spriegums
Ladétajs
Modelis KL-WE300080-S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
levade 100-240 V~50/60 Hz 1zvade 30V=—=—0,8A
0,8A 24 W
Vidéja aktiva Y Efektivitate ar mazu B
efektivitate 86,2% noslodzi (10 %) 79,00%
Energijas patéerins bez slodzes <01 W

Ladétajs

XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA

Modelis ELECTRONIC CO.LTD
levade 100-240 V ~50/60 Hz Izvade 30V==0,8A
0,8A 24 W
Vidéja aktiva 0 Efektivitate ar mazu B
efektivitate 86,2% noslodzi (10 %) 76,20%
Energijas patérins bez slodzes <01 W




Atkartoti uzladejams litija jonu akumulatoru bloks
Modelis V2524-751P-GYA Nominalais 259V ===
spriegums
Nominala kapacitate 2700 mAh Nominala kapacitate 2850 mAh
Energija 69,93 Wh
_ . - . Gaidstave rezims
I1zslégts rezims Gaidstaves rezims o
(puteklsicéjs) (ladétajs) (putekisticéjs+
putekisuce) . ladétajs)
Energijas patérins <0,5W
Laiks, kas
nepieciesams, lai <20min
uzsaktu rezimu

Litija jonu akumulatoru komplekta ir videi bistamas vielas. Pirms atbrivosanas no
puteklsticéja, lidzu, iznemiet akumulatoru komplektu, atbrivojieties no ta vai nododiet
parstradei saskana ar valsts vai regiona likumiem un noteikumiem.

EEIA informacija

(EEIA saskana ar 2012/19/ES regulu), kurus nedrikst ievietot neskirotos

sadzives atkritumos. Tapéc aizsargajiet cilvéku veselibu un vidi, nododot

iekartu atkritumus tam paredzéta savaksanas punkta, lai veiktu elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu parstradi saskana ar valdibas vai pasvaldibas
noteikumiem. Pareiza atbrivosanas un parstrade palidzés novérst potencialo
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. Lidzu, sazinieties ar uzstaditaju vai
pasvaldibu, lai iegUtu vairak informacijas par savaksanas punktu atrasanas vietu
un noteikumiem.

E Visi produkti ar o simbolu ir elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi
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Informacija apie saugy naudojimg

Noredami iSvengti nelaimingy atsitikimuy, jskaitant elektros smugj ir gaisrg, galinciy kilti
netinkamai naudojant prietaisg, pries naudodami jj atidziai perskaitykite §j ,Naudotojo
vadovg" ir iSsaugokite ateiciai.

|spéjimas

. Sio prietaiso neturéty naudoti jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys su fiziniais,
jutiminiais, protiniais trakumais, ribota patirtimi ir ziniomis, jei jy neprizitri tévai arba
globeéjai, kurie gali uztikrinti, kad Sie asmenys saugiai naudosis prietaisu ir iSvengs bet
kokio pavojaus. Neprizitrimiems vaikams draudziama valyti ir priziGréti prietaisqg.

« Dulkiy siurblys nera zZaislas. Vaikams negalima leisti zaisti su Siuo prietaisu. Naudodami
dulkiy siurblj Salia vaiky bukite atsargus. Neleiskite vaikams valyti arba prizitréti dulkiy
siurblio, nebent juos prizitri tévai arba globéjai.

Nenaudokite prietaiso lauke ir dréegniems pavirSiams siurbti. Dulkiy siurblj naudokite

tik sausiems patalpy pavirsiams valyti. Nelieskite kistuko ir bet kurios gaminio dalies
drégnomis rankomis.

Norédami sumazinti gaisro, sprogimo ir suzeidimo rizika, pries naudodami siurblj
jsitikinkite, kad licio baterija ir jkrovimo adapteris yra nepazeistas. Nenaudokite dulkiy
siurblio, jei liio baterija arba jkroviklis yra pazeistas.

Sepetéliai, baterija, metalinis jungties kaistis ir sukuriamas vakuumas yra laidas
elektrai, todeél siurbliy negalima nardinti j vandenj ir kitus skyscius. ISvalytus filtrus
batinai isdziovinkite.

Noredami nesusizeisti j besisukancias dalis, pries valydami jas iSjunkite dulkiy siurblj.
PrieS naudodami dulkiy siurblj tinkamai jdekite Sepetelius, dulkiy surinkimo skyriy ir
filtrg.

Naudokite tik originaly krovimo adapterj. Niekada nenaudokite neoriginalaus
adapterio, nes gali uzsidegti licio baterija.

Nenaudokite dulkiy siurblio degiems ir sprogiems skysc¢iams, pavyzdziui, benzinui,
balikliams, amoniakui, drenazo valikliams ar kitiems skys¢iams, susiurbti.

Nenaudokite dulkiy siurblio gipso kartono daleléms, pelenams, pvz., zidinio pelenams,
rikomosioms ir deganc¢ioms medziagoms, pvz., anglims, cigare¢iy nuorikoms ir
degtukams, susiurbti.

Pries naudodami dulkiy siurblj apzitrékite norimg valyti plotg. Norédami, kad angos
neuzsikimsty, pasalinkite didesnius popierius, pluostus, plastikinius audinius ir astrius
daiktus (pvz., stiklg, vinis, varztus, monetas ir pan.) bei bet kokius uz angas didesnius
daiktus.

Saugokites, kad plaukai, palaidi drabuziai, pirstai ir kitos kiino dalys nepatekty j dulkiy
siurblio angas ir judancias dalis. Nenukreipkite Zarnos, strypo ir kity daliy j akis bei
ausis ir nekiskite jy j burna.

| dulkiy siurblio ertmes nedékite jokiy daikty. Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors ertme
yra uzkimsta. Saugokite, kad j prietaisg nepatekty dulkiy, pukeliy, plauky ir kity daikty,
galinciy sumazinti oro srauta.



« Neatremkite dulkiy siurblio j kéde, stalg arba kitg nestabily daiktg, nes taip galite
sugadinti prietaisg arba susizeisti. Jei dulkiy siurblys sugedo arba kitaip sutriko jo
veikimas, kreipkités j musy jgaliotgjj techninés priezitros skyriy. Niekada nebandykite
iSmontuoti dulkiy siurblio patys.

« Bdtina grieztai vadovautis visomis ,Naudotojo vadove" pateiktomis baterijos krovimo
instrukcijomis. Kraunant baterijg netinkamai, neatsizvelgiant j nurodyto temperaturos
intervalo ribas, baterija gali sugesti.

« Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.

« Kai nesinaudojate dulkiy siurbliu, taip pat pries atlikdami bet kokios techninés
priezituros arba remonto darbus, patikinkite, ar dulkiy siurblys yra isjungtas is elektros
tinklo.

« Bokite ypac atsargus, kai dulkiy siurbliu valote laiptus.
« Nemontuokite, nekraukite ir nenaudokite prietaiso vonios kambaryje arba prie baseino.

« ]spéjimas del gaisro pavojaus: nepurkskite dulkiy siurblio filtro jokiomis kvapiosiomis
medZziagomis. Tokiuose gaminiuose yra degiy cheminiy medziagy, todeél dulkiy siurblys
gali uzsidegti.

« Naudokite tik originaly jkroviklj (modelj KL-WE300080-S1/XHD024-300080EUV).
PrieSingu atveju li¢io jony baterija gali uzsidegti.

« Naudokite tik patvirtinto tipo baterijg (modelis V2524-751P-GYA). PrieSingu atveju licio
jony baterija gali uzsidegti.

« Jei iSsiskiria baterijy medziaga, paprasykite, kad darbuotojai pasisalinty is teritorijos, kol
baterijos atves ir issisklaidys dimai.

« Kuo greiciau gerai iSvedinkite patalpas, kad iSsisklaidyty pavojingos dujos, venkite
sglycio su oda ir akimis bei stenkités nejkvépti gary.

« ISsiliejusj skystj pasalinkite absorbentu ir sudeginkite atliekas.

« Nenaudokite ir nelaikykite baterijos itin karStoje arba 3altoje aplinkoje (esant Zemesnei
nei 0 °C arba aukstesnei nei + 40 °C temperaturai). Kraukite prietaisg esant aukstesnei
nei 0 °Cir Zemesnei nei 40 °C temperatlrai.

. Sis prietaisas yra skirtas naudoti tik buitinése patalpose.

« Nesukelkite trumpojo sujungimo tarp gnybty.

|!L_|J| Perskaitykite naudotojo vadovg

DI Nuimamas maitinimo blokas

ﬁ Galima naudoti tik patalpose
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Gaminio apzvalga

Papildoma jranga

1. Pritaikomas ilginamasis strypas

2. |kroviklis

3. Variklinis mazas sepetélis

4, Automatiskai nukerpantis jvairiy pavirsiy
valymo Sepetys

5. lkrovimo ir prietaisy laikymo stovas ,,du
viename" (jskaitant varztus (2 vnt.),
sieninius kaiscius (2 vnt.), montavimo
Sablono lipdukg (1 vnt.))

6. Minkstas dulkiy valymo Sepetys
7. Kombinuotas antgalis

A-1 pav.

Pastaba: Siame vadove pateikti
paveiksléliai yra tik pavyzdziai. Tikrasis
gaminys gali skirtis.

Sudedamuyjy daliy
pavadinimai

Dulkiy siurblio korpusas
1. Dulkiy talpykla
2. Dulkiy talpyklos atlaisvinimo mygtukas

3. Ilginamojo strypo atlaisvinimo
mygtukas

4. Ekranas

d) Budejimo rezimo mygtukas

(7 Siurbimo galios nustatymo jungiklis
. Baterijos busenos indikatorius

. Antistatinis kontaktas

. Baterijos bloko atlaisvinimo mygtukas
. lkrovimo lizdas

©O© 00 N o U

. Dulkiy talpyklos dugno dangtelio
atlaisvinimo mygtukas

10. Lankstus zarnos atlaisvinimo mygtukas

A-2 pav.

Jrengimas

Jkroviklio prijungimas prie
»dviejy viename" jkrovimo ir
priedy laikymo laikiklio

1. Stumkite jkrovimo stotelés apacioje
esancig sagtj virsy.

B-1 pav.

2. Jkiskite jkroviklio elektros laido kiStukg
per apatine skyle ir nuspauskite sagtj
elektros laidui jtvirtinti.

B-2 pav.

3. Nutieskite elektros laidg j lizdg ir
pritvirtinkite jj.
B-3 pav.

Jkrovimo ir daliy laikymo stovo
»,2 viename” montavimas

1. UZklijuokite montavimo Sablono lipdukg
ant sienos. Apatinis montavimo Sablono
lipduko krastas turi buti lygiagretus su
Zzeme ir mazdaug 107 cm virs jos.

2. Elektriniu grgztu su 8 mm greztuvu
iSgrezkite skyle kiekviename montavimo
Sablono lipduko zymeklyje, tada j
kiekvieng skyle jdékite sieninj kaistj.

3. Sulygiuokite laikiklio skyles su sienoje
esanciomis skylémis. Pritvirtinkite prie
sienos laikiklj komplekte esanciais
varztais.

B-4 pav.

Pastaba:

« Jkrovimo ir laikymo stovas ,2 viename"
yra pasirenkamas priedas. Jj galite
jsirengti pagal savo poreikius.

« Jkrovimo ir laikymo stovg ,,2 viename"
reikia montuoti ant vésaus, sauso
pavirsiaus, Salia elektros lizdo. Prie$
montuodami jsitikinkite, kad erdvéje,
esancioje tiesiai uz laikiklio montavimo
vietos, néra elektros laidy ir vamzdziy.



Priedy tvirtinimas

Pastaba:

« Nerekomenduojama naudoti motorizuoto
mazo Sepetélio su ilgintuvu.

« Priedus naudokite atsizvelgdami j valymo
poreikius.

B-5 pav.

Krauna

Pastaba:

« Jkrovimo metu dulkiy siurblio naudoti
negalima.

PrieS naudodami pirmg kartg ir po
kiekvieno naudojimo visiskai jkraukite.
Tai trunka apie 4 valandas. Ilgai siurbiant
turborezimu baterija jkaista, todel
pailgéja krovimo laikas. Pries kraudami
baterijg palaukite 30 minuciy, kol dulkiy
siurblys atves.

Kai baterija visiskai jsikrauna, po 5
minuciy baterijos busenos indikatorius
iSsijungia ir dulkiy siurblys persijungia j
energijos tausojimo rezima.

C-1 pav.

Baterijos busenos ekranas
Baterijos bisenos indikatorius

2OF Mirksinti balta spalva
O Balta spalva
ISjungtas

Krauna
O VisiSkai jkrauta
X+ Krauna

Budejimo rezimas

C-2 pav.

Ekranas

Jkrovimo metu ekrane rodomas skaicius
procentais nurodo esamg baterijos
jkrovimo lygj. Kai skaicius tampa 100,
baterija yra visiskai jkrauta.

C-3 pav.

Naudojimas

Ekranas

1. Baigiasi filtro galiojimo laikas /
uzsikimso oro kanalas / uzstriges
ritininis Sepetys

2. |spéjimas deél aukstos temperatlros

3. Siurbimo lygio jungiklis (noredami
jjungti ekologidkajj arba turbininj rezimg
paspauskite jj).

4., Siurbimo lygis / dulkiy lygis

Ventiliatoriaus piktogramos spalva
keiciasi priklausomai nuo siurbimo lygio.

Tik veikiant automatiniu rezimu
siurbimo lygis ir ventiliatoriaus
formos piktogramos spalva keiciasi
atsizvelgiant j jsiurbiamy dulkiy kiekj.
Raudona spalva: daug
Oranzine spalva: vidutinis

. Zalia spalva: mazai

5. Krovimo / iSsieikvojusios baterijos
indikatorius

Pulsuojanti raudona spalva:
baterijos jkrovos lygis yra <10 % (kraunasi)

Pulsuojanti zalia spalva:
baterijos jkrovos lygis yra >10 % (kraunasi)

Mirksinti raudona spalva:
baterijos jkrovos lygis yra <10 % (eikvojasi)
6. Baterijos jkrovos lygis
Kai ekrane rodoma ,LO", reiskia, kad
baterijos jkrovos lygis yra zemesnis nei
10 %.
7.Budejimo rezimo mygtukas
Norédami jjungti arba iSjungti trumpai
paspauskite

D-1 pav.

Pastaba:

« Jeiilgiau nei 15 sekundziy neatliksite
jokio veiksmo, ekranas iSsijungs ir grjs
pagrindine sgsajg, kai vél jjungsite.

« Jei prietaisas veikia netinkamai, ekrane
rodomas klaidos pranesimas. Norédami
rasti sprendimg, zr. lentele ,Klaidy
pranesSimai ir sprendimai“.

« Kai bet kuris valymo rezimas nustoja
veikti, pakartotinai paleistas dulkiy
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siurblys pagal numatytuosius nustatymus
pradeda veikti numatytuoju rezimu. Pagal
numatytuosius nustatymus prietaisas
veikia automatiniu rezimu.

Jvairiy priedy naudojimas
Automatiskai nukerpantis jvairiy pavirsiy
valymo Sepetys

Kai prietaisas jsijungia, automatiskai
uzsidega pries ritininj Sepetelj esanti
lemputé, todél Sepetéliu patogu naudotis.
- Siurbdami kadikiy ir vaiky zaidimy
kilimeélius arba kavos pupeles, kukurdzus ir
kitas granules jjunkite Sepecio jungikl;.

- Kai siurbiate plyteles, medines grindis
arba kitus kietus pavirsius, isjunkite
jungiklj.

1. Jjungtas

2. ISjungtas

D-2 pav.

Variklinis mazas sepetélis

Sis antgalis yra skirtas purvui, naminiy
gyvuneliy plaukams ir kitoms Siukslems
nuo sofy, patalynés ir kity medziaginiy
pavirsiy siurbti.

Pastaba:

Nerekomenduojama siurbti trapiy pavirsiy,
pavyzdziui, Silko.

D-3 pav.

Kombinuotas antgalis

Tinka siurbti plySius, dury ir langy kampus,
laiptus ir kitas sunkiai pasiekiamas vietas.

D-4 pav.

Minkstas dulkiy valymo Sepetys

Tinka siurbti skystyjy kristaly ekranus,
klaviatlras, lempy gaubtus, uzuolaidas,
Zaliuzes ir kitus trapiy daikty pavirsius.

D-5 pav.

Jkrovimo ir laikymo stovas ,,2 viename “

Nenaudojamus priedus galima padéti ant
stovo, kaip parodyta paveikslelyje.

D-6 pav.

Pritaikomas ilginamasis strypas

Paspauskite lankscios zarnos atlaisvinimo
mygtukg, kad Zarna susilenkty ir bty
galima valyti po zemais baldais.

D-7 pav.

Pastaba:

« Jei kuri nors besisukanti dalis jstringa,
dulkiy siurblys gali automatiskai
iSsijungti. Pasalinkite jstrigusius
pasalinius daiktus ir naudokite toliau.

« Kai baterija perkaista, dulkiy siurblys
automatiskai issijungia. Palaukite, kol
baterijos temperatura vel taps normali, ir
naudokite toliau.

Prieziura ir valymas
Patarimai:

« Visada naudokite originalias dalis, kad
neprarastumeéte garantijos.

« Jei uzsikemsa filtras arba antgalis,
netrukus dulkiy siurblys nustoja veikti.
I13valykite vamzdelj, kad jis vel veikty.

« Pries valydami dulkiy talpyklg jsitikinkite,
kad kistukas yra iStrauktas, o dulkiy
siurblio jjungimo mygtukas yra budejimo
padetyje.

« Jei dulkiy siurblio nenaudosite ilgesn;j
laikg, visiskai jj jkraukite, iStraukite
elektros laido kistukg is elektros lizdo,
iSimkite baterijg ir laikykite prietaisg
veésioje, sausoje vietoje, atokiau nuo
tiesioginiy saulés spinduliy. Norédami,
kad baterija pernelyg neissieikvoty,
jkraukite jg bent kartg per tris ménesius.

Dulkiy siurblio valymas

NusSluostykite dulkiy siurblj minkSta sausa
Sluoste.

Dulkiy talpyklos, priesfiltrio ir
ciklono mazgo valymas

1. Paspauskite dulkiy talpyklos atlaisvinimo
mygtukg ir isimkite jg.

E-1 pav.

2. Paspauskite dulkiy talpyklos atleidimo
mygtukg ir isSimkite jj.

E-2 pav.



3. Pirmiausia iSimkite priesfiltrj, tada
pasukite ciklono sistemg pagal laikrodzZio
rodykle ir isSimkite jg.

E-3 pav.
4. Skalaukite ciklono mazgg, priesfiltrj
ir dulkiy talpykla, kol dalys taps Svarios.

ISplautas dalis dziovinkite ore maziausiai
24 valandas.

E-4 pav.

Pastaba:

« Rekomenduojame kartg per menes;j
iSvalyti dulkiy talpykla.

« Ciklono sistemgq ir priesfiltrj
rekomenduojama valyti bent kartg per
3-4 ménesius.

Filtro valymas
1. 1Simkite dulkiy talpykla, kaip parodyta
paveikslélyje.

E-5 pav.

2. ISimkite filtrg is dulkiy siurblio
traukdami jj zemyn paveikslélyje parodyta
kryptimi.

E-6 pav.

3. ISplaukite filtrg pasukdami jj

360° kampu. Keletg karty lengvai
patapsnodami filtrg pasalinkite jame
uzsilikusias Siuksles.

E-7 pav.

4. Palikite filtrg dziGti 24 valandas.
E-8 pav.

Pastaba:

« Filtrg plaukite tik Svariu vandeniu.
Nenaudokite plovikliy.

« Nevalykite filtro Sepetéliu arba pirstu, kad
jo nepazeistumete.

« Filtrg rekomenduojama valyti kartg per
4-6 ménesius.

Automatiskai nukerpancio
pavirsiy valymo Sepecio
valymas

1. Sukite uzraktg prie$ laikrodzio rodykle,
kol jis sustos, paskui iSimkite ritininio
Sepetelio volelj

E-9 pav.

2. Zirklemis nukirpkite j ritininj sepetel;
jsipynusius plaukus ir pakus.

Sausa Sluoste arba popieriniu rankSluosciu
nuvalykite dulkes nuo jpjovos ir skaidraus
dangtelio. Prie3 naudodami gerai
iSdziovinkite.

E-10 pav.

Pastaba:
Sepetyje yra jmontuoti aSmenys, todél
valydami bukite atsargs ir jy nelieskite.

skalaukite jj Svariu vandeniu, kol jis taps
Svarus.

E-11 paw.

4. Palikite ritininj Sepetelj vertikalioje
padétyje bent 24 valandomes, kol jis visiskai
iSdzius.

E-12 pav.

Variklinio mazo Sepetélio
valymas

Pastaba: rekomenduojame valyti kiekvieng
kartg panaudojus.

1. Sukite uZraktg pries laikrodzZio rodykle
moneta, kaip parodyta paveikslélyje,

kol iSgirsite spragtelejimg. Atrakine
motorizuotg mazg Sepetelj iSimkite ritininj
Sepetelj.

E-13 paw.

2. Nuskalaukite ir iSvalykite ritininj Sepetel;.
Padeékite ritininj Sepetélj gerai vedinamoje
patalpoje vertikaliai bent 24 valandoms,
kol jis visiSkai isdzius.

E-14 pav.
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sumontuokite atlikdami iSmontavimo
veiksmus atvirkstine tvarka.

E-15 pav.

Baterijy bloko keitimas

Dulkiy siurblyje yra iSimama jkraunama
licio jony baterija, taciau jos jkrovimo

cikly skaicius yra ribotas. Kai jkraunate
ilgai naudotg baterijg, paprastai ji greitai
iSsieikvoja. Tai reiskia, kad baterijos
eksploatavimo ciklas baigesi ir jg reikia
pakeisti.

1. Paspauskite ir palaikykite baterijos bloko
atlaisvinimo mygtukg ir iSimkite baterijos
blokg pastumdami jj j kaire puse.

2. |dékite naujg filtrg.
E-16 pav.



DUK

Jei dulkiy siurblys veikia netinkamai, zr. toliau pateiktg lentele.

Klaidos

Tikétina priezastis

Sprendimai

Dulkiy siurblys
neveikia.

I3sieikvojo prietaiso baterija arba jo
baterijos jkrovos lygis yra Zzemas.

Visiskai jkraukite dulkiy siurblj ir toliau jj
naudokite.

Apsaugos nuo perkaitimo rezimg
jjungé susidares kamstis.

I13valykite siurbimo angas ir oro kanalg.
Palaukite, kol dulkiy siurblys atves, ir vél
ji jjunkite.

Uzsikimso siurbimo anga arba oro
kanalas.

13 siurbimo angos arba oro kanalo
pasalinkite bet kokius kamscius.

Silpna siurbimo
galia.

Pilna dulkiy talpykla ir (arba)
uzsikimso filtro mazgas.

I5tustinkite dulkiy talpyklg ir (arba)
iSvalykite filtro mazgg.

Uzsikim3o priedas.

Pasalinkite visus antgalio angoje
jstrigusius daiktus.

Variklis skleidZia
nejprastg garsg.

UZblokuota pagrindiné siurbimo
anga arba ilginamasis strypas.

Pasalinkite bet kokj pagrindinéje
siurbimo angoje arba ilginamajame
strype susidariusj kamstj.

Isikraunant baterijai
nedega baterijos
indikatorius.

Jkroviklis nejsijungia j dulkiy siurblio
lizda.

Patikrinkite, ar jkroviklis tinkamai
prijungtas prie dulkiy siurblio.

Baterija visiskai jsikrove ir
automatiskai persijungeé j budéjimo
rezima.

Dulkiy siurblys veikia jprastai.

Jei problema islieka pasalinus dvi pirmiau minétas priezastis, kreipkités j

garantinés priezidros skyriy.

Kraunama per létai.

Baterijos temperatdra yra per Zema
arba per auksta.

Palaukite, kol baterijos temperatidra véel
taps normali, ir jkraukite dar karta.

Nedega jvairiy
pavirdiy valymo
Sepetélio arba
minkstas ritininis
Sepetys neveikia.

LED lemputés yra pazeistos.

del techninés priezitros kreipkités j
garantinés prieziuros skyriy.

Ritininis Sepetys
nesisuka.

Ritininis Sepetys jstrigo.

Noredami isardyti ritininj Sepetj,

Zr. skyriy apie Sepeciy valymg ir
patikrinkite, ar ant ritinio ir Suky
danty néra susivelusiy plauky ir kity
nesvarumy; jei yra, pasalinkite juos ir
vél jjunkite prietaisg.

63



64

Baterijos busenos indikatorius

Blsena

Tikétina
priezastis

Sprendimai

ljungus dulkiy siurblj
indikatorius uzsidega
raudona spalva.

Baterija yra
pazeista.

del techninés priezilros
kreipkités j garantinés
priezidros skyriy.

Ikraunant dulkiy siurblj
indikatorius greitai
mirksi raudona spalva.

Ikroviklis yra
nesuderinamas.

Dulkiy siurbliui jkrauti
naudokite tik originaly
ikroviklj.

Kai naudojate dulkiy
siurblj, indikatorius
mirksi balta spalva.

I13sieikvojo baterija.

|kraukite laiku.

Problemy sprendimas

Jei prietaisas veikia netinkamai, ekrane rodomas klaidos pranesimas. Norédami rasti
sprendimg, Zr. lentele ,Klaidy pranesimai ir sprendimai”.

Klaidos

@

oranziné spalva

kanalas

. Bilsena Pranesimas Sprendimai
piktograma
Patikrinkite, ar neuzsikim3so dulkiy
Mirksinti Ussikimzo oro puodelis, ilgintuvas arba Sepetys.

Patikrinkite, ar del per didelio dulkiy
kiekio neuzsikimso priesfiltris arba
filtras.

Mirksinti

oranzine spalva

Jstrigo ritininis
Sepetelis

Noredami iSvalyti ant ritininio
Sepeteélio susikaupusias Siuksles
ir plaukus, zr. skyriy ,Sepetio
valymas “.

Sodri oranziné

Baigiasi filtro

spalva galiojimo laikas Laiku pakeiskite filtra.
@ Mirksinti 1sp.eJ|ma§ Palaukite, kol variklio temperatira
apie aukstg . o . )
raudona spalva - vél taps normali, ir naudokite toliau.
temperatdrg

Jei ekrane pasirodo vienas i5 klaidy kody nuo E1 iki E9 (nuo FO iki F2), del remonto
kreipkités j garantinés priezidros tarnybg.




Techniniai duomenys

Dulkiy siurblys

Modelis

VZV14B

Vardiné galia

610 W

Vardineé jtampa

25,2V ==

Ikrovimo laikas

Mazdaug 4 valandos

Automatiskai nukerpantis jvairiy pavirsiy

Variklinis mazas Sepetélis

Vardineé jtampa

valymo Sepetys
Modelis VMBI Modelis VMMY
Vardiné galia 40 W Vardiné galia 20w
25,2V == Vardiné jtampa 24\ ===

Jkroviklis

KL-WE300080-51: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.

Energijos sgnaudos veikiant tuscigja eiga

Modelis
Jvestis 100-240 v~ I3vestis 30V-—08A
50-60Hz 0,8 A 24 W
Vidutinis aktyvusis koe'\;i?:rllrt]gsuggnt
naudingumo 86,2 % .. ) 79,00 %
. mazai apkrovai (10
koeficientas )
%)
<01wW

|kroviklis

XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA

Energijos sgnaudos veikiant tus¢igja eiga

Modelis ELECTRONIC CO.LTD
|vestis 1007240V~ 1Svestis 30V=—=—08A
50-60Hz 0,8 A 24 W
Vidutinis aktyvusis kogi?:rll?gsugoant
naudingumo 86,2 % .. . 76,20 %
. mazai apkrovai (10
koeficientas
%)
<01 W
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Jkraunama lic¢io jony baterija

Modelis V2524-7S1P-GYA Vardiné jtampa 259V =—==
Vardinis pajégumas 2700 mAh Vardinis pajégumas 2850 mAh
Energija 69,93 Wh

ISjungties rezimas Budeéjimo rezimas Budgjimo rezimas
Jung y (dulkiy siurblys +

(dulkiy siurblys) (ikroviklis)

jkroviklis)
Elektros energijos <0,5W
sgnaudos -
Laikas salygai <20 min
isijungti B .

Lic¢io jony baterijy bloke yra aplinkai zalingy medziagy. Pries iSmesdami dulkiy siurblj
pirmiausia iSimkite baterijy blokg, tada jj iSmeskite arba perdirbkite pagal Salies arba
regiono, kuriame jis buvo naudojamas, vietos jstatymus ir taisykles.

Informacija apie elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (EEJA) tvarkymg

(EEJA, kaip nurodyta Direktyvoje 2012/19/ES), kuriy negalima iSmesti kartu su
nerasiuotomis buitinemis atliekomis. Mes privalome saugoti zmoniy sveikatg ir

BN oplinkg, todél elektros ir elektroninés jrangos atliekas reikia atiduoti j vyriausybés
arba vietos valdzios institucijy paskirtg elektros ir elektroninés jrangos atlieky
surinkimo punktg. Tinkamai Salindami ir perdirbdami tokius gaminius iSvengsite
galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Norédami gauti daugiau
informacijos apie tokiy surinkimo punkty vietg ir sglygas, kreipkités j techninés
priezituros darbuotojus arba vietines valdzios institucijas.

E Visi Siuo simboliu pazymeéti gaminiai yra elektros ir elektroninés jrangos atliekos



Ohutusjuhised

Valest kasutamisest pohjustatud dnnetuste sh elektrild6gi, voi stttimise valtimiseks
lugege kasutusjuhend enne kasutamist tdhelepanelikult labi ja hoidke hilisemaks uuesti
labivaatamiseks alles.

Hoiatus!

« Seda toodet voivad kasutada lapsed alates 8 eluaastast ning flilsiliste, sensoorsete voi
intellektuaalsete puuetega voi piiratud teadmiste vdi kogemusteta isikud, kui selline
kasutamine toimub ohutu kasutamise tagamiseks ja ohtude valtimiseks lapsevanema
vOi hooldaja jarelvalve all. Lapsed ei tohi toodet iseseisvalt ilma jarelvalveta puhastada
ega hooldada.

Tolmuimeja pole manguasi. Lastel ei ole lubatud seadmega mangida ega seadet
kasutada. Olge tolmunimeja kasutamisel laste ldheduses ettevaatlik. Arge lubage
lastel tolmuimejat puhastada ega hooldada v.a juhul, kui see toimub lapsevanema vai
hooldaja jarelvalve all.

Arge kasutage tolmuimejat dues véi margadel pindadel. Kasutage tolmuimejat ainult
kuivadel siseruumides asuvatel pindadel. Arge puudutage toitepistikut ega tolmuimeja
mistahes osa margade katega.

Sattimis-, plahvatus- véi vigastusohu vahendamiseks veenduge enne kasutamist, et
litium-ioonaku ja laadimisadapter pole kahjustatud. Arge kasutage tolmuimejat, kui
liitium-ioonaku voi laadija on kahjustatud.

Harjad, aku, pikendusvars, metallist thendustihvt ja tolmuimeja juhivad voolu ja neid ei
tohi panna vette ega mistahes teise vedelikku. Parast puhastamist tuleb koik filtrid ara
kuivatada.

PAorlevatest osadest pohjustatud vigastuste valtimiseks podrake tolmuimeja enne
nende osade puhastamist vdlja. Harjad, tolmusektsioon ja filter peavad olema enne
tolmuimeja kasutamist korralikult oma kohale paigaldatud.

Kasutage ainult algupérast laadimisadapterit. Arge mitte kunagi kasutage
mitteoriginaal adapterit, kuna liitium-ioonaku voib seet6ttu pélema sittida.

Arge kasutage tolmuimejat kergsuttivate véi tuleohtlike vedelike, naiteks bensiini,
valgendi, ammoniaagi, kuivpuhastusvahendite voi muude vedelike koristamiseks.

Arge kasutage tolmuimejat kipsseinte osade, tuha ega suitsevate vdi polevate
materjalide, naiteks slite, sigaretikonide voi tikkude koristamiseks.

Kontrollige koristatavat ala enne seadme kasutamist. Avauste ummistumise valtimiseks
eemaldage koristatavalt alalt paberittikid, kile voi teravad esemed (nditeks klaas,
nodelad, naelad, kruvid, mindid jms) ja koik esemed, mis on avausest suuremad.

Hoidke juuksed, lahtised riideesemed, sérmed ja muud kehaosad eemal tolmuimeja
avaustest ja liikuvatest osadest. Arge suunake voolikut, toru ega tdériistu silmade ega
kérvade suunas ega pange neid endale suhu.

Arge pange mitte midagi tolmuimeja avaustesse. Arge kasutage tolmuimejat, kui méni
avaustest on blokeeritud. Hoidke avaused tolmust, ebemetest, karvadest jm, mis voiks
ohuvoolu vahendada, puhtana.
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- Arge toetage tolmuimejat vastu tooli, lauda vm ebakindlat pinda, kuna see véib
pohjustada kehavigastusi ja kahjustada masinat. Kui tolmuimeja saab kahjustada voi
esineb selle td6s muid haireid, vétke Ghendust volitatud teenindusosakonnaga. Arge
Urritage seadet iseseisvalt lahti votta.

« Koikidest juhendis toodud aku laadimist kirjeldatavatest juhistest tuleb rangelt kinni
pidada. Aku nduetele mittevastavas temperatuurivahemikus laadimine voib akut
kahjustada.

« Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid ja varuosi.

« Veenduge, et tolmuimeja on vooluvdrgust lahti Ghendatud, kui seadet ei kasutata
pikema aja jooksul ja samuti enne mis tahes hooldamist voi parandamist.

« Olge tolmuimejaga trepiastmeid puhastades eriti ettevaatlik.

. Arge paigaldage, laadige ega kasutage toodet Gues, pesuruumides ega basseini
Umbruses.

« Stttimisohu hoiatus: Arge lisage tolmuimeja filtrile mingeid l6hnaaineid. Sellised
tooted sisaldavad Uldjuhul kergsttivaid kemikaale, mis voivad tolmuimejasse sattudes
suttida.

« Kasutage ainult originaallaadijat (mudel KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV).
Vastasel juhul voib liitium-ioonaku sittida.

« Kasutage ainult heaks kiidetud akutttpi (mudel V2524-751P-GYA). Vastasel juhul voib
liitium-ioonaku sittida.

« Peaks aku materjal valja sattuma, eemaldage inimesed piirkonnast, kuni aku on maha
jahtunud ja aurud hajunud.

» Tagage murgiste gaaside hajutamiseks maksimaalne ventilatsioon ja valtige nahale ja
silma sattumist voi aurude sissehingamist.

« Koguge maha ldinud vedelik absorbendiga kokku ja pdletage jaagid.

« Arge kasutage ega hoiustage darmuslikult kuumas véi kiilmas keskkonnas (alla 0 °C v6i
Ule 40 °C). Laadige juhtmeta tolmuimejat temperatuuril tile 0 °C ja 40 °C.

« Antud toode on mdéeldud ainult koduseks kasutamiseks.

« Toiteklemme ei tohi lihistada.

|!_l!| Lugege kasutusjuhendit

D{ K Eemaldatav toiteseade

Q Ainult siseruumides kasutamiseks
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Toote Ulevaade

Tarvikud

1. Kohandatav pikendusvars

2. Laadija

3. Mootoriga minihari

4, Automaatldikuriga universaalhari

5. 2Kaks-uhes laadimis- ja hoiustamisalus
(komplekti kuulub kruvi x 2, titbel x 2 ja
paigaldamise sabloonkleebis x 1)

6. Pehme tolmuhari
7. Kombineeritud té6vahend

Joon. A-1

Markus. Selles juhendis toodud
illustratsioonid on pelgalt illustratiivsed.
Tegelik toode voib olla erinev.

Komponentide nimed

Tolmuimeja korpus
1. Tolmundu
2. Tolmundu vabastusnupp

3. Kohandatava pikendusvars
vabastusnupp

4. Displei

(h ootenupp

(O Imiv8imsustaseme Liliti

Aku laetustaseme ndidik
Antistaatiline kontakt

Aku vabastusnupp

Laadimisport

. Tolmundu pbhjakatte vabastusnupp
10. Vooliku vabastusnupp

Joon. A-2

©® N o w;

Paigaldamine

Laadija tithendamine
kaks-lihes laadimis- ja
hoiustamisalusega

1. Lukake laadimiskarbi pdhjas asuv
klamber tles.

Joon. B-1

2.Juhtige laadija toitejuhtme pistik labi
pohjaava ja vajutage toitejuhtme
lukustamiseks klamber alla.

Joon. B-2

3. Poorake toitejuhe kinnitamiseks pilusse.

Joon. B-3

Kaks-iihes laadimis- ja
hoiustamisaluse paigaldamine

1. Kleepige paigaldamissbloon seinale.
Paigaldussablooni kleebise alumine aar
peaks olema maapinnaga paralleelne
ja asuma maapinnast umbes 107 cm
kérgusel.

2. Puurige elektritrelli ja 8 mm puuriga
paigaldamise kleebisSablooni igasse
margistatud kohtta ja sisestage seejarel
igasse avasse tuubel.

3. Seadke kinnituses asuvad avad kohakuti
seinas asuvate aukudega. Kinnitage see
komplekti kuuluvate kruvidega seina
kilge.

Joon. B-4

Markus.

« Kaks-lihes laadimis- ja hoiustamisalus
kuulub valikulise lisavarustuse hulka.
Voite selle paigaldada vastavalt oma
vajadustele.

« Kaks-Uhes laadimis- ja hoiustamisalus
tuleb paigaldada jahedasse ja kuiva
kohta, kus laheduses asub elektrivoolu
seinakontakt. Enne paigaldamist
veenduge, et vahetult paigalduskoha
taga ei ole elektrijuhtmeid ega torusid.
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Tarvikute paigaldamine

Markus.

« Mootoriga miniharja ei ole soovitatav
kasutada koos pikendusvarrega.

« Paigaldage tarvikud vastavalt tegelikele
puhastamisvajadustele.

Joon. B-5

Laadimine

Markus.

« Laadimise ajal pole tolmuimejat véimalik
kasutada.

« Laadige korralikult enne esimest
kasutamist ja parast iga kasutuskorda.
See vOtab aega umbes 4 tundi. Pika aja
valtel Turboreziimis koristamine voib
pohjustada aku kuumenemise, mis
omakorda pikendab laadimisaega. Laske
akul enne laadimist umbes 30 minutit
maha jahtuda.

« Tais laadimisel lulitub aku olekunaidik 5
minuti méédumisel valja ja tolmuimeja
lalitub voolusaastmisreziimi.

Joon. C-1

Aku laetustaseme displei
Aku laetustaseme naidik

20 Vilkuv valge
O Uhtlaselt polev valge
Kustunud

Laadimine

O Tais laetud

- Laadimine
Ootereziim

Joon. C-2

Displei
Displeile kuvatud number nditab laadimise

ajal aku hetke laetustaset protsentides. Kui
kuvatakse number 100, on aku tais laetud.

Joon. C-3

Kasutamine

Displei

1. Filter on aegumas / 6hukanal on
ummistunud / rullik on kinni jdanud

2. Korge temperatuuri hoiatus

3. Imivéimsustaseme Liliti (Vajutage korraks,
et valida 6ko-, auto vai turboreziim).

4, Imivéimsustase/tolmutase

Ventilaatorikujulise ikooni varv muutub
erinevate imivéimsustasemete puhul.

Ainult automaatreziimis muutub
imivoimsustase ja ventilaatorikujulise
ikooni varv vastavalt sisse tdmmatud
tolmu kogusele.

Punane: kdrge
Oranz: keskmine
Roheline: madal
5. Laadimise / aku laetustaseme ndaidik

Pulseeriv punane:
aku laetustase < 10% (laadimine)

Pulseeriv roheline:
aku laetustase > 10% (laadimine)

- Vilkuv punane:
aku laetustase < 10% (laadimine)

6. Aku laetustase
Kui displeile on kuvatud ,LO", tahendab
see, et aku laetustase on vaiksem kui
10%.

7. Ootenupp
Vajutage korraks, et kaivitada voi
peatada

Joon. D-1

Markus.

« Kui 15 sekundi jooksul ei toimu Uhtegi
toimingut, lulitub ekraan valja ja
pohiliides kuvatakse uuesti alles uuesti
sisselulitamisel.

« Kui tolmuimeja ei to6ta korralikult,
kuvatakse ekraanile veateade. Vaadake
torgete kdrvaldamise tabelist jarele,
milline on vajalik tegutsemine.

« Kui mistahes puhastamisreziim seiskub,
lalitub tolmuimeja uuesti kaivitamisel
vaikimisi alati automaatreziimi. Seade
lOlitub vaikimisi automaatreziimi.



Erinevate tarvikute
kasutamine

Automaatléikuriga universaalhari

Seadme kdaivitumisel stttivad
automaatselt rullharja ees asuvad
lambid, mis muudab harja kasutamise
mugavamaks.

- Laste manguvaipadel vdi vaipadel
kasutamisel v6i kohviubade, maisiterade
ja teiste graanulite imemisel lilitage harjal
olev luliti sisse.

- Plaatide, puitpérandate voi teiste kdvade
pindade puhastamisel lulitage lliti valja.

1. sees
2. valjas
Joon. D-2

Mootoriga minihari

Prahi, loomakarvade ja muu raskesti
eemaldatava mustuse koristamiseks
diivanitelt, voodikatetelt ja teistelt kangaga
kaetud pindadelt.

Markus.
Tolmuimejaga pole soovitatav puhastada
ornadelt pindadelt, naiteks siidilt.

Joon. D-3

Kombineeritud toovahend

Sobib pilude, ukse- ja aknanurkade,
treppide ja teiste raskesti ligipadsetavate
kohtade puhastamiseks.

Joon. D-4

Pehme tolmuhari

Sobib LCD-ekraanide, klaviatuuride,
lambivarjude, kardinate ja teiste 6rnade
esemete muude pindade tolmuimejaga
puhastamiseks.

Joon. D-5

Kaks-iihes laadimis- ja hoiustamisalus

Kui tarvikuid ei kasutata, saab need
kinnitada naidatud viisil alusele.

Joon. D-6

Kohandatav pikendusvars

Vajutage vooliku painutamiseks vooliku
vabastamisnuppu, mis vbéimaldab
puhastada ka madala maaobli alt.

Joon. D-7

Markus.

» Kui moni poorlevatest osadest peaks kinni
jaama, voib tolmuimeja automaatselt
end valja lulitada. Eemaldage kdik kinni
jaanud esemed ja jatkake toéotamist.

« Kui aku temperatuur tduseb liiga korgele,
lalitub tolmuimeja automaatselt valja.
Oodake, kuni aku temperatuur naaseb
normaaltasemele ja jatkake seejarel
kasutamist.

Hooldamine

Nouanded:

« Garantii kehtivuse tagamiseks kasutage
alati ainult originaalosi.

« Kui filter voi otsak peaksid ummistuma,
l6petab tolmuimeja peatselt parast
sisselllitamist toGtamise. Seadme
toimimise taastamiseks puhastage toru.

« Enne tolmundu puhastamist kontrollige,
et pistik on lahti thendatud ja hoidke
tolmuimeja ootenupp valja lilitatud
asendis.

« Kui tolmuimejat pikema aja jooksul ei
kasutata, laadige seadme aku tdielikult,
lahutage toitejuhe, eemaldage aku
ja hoiustage seade jahedas, madala
ohuniiskusega keskkonnas kaitstuna
otsese paikesevalguse eest. Aku
Ulemaarase tiihjenemise valtimiseks
laadige akut vdhemalt kord kolme kuu
jooksul.

Tolmuimeja puhastamine

Puhkige tolmuimejat pehme ja kuiva
lapiga.

Tolmundu, eelfiltri ja tsiikloni
puhastamine

1. Vajutage tolmundu vabastusnuppu ja
eemaldage tolmundu tolmuimejalt.
Joon. E-1

2. Vajutage tolmunou pdhjakatte

vabastusnuppu ja tihjendage tolmundu
sisu.

Joon. E-2
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3. Eemaldage koigepealt eelfilter ja
poorake seejarel tsiklonististeemi, et see
valja tosta.

Joon. E-3

4. Loputage tsiiklonagregaatii, eelfiltrit ja
tolmundud, kuni need on puhtad. Parast
pesemist laske neil vihemalt 24 tundi 6hu
kaes kuivada.

Joon. E-4

Markus.

« Tolmundud on soovitatav puhastada
parast iga kasutamist.

« Tstuklonslsteemi ja eelfiltrit on soovitatav
puhastada vahemalt korra 3-4 kuu
jooksul.

Filtri puhastamine

1. Eemaldage joonisel naidatud viisil
tolmundu.

Joon. E-5

2. Eemaldage tolmuimejalt filter,
tdmmates seda joonisel ndidatud suunas
alla.

Joon. E-6

3. Loputage filtrit, pé6rates seda 360°.
Koputage filtrit kergelt moned korrad, et
eemaldada sellesse kogunenud praht.

Joon. E-7

4. Laske filtril 24 tundi 6hu kées kuivada.
Joon. E-8

Markus.

« Kasutage filtri pesemiseks ainult puhast
vett. Arge kasutage pesuvahendit.

« Arge Uritage puhastada filtrit harja voi
sdrmega.

« Filtrit on soovitatav puhastada vahemalt
korra 4-6 kuu jooksul.

Automaatldikuriga
universaalharja puhastamine
1. PG6rake lukku vastupdeva kuni l6puni.
Seejarel eemaldage rullik rullharjalt.

Joon. E-9

2. Loigake kaaridega labi harja kilge kinni
jaanud karvad ja kiud.

PlUhkige kuiva lapi voi paberkateratikuga
sakilt ja labipaistvalt kaanelt tolm.
Kuivatage péhjalikult enne kasutamist.

Joon. E-10

Maérkus.

Harjas on sisseehitatud tera - olge
puhastamisel ettevaatlik ja drge seda
puudutage.

3. Kui see on maardunud, loputage
rullharja puhta veega, kuni rullhari on
puhas.

Joon. E-11

4. Pange rullhari vdahemalt 24 tunniks
pustasendisse, kuni see on taielikult ara
kuivanud.

Joon. E-12

Mootoriga miniharja
puhastamine

Markus. Soovitatav on puhastada parast
iga kasutamist.

1. PG6rake joonisel naidatud viisil mdnti
kasutades lukku vastupaeva, kuni kostub
kldpsatus. Parast mootoriga miniharja
lukust avamist eemaldage rullhari.

Joon. E-13

2. Loputage ja puhastage rullhari. Seejarel
pange rullhari hasti ventileeritud kohta
pustisesse asendisse vahemalt 24 tunniks,
kuni hari on tdielikult ara kuivanud.



Joon. E-14

3. Kui rullhari on kuiv, pange ta
lahtivbtmisele vastupidises jarjekorras
tagasi kokku.

Joon. E-15

Aku vahetamine

Tolmuimejal on piiratud arvu
laadimiskordadega eemaldatav liitium-
ioonaku. Parast pikaajalist kasutamist ei
pruugi aku enam voolu salvestada. Peaks
nii juhtuma, on aku jéudnud oma eluea
l6ppu ja tuleb valja vahetada.

1. Vajutage ja hoidke akukomplekti
vabastusnuppu ning lukake aku
eemaldamiseks paremale.

2. Paigaldage uus.
Joon. E-16
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KKK

Kui tolmuimeja ei toota korralikult, tutvuge jargneva tabeliga.

Torked

Voéimalikud péhjused

Lahendused

Tolmuimeja ei
toota.

Seadmes pole akut voi on aku liiga
tahi.

Laadige tolmuimeja tais ja alustage
seejarel kasutamist.

Ummistus on kdivitanud
Glekuumenemise vastase
kaitsemehhanismi.

Puhastage imiavad v6i 6hukanal.
Oodake, kuni tolmuimeja on maha
jahtunud ja kaivitage seade seejarel
uuesti.

Imiava v6i 6hukanal on ummistunud.

Puhastage imiava vdi 6hukanal
ummistusest.

Nork imivdimsus.

Tolmundu on tais ja/vaoi filtrikoost on
ummistunud.

Tuhjendage tolmundu ja/véi puhastage
filtrikoost.

Tarvik on ummistunud.

Eemaldage tarvikust ummistus.

Mootor teeb
imelikku mura.

Peamine imiava voi pikendusvars on
ummistunud.

Puhastage imiava voi pikendusvars
voimalikest ummistustest.

Aku naidik ei sttt
laadimise ajal.

Laadija pole korralikult tolmuimejaga
Ghendatud.

Kontrollige, kas laadija on korralikult
tolmuimejaga thendatud.

Aku on tais laetud ja lilitub
automaatselt unereziimi.

Tolmuimeja t66tab tavaparaselt.

Kui probleem ei lahene ka pdarast eelnimetatud kahe véimaluse jarele
proovimist, votke seadme hooldamiseks (thendust miligijargse teeninduse

osakonnaga.

Laadimine on liiga
aeglane.

Aku temperatuur on liiga madal voi
liiga kdrge.

Oodake, kuni aku temperatuur naaseb
normaaltasemele ja laadige seejarel.

Universaalharja voi
pehme rullharja
LED-tuled ei t66ta.

LED-tuled on kahjustatud.

Votke hooldamiseks Ghendust
jarelmilgiosakonnaga.

Rullhari ei p6orle

Rullhari on kinni jaanud

Vaadake harja puhastamise peatikist
jarele, kuidas rullharja lahti votta ning
kontrollige, ega rulli vdi kammipiide
kilge pole takerdunud prahti. Kui on,
eemaldage need ja kdivitage masin
uuesti.




Aku laetustaseme naidik

Olek

Voéimalikud
pohjused

Lahendused

Naidik on péarast
tolmuimeja
sisselUlitamist punane.

Aku on kahjustatud.

Votke hooldamiseks
Uhendust
jarelmuilgiosakonnaga.

Naidik vilgub
tolmuimeja laadimisel
kiirelt punaselt.

Laadija ei ole sobiv.

Kasutage tolmuimeja
laadimiseks ainult
originaallaadijat.

Naidik vilgub
tolmuimeja kasutamise | Aku on tihi.
ajal valgelt.

Laadige digeaegselt.

Torkeotsing

Kui tolmuimeja ei toota korralikult, kuvatakse ekraanile veateade. Vaadake térgete
korvaldamise tabelist jarele, milline on vajalik tegutsemine.

Veaikoon | Olek Sénum Lahendused
Kontrollige, kas tolmundu,
@ Vilkuv oranz Ohukanal on pikendusvars vdi hari on ummistunud.
ummistunud Kontrollige, kas eelfilter voi filter on

Ulemadarase tolmu téttu ummistunud.

Tutvuge rullharja tmber takerdunud

. . Rull on kinni prahi ja karvade eemaldamise kohta
m Vilkuv oranz s ; - )
jaanud teabe saamiseks jaotisega [Harja
puhastamine].
= ) . Filter on : .
Pidev oranz aequmas Vahetage filter igeaegselt.
Kérge Oodake, kuni mootori 'temperatuur
@ Vilkuv punane temperatuuri naaseb normaaltasemele ja jatkake
hoiatus seejarel kasutamist.

Kui ekraanile ilmub veakood E1 kuni E9 v&i FO kuni F2, votke parandustééde jaoks
Uhendust mudgijargse teenindusega.
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Tehnilised andmed

Tolmuimeja
Mudel VZV14B Nimivdimsus 610 W
Nimipinge 25,2 V==
Laadimisaeg ligikaudu 4 tundi

Automaatldikuriga universaalhari

Mootoriga minihari

téhusus

koormusel (10%)

Mudel VMBI Mudel VMMY
Nimivdimsus 40W Nimivdimsus 20w
Nimipinge 25,2V == Nimipinge 24\ ===
Laadija
Mudel KL-WE300080-5S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
Sisend 5109262:2(\)’;A Valjund R
Keskmine aktiivne 86,2% Téhusus madalal 79,00%

Voolutarbimus koormuseta olekus

01w

Laadija

XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA

téhusus

koormusel (10%)

Mudel ELECTRONIC CO.LTD
. 100-240 V ~ 30V=0,8A
sisend 50/60 Hz 0,8 A valjund 24w
Keskmine aktiivne 86,2% T6husus madalal 76,20%

Voolutarbimus koormuseta olekus

01w




Liitium-ioonaku

Mudel V2524-7S1P-GYA Nimipinge 259V =——

Nimimahutavus 2700 mAh Nimivoimsus 2850 mAh
Energia 69,93 Wh

e . Ootereziim
valja lul|ta_tud rezlim | gotereziim (laadija) (tolmuimeja +l
(tolmuimeja) .

aadija)
Voimsustarve <0,5W
Seisundisse <20 min

sisenemine aeg

Liitium-ioonaku sisaldab aineid, mis on keskkonnale ohtlikud. Enne tolmuimeja
araviskamist eemaldage akukomplekt ning utiliseerige voi kaidelge see vastavalt seadme
kasutuskoha riigi voi piirkonna kohalikele seadustele ja regulatsioonidele.

WEEE-teave

romud (WEEE vastavalt direktiivile 2012/19/EL), mida ei tohi visata ara koos
segaolmejaatmetega. Selle asemel tuleb see viia inimeste tervise ja keskkonna

B |aitsmiseks selleks ettendhtud elektri- ja elektroonikaseadmete romude
kogumispunkti, mille on maaranud kas valitsus vdi kohalik omavalitsus.
Nouetekohane utiliseerimine ja ringlussevétmine aitab valtida voimalikke
negatiivseid mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Votke selliste
kogumiskohtade asukohtade ja tingimuste osas lisateabe saamiseks Ghendust
paigaldaja voi kohaliku omavalitsusega.

E Kdik seda siumbolit kandvad tooted on elektri- ja elektroonikaseadmete
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Varnostna navodila

Da preprecite nesrece, vkljuc¢no z elektricnim udarom ali pozarom zaradi nepravilne
uporabe, pred uporabo natancno preberite ta prirocnik in ga shranite za prihodnjo

6)orabo. .

pozorilo

« Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter osebe s fizicnimi, senzori¢nimi
ali intelektualnimi omejitvami oziroma pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, vendar le

pod nadzorom star3a ali skrbnika, ki zagotavlja varno uporabo in preprecuje morebitne
nevarnosti. Cis¢enja in vzdrZzevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

Sesalnik ni igraca. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom ali ga upravljati. Pri uporabi
sesalnika v blizini otrok bodite Se posebej previdni. Otrokom ne dovolite ¢iScenja ali
vzdrZevanja sesalnika brez nadzora starsa ali skrbnika.

Ne uporabljajte sesalnika na prostem ali na mokrih povrsinah. Sesalnik uporabljajte
samo na suhih notranjih povrSinah. Ne dotikajte se vtica ali katerega koli dela sesalnika
z mokrimi rokami.

Da zmanjsate tveganje pozara, eksplozije ali poSkodbe, pred uporabo preverite, ali sta
litijeva baterija in polnilni adapter neposkodovana. Ne uporabljajte sesalnika, Ce sta
litijeva baterija ali polnilnik poSkodovana.

Krtace, baterija, podaljsana cev, kovinski priklju¢ni zatici in sesalnik so elektri¢no
prevodni, zato jih ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Po ¢iS€enju vedno temeljito
posusite vse filtre.

Da preprecite poskodbe zaradi vrtecih se delov, pred ¢iscenjem izklopite sesalnik.
Krtace, posoda za prah in filter morajo biti pravilno namesceni, preden uporabite
sesalnik.

Uporabljajte samo originalni polnilni adapter. Nikoli ne uporabljajte adapterja, ki ni
originalen, saj lahko povzroci, da se litijeva baterija vname.

Ne uporabljajte sesalnika za sesanje vnetljivih ali gorljivih teko€in, kot so bencin, belilo,
amoniak, Cistila za odtoke ali druge tekocine.

Ne uporabljajte sesalnika za sesanje delcev suhomontaznih sten, pepela (kot je pepel iz
kamina) ali tlecih in gorecih materialov, kot so oglje, cigaretni ogorki ali vzigalice.

Pred uporabo preverite obmocje, ki ga boste Cistili. Da preprecite zamasitev odprtin,
odstranite vecje kose papirja, kepe prahu, plasti¢ne vrecke, ostre predmete (kot so
steklo, zeblji, vijaki, kovanci itd.) in vse predmete, ki so vecji od odprtin sesalnika.

Lase, ohlapna oblacila, prste in druge dele telesa drzite stran od odprtin in gibljivih
delov sesalnika. Ne usmerjajte cevi, palice ali orodja proti otem ali usesom in jih ne
vstavljajte v usta.

Ne vstavljajte predmetov v odprtine sesalnika. Ne uporabljajte sesalnika, ce je katera
koli odprtina zamasena. Poskrbite, da na odprtinah ni prahu, vlaken, las ali drugih
predmetoy, ki bi lahko zmanj3ali pretok zraka.

Sesalnika ne naslanjajte na stol, mizo ali drugo nestabilno povrsino, saj lahko pride
do pogkodb naprave ali telesnih poskodb. Ce se sesalnik poskoduje ali ¢e ne deluje
pravilno, se obrnite na nas pooblasceni servis. Naprave nikoli ne poskusajte razstaviti
sami.

« Dosledno upostevajte vsa navodila iz priro¢nika za polnjenje baterije. Nepravilno
polnjenje baterije izven doloenega temperaturnega obmocja lahko poskoduje baterijo.



« Uporabljajte samo nastavke in nadomestne dele, ki jih priporoc¢a proizvajalec.

« Prepricajte se, da je sesalnik izklopljen iz napajanja, kadar ga dlje ¢asa ne uporabljate
ali pred kakrsnim koli vzdrzevanjem ali popravilom.

« Pri CiSCenju stopnic bodite posebej previdni.

« Ne namescajte, ne polnite in ne uporabljajte tega izdelka na prostem, v kopalnicah ali v
blizini bazena.

» Opozorilo o nevarnosti pozara: Na filter sesalnika ne nanasajte nobenih diSav. Ti izdelki
pogosto vsebujejo vnetljive kemikalije, ki lahko povzrocijo, da sesalnik zagori.

« Uporabljajte samo originalni polnilnik (model: KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV).
Neupostevanje tega lahko povzroci pozar litij-ionske baterije.

« Uporabljajte samo odobreno vrsto baterije (model: V2524-751P-GYA). Neupostevanje
tega lahko povzro¢i pozar litij-ionske baterije.

« Ce pride do uhajanja snovi, ki so v bateriji, se nemudoma umaknite iz prostora, dokler
se baterije ne ohladijo in hlapi ne razprsijo.

« Zagotovite najvecje mozno prezracevanje za odstranitev nevarnih plinov ter se
izogibajte stiku s kozo, o¢mi in vdihavanju hlapov.

« Razlito teko€ino odstranite z vpojnim materialom in odpadek sezgite.

« Ne uporabljajte v izjemno vrocem ali hladnem okolju (pod 0 °C/32 °F ali nad
40 °C/104 °F). Brezzi¢ni sesalnik polnite pri temperaturi med 0 °C/32 °F in 40 °C/104 °F.

« Ta izdelek je namenjen le za gospodinjsko uporabo.

« Napajalnih prikljuckov ne smete kratkosticiti.

Ml Preberite uporabniski prirocnik
DI Odstranljiva napajalna enota

ﬁ Samo za notranjo uporabo
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Pregled Izdelka

Nastavki

1. Prilagodljiva podaljsana cev
2. Polnilec

3. Motorizirana mini krtaca

4

. Krtaca za razli¢ne povrsine s funkcijo
samodejnega rezanja

5. Nosilec za polnjenje in shranjevanje
(vklju€uje: vijak x2, stenski vlozek x2,
lepilna predloga za montazo x1)

6. Mehka krtaca za prah
7. Kombinirani nastavek

Slika A-1

Opomba: Ilustracije v tem priro¢niku so
zgolj informativne. Dejanski izdelek se
lahko razlikuje.

Imena komponent

Osnovna enota sesalnika
1. Posoda za prah
2. Gumb za sprostitev posode za prah

3. Gumb za sprostitev prilagodljive
podaljSane cevi

4. Zaslon

d) Gumb za pripravljenost

(ystikalo za nastavitev mo¢i sesanja

. Indikator stanja baterije

. Antistati¢ni kontakt

Gumb za sprostitev baterijskega paketa
. Vhod za polnjenje

O N U

. Gumb za sprostitev spodnjega pokrova
posode za prah

10. Gumb za sprostitev gibljive cevi

Slika A-2

Namestitev

Povezovanje polnilnika z
nosilcem za polnjenje in
shranjevanje

1. Pritisnite zaponko na dnu polnilne Skatle
navzgor.

Slika B-1

2. Vstavite vti€¢ napajalnega kabla
polnilnika skozi spodnjo odprtino in
pritisnite zaponko navzdol, da zaklenete
napajalni kabel.

Slika B-2

3. Zasukajte napajalni kabel v reZo, da ga
pritrdite.

Slika B-3

Namestitev nosilca za
polnjenje in shranjevanje

1. Na steno nalepite priloZzeno predlogo
za montazo. Spodnji rob predloge za
montazo mora biti vzporeden s tlemi in
priblizno 107 cm nad tlemi.

2. Z elektri¢nim vrtalnikom in svedrom
premera 8 mm izvrtajte luknjo na
vsakem oznatenem mestu na predlogi,
nato v vsako luknjo vstavite stenski
vlozek.

3. Poravnajte luknje na nosilcu z luknjami
na steni. Nosilec pritrdite na steno s
priloZzenimi vijaki.

Slika B-4

Opomba:

« Nosilec za polnjenje in shranjevanje je
izbirni dodatni pripomocek. Namestite ga
lahko glede na svoje potrebe.

« Nosilec za polnjenje in shranjevanje je
treba namestiti na hladnem in suhem
mestu z elektri¢no vti€nico v blizini.

Pred namestitvijo se prepricajte, da se
neposredno za mestom namestitve ne
nahajajo nobene elektricne napeljave ali
cevi.



Namestitev nastavkov

Opomba:

« Ni priporocljivo uporabljati motorizirane
mini-krtace s podaljsano cevjo.

« Nastavke namestite glede na dejanske

potrebe ciscenja.
Slika B-5

Polnjenje

Opomba:

« Med polnjenjem sesalnika ni mogoce
uporabljati.

« Prosimo, popolnoma napolnite pred prvo
uporabo in po vsaki uporabi. To traja
priblizno 4 ure. Dolgotrajna uporaba
v nacinu turbo povzroci segrevanje
baterije, kar poveca ¢as polnjenja. Pred
polnjenjem pustite sesalnik vsaj 30 min,
da se ohladi.

« Ko je baterija popolnoma napolnjena,
se indikator stanja baterije po 5 minutah
izklopi, sesalnik pa preide v nacin
var€evanja z energijo.

Slika C-1

Prikaz stanja baterije

Indikator stanja baterije

€<:)} Utripajoca bela svetloba

O Neprekinjena bela svetloba
Izklopljeno

Polnjenje
O Popolnoma napolnjena baterija
- Polnjenje

Stanje pripravljenosti

Slika C-2

Zaslon

Stevilka na zaslonu prikazuje trenutno
raven napolnjenosti baterije v odstotkih
med polnjenjem. Ko se Stevilka spremeni v
100, je baterija popolnoma napolnjena.

Slika C-3

Navodila za
uporabo

Zaslon

1. Filter je izrabljen/zrac¢ni kanal je
blokiran/valjcek se je zataknil

2. 0Opozorilo na visoko temperaturo

3. Stikalo za nastavitev moci sesanja
(Kratek pritisk na stikalo omogoca
preklapljanje med nacini eco, auto in
turbo).

4. Mot sesanja/koli¢ina prahu

Barva ikone v obliki vetrnice se
spreminja glede na razli¢tne moci
sesanja.

Le v nacinu auto se nacin sesanja
in barva ikone v obliki ventilatorja
spreminjata glede na koli¢ino
vsesanega prahu.

-Rdeca: Visoka

-Oranzna: Srednja

-Zelena: Nizka

5. Indikator polnjenja/prazne baterije

- Pocasi utripajoca rdeca:
Raven baterije < 10 % (polnjenje)

- Pocasi utripajoca zelena:
Raven baterije > 10 % (polnjenje)

« Hitro utripajoca rdeca:
Raven baterije < 10 % (praznjenje)

6. Raven baterije
Ko se na zaslonu prikaze »LO«, to
pomeni, da je raven napolnjenosti
baterije nizja od 10 %.

7. Gumb za pripravljenost
Na kratko pritisnite za vklop ali izklop

Slika D-1

Opomba:

« Ce naprava vet kot 15 sekund ni v
uporabi, se zaslon izklopi, ob ponovnem
vklopu pa se prikaze glavni vmesnik.

« Ce sesalnik ne deluje pravilno, bo na
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zaslonu prikazano sporocilo o napaki.
Oglejte si tabelo za odpravljanje tezav.

« Ko se kateri koli nacin ¢is¢enja ustavi, bo
sesalnik ob naslednjem vklopu privzeto
nastavljen na nacin auto. Privzeti nacin
naprave je auto.

Uporaba razlicnih nastavkov

Krtaca za razli¢ne povrsine s funkcijo
samodejnega rezanja

Ob vklopu naprave se luci na pred vrtljivo
krtaco samodejno prizgejo za lazjo
uporabo.

- Pri uporabi na otroskih igralnih
podlogah, preprogah ali za sesanje

kavnih zrn, pokovke in drugih vecjih delcev
vklopite stikalo na krtaci.

- Pri sesanju ploscic, lesenih tal ali drugih
trdih povrsin izklopite stikalo.

1. vklop

2. izklop

Slika D-2

Motorizirana mini krtaca

Primerna za odstranjevanje umazanije,
zivalskih dlak in trdovratne umazanije s
sedeznih garnitur, posteljnine in drugih
tkanin.

Opomba:
Ni priporocljivo uporabljati na obcutljivih
povrsinah, kot je svila.

Slika D-3

Kombinirani nastavek

Primeren za sesanje rez, kotov vrat in oken,
stopnic in drugih tezko dostopnih mest.

Slika D-4

Mehka krtaca za prah

Primerna za sesanje LCD-zaslonoy,
tipkovnic, senc¢nikov, zaves, rolet in drugih
obcutljivih predmetov.

Slika D-5

Nosilec za polnjenje in shranjevanje

Kadar nastavki niso v uporabi se lahko
odlozijo na nosilec, kot je prikazano na
sliki.

Slika D-6

Prilagodljiva podaljSana cev

Pritisnite gumb za sprostitev gibljive cevi,
da upognete cev, kar omogoca ciscenje
pod nizkim pohistvom.

Slika D-7

Opomba:

« Ce se katerikoli vrtljiv del zatakne, se
sesalnik samodejno izklopi. Odstranite
ujete predmete in nadaljujte z uporabo.

« Ce se baterija pregreje, se sesalnik
samodejno izklopi. Po¢akajte, da se
temperatura baterije normalizira, nato
nadaljujte z uporabo.

Nega in
vzdrzevanje

Nasveti:

« Vedno uporabljajte originalne dele, da
ohranite garancijo veljavno.

« Ce se filter ali soba zamasi, bo sesalnik
prenehal delovati kmalu po vklopu.
Ocistite cev, da bo naprava spet delovala.

« Pred ciS¢enjem posode za prah se
prepricajte, da je vtic¢ izklopljen, in drzite
sesalnik v stanju pripravljenosti.

« Ce sesalnika dlje ¢asa ne boste
uporabljali, ga popolnoma napolnite,
izkljucite napajalni kabel, odstranite
baterijo in ga shranite v hladnem, suhem
prostoru, stran od soncne svetlobe..

Da preprecite prekomerno praznjenje
baterije, jo napolnite vsaj enkrat na tri
mesece.

Cis€enje sesalnika
Obrisite sesalnik z mehko suho krpo.

Cis¢enje posode za prah,
predhodnega filtra in
ciklonskega sistema

1. Pritisnite gumb za sprostitev posode
za prah in odstranite posodo za prah iz
sesalnika.

Slika E-1



2. Pritisnite gumb za sprostitev spodnjega
pokrova posode za prah in izpraznite
vsebino posode za prah.

Slika E-2

3. Najprej odstranite predhodni filter, nato
zavrtite ciklonski sistem, da ga odstranite.

Slika E-3
4. Sperite ciklonski sistem, predhodni

filter in posodo za prah, dokler niso ¢isti.
Po pranju jih susite vsaj 24 ur.

Slika E-4

Opomba:

« Priporocljivo je, da posodo za prah
ocistite po vsaki uporabi.

« Ciklonski sistem in predhodni filter je
priporocljivo Cistiti vsaj enkrat na 3 do 4
mesece.

Ciséenje filtra

1. Odstranite posodo za prah, kot je
prikazano na sliki.

Slika E-5

2. Odstranite filter iz sesalnika tako, da ga
povlecete navzdol v smeri, prikazani na
sliki.

Slika E-6

3. Sperite filter z vrtenjem za 360° .

NezZno potrkajte po filtru, da odstranite
morebitne ujete delce.

Slika E-7

4. Susite filter na zraku vsaj 24 ur.
Slika E-8

Opomba:

« Filter perite samo s Cisto vodo. Ne
uporabljajte detergenta.

« Ne Cistite filtra s Copi¢em ali prsti.

« Priporocljivo je ¢is¢enje filtra vsakih 4 do
6 mesecev.

Cis¢enje krtace za razlicne
povrsine s funkcijo
samodejnega rezanja

1. Zavrtite zaklep v desno, dokler se ne
ustavi, nato odstranite valjcek iz krtace.

Slika E-9

2. S skarjami odstranite lase in vlakna, ki
so se zataknila na krtaci.

S suho krpo ali papirnato brisaco obrisite
prah iz utorov in prozornega pokrova. Pred
uporabo popolnoma osusite.

Slika E-10

Opomba:

V krtaci je vgrajeno rezilo, zato bodite
previdni, da se ga med cis¢enjem ne
dotaknete.

3. Ko je umazana, sperite vrtljivo krtaco s
Cisto vodo, dokler ni popolnoma cista.

Slika E-11
4. Postavite vrtljivo krtac¢o v pokoncen

polozZaj za vsaj 24 ur, dokler ni popolnoma
suha.

Slika E-12

Cis¢enje motorizirane mini
krtace

Opomba: Priporocamo ¢is€enje po vsaki
uporabi.

1. Uporabite kovanec in obrnite klju¢avnico
v nasprotni smeri urnega kazalca, dokler
ne zaslisite klika. Ko je motorizirana mini
krtaca odklenjena, odstranite vrtljivo
krtaco.

Slika E-13

2. Sperite in ocistite vrtljivo krtaco.
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Postavite vrtljivo krtaco v pokoncen
polozaj v zratnem prostoru za vsaj 24 ur,
dokler ni popolnoma suha.

Slika E-14

3. Ko je vrtljiva krtaca popolnoma suha, jo
ponovno namestite v obratnem vrstnem
redu razstavljanja.

Slika E-15

Zamenjava baterije

Sesalnik vsebuje odstranljivo litij-ionsko
baterijo, ki ima omejeno 3tevilo polnilnih
ciklov. Po dolgotrajni uporabi lahko
baterija izgubi sposobnost zadrzevanja
energije. Ce se to zgodi, je ¢as za
zamenjavo baterije.

1. Pritisnite in drzite gumb za sprostitev
baterije in jo potisnite v levo, da jo
odstranite.

2. Namestite novega.
Slika E-16



Pogosta vprasanja

Ce sesalnik ne deluje pravilno, preverite spodnjo tabelo.

Napake Mozni vzroki Resitve

Naprava ima prazno ali skoraj prazno | Popolnoma napolnite sesalnik in
baterijo. nadaljujte z uporabo.

Ocistite sesalno odprtino ali zra¢ni

Aktiviran je zas¢itni natin zaradi kanal. Pocakajte, da se sesalnik ohladi,

Sesalnik ne deluje.

pregrevanja. nato ga ponovno vklopite.
Zamasena sesalna odprtina ali Odstranite vse blokade iz sesalna
zracni kanal. odprtina ali zra¢nega kanala.

Posoda za prah je polna in/ali filter | Izpraznite posodo za prah in/ali ocistite

je zamasen. filter.
Sibka sesalna mo¢.

Nastavek je zamasen. Odstranite blokado v nastavku.
Motor oddaja Glavna sesalna odprtina ali Ocistite blokado v sesalni odprtini ali
nenavaden zvok. podaljSana cev je zamasena. cevi.

Polnilec ni pravilno prikljucen v Preverite, ali je polnilec pravilno

sesalnik. prikljucen v sesalnik.

Indikator baterije
ne sveti med
polnjenjem.

Baterija je povsem napolnjena in je

. . : Sesalnik deluje normalno.
preklopila v nacin spanja.

Ce tezava ostane, ko ste izkljucili opisani moznosti, se obrnite na pooblad¢eni
servis.

Temperatura baterije je previsoka ali | PoCakajte, da se temperatura baterije

Potasno polnjenje. prenizka. normalizira, nato ponovno polnite.

LED luci na krtaci
za razli¢ne povrsine
ali na mehki valjéni
krtaci ne delujejo.

LED lu¢i so poskodovane. Obrnite se na pooblasceni servis.

Oglejte si razdelek o ¢is¢enju krtace, da
razstavite vrtljivo krtaco in preverite,
ali so na valju ali zobcih glavnika
zapleteni lasje ali druga umazanija; ce
jih najdete, jih odstranite in ponovno
zazenite napravo.

Vrtljiva krtaca se ne

’ Vrtljiva krtaca se je zataknila
vrti
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Indikator stanja baterije

Stanje

Mozni vzroki

Resitve

Indikator je rdec po
vklopu sesalnika.

Baterija je
poskodovana.

Obrnite se na
pooblasceni servis.

Indikator hitro utripa
rdece med polnjenjem
sesalnika.

Polnilec ni zdruzljiv.

Za polnjenje sesalnika
uporabljajte le originalni
polnilec.

Indikator utripa belo
med uporabo sesalnika.

Prazna baterija.

Pravocasno jo napolnite.

Odpravljanje tezav

Ce sesalnik ne deluje pravilno, bo na zaslonu prikazano sporo€ilo o napaki. Oglejte si
tabelo za odpravljanje tezav.

Lk:::ke Stanje Sporocilo Resitve
Preverite, ali so posoda za prah,
Utripajoca L . podaljsek, krtaca blokirani.
. Zracni kanal je : R . )
@ oranzna . Preverite, ali je filter ali predfilter
blokiran . . .
svetloba zamasen zaradi prekomerne koli¢ine
prahu.
Utrlp:ajoca valjcek se je vG'lvethe .poglaVJe [Clgcenje krtace] za
oranzna . ¢isCenje ostankov in las, zapletenih v
zataknil - .
svetloba vrtljivo krtaco.
o Neprekinjena Filter ie
oranzna . J Pravotasno zamenjajte filter.
— svetloba izrabljen
Hitro utrivaiota Opozorilo Pocakajte, da se temperatura motorja
@ rdeta Pay na visoko normalizira, nato nadaljujte z
temperaturo uporabo.
Ce se na zaslonu prikaze koda napake E1 do E9 ali od FO do F2, se obrnite na
poprodajni servis za popravilo.




Specifikacije

Sesalnik
Model VZV14B Nazivna mo¢ 610 W
Nazivna napetost 25,2V ==
Cas polnjenja priblizno 4 ure
Krtaca za razli¢ne povrsine s funkcijo . - .
. ) Motorizirana mini krtaca
samodejnega rezanja
Model VMBI Model VMMY
Nazivna moc 0w Nazivna moc 20w
Nazivna napetost 25,2V == Nazivna napetost 24\ ===
Polnilec
Model KL-WE300080-S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
100-240V ~ 30V=—=—=0,8A
Vhod 50/60 Hz 0,8 A zhod 24W

Povprecna aktivna
ucinkovitost

Ucinkovitost pri nizki

0
86,2 % obremenitvi (10 %)

79,00 %

Poraba energije v prostem teku <0,1W

Polnilec
Model XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA
ELECTRONIC CO.LTD
vhoe 51)3262:2 c\>/,; A zhod 0 VZT V\? on
Povprna s | ggpe | Unkortosmenanl g0

Poraba energije v prostem teku <01 W
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Polnilni litij-ionski baterijski paket

Model

V2524-751P-GYA

Nominalna napetost

259V=—==

Nazivna kapaciteta

2700 mAh

Ocenjena kapaciteta

2850 mAh

Energija

69,93 Wh

Izklopljen nacin

Pripravljenost

Pripravljenost

. S (sesalnik in
(sesalnik) (polnilnik) polnilnik)
Poraba energije <0,5W
Cas prehoda v stanje <20 min

Litij-ionska baterija vsebuje snovi, ki so nevarne za okolje. Pred odstranitvijo sesalnika
odstranite baterijski paket, nato ga zavrzite ali reciklirajte v skladu z lokalnimi zakoni in

predpisi drzave ali regije, kjer se uporablja.

Informacije o OEEO

X

Vsi izdelki z oznako tega simbola so odpadna elektri¢na in elektronska
oprema (OEEO po direktivi 2012/19/EU), ki je ne smete mes3ati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki. Namesto tega zascitite zdravje ljudi in okolje tako,
da svojo odpadno opremo odnesete na dolo¢eno zbirno mesto za recikliranje

odpadne elektricne in elektronske opreme, ki ga dolocijo vliada ali lokalne

oblasti. Pravilno odstranjevanje in recikliranje pomaga preprecevati morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi. Za ve¢ informacij o lokacijah ter
pogojih in dolocilih teh zbirnih mest se obrnite na monterja ali lokalne oblasti.




NHCcTpyKunn 3a 6esonacHoCT

3a ga NpefoTBpaTUTE 3/10M0JYKM, BKIKUNTEIHO TOKOB yaap Uiv noxap, MpuumnHeHn ot
HenpaBswu/Ha ynotpeba, npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO Npeau ynorpeba u
ro 3anasere 3a 6bAeLn CrpaBKu.

MpepynpexpeHne

« TO3V1 NPOAYKT MOXe Aa Ce M3MoA3Ba OT AeLa Ha Bb3PpacT 8 1 MoBeye rognHM 1 oT Anua
C OU3NYECKN, CETUBHM 1N YMCTBEHW HeA0CTaTbL, C OTPAHNYEH OMUT WAV NO3HAHNA
CaMmo rop Hag3opa Ha POANTEeN AN HACTOVHKK, 3a Aia ce ocurypu 6e3onacHa pabota u
[a ce n3berHe BCAKaKbB PYCK OT OMACHOCTA. MOYMCTBAHETO U MOALPBXKKATA He Tpsi6Ba
[la Ce N3BbPLLBAT OT fella 6e3 HabnaeHue.

MpaxocMyKaukaTta He e urpauka. [leuara He TpsabBa fa cvi UrpasT C TO3U ypesa un He
TpsibBa fa ro n3nonssar. bbaete BHUMATENHN, KOTaTo 1M3Mo/i3BaTe NpaxocMyKaukara
B 6/1M30CT [0 Aeua. He no3BonsBarite Ha AeLa ia NouncTBaT uav o6CyKBat
NpPaxocMyKaukara, OCBeH ako He ca nof HabtloaeHVEeTO Ha POANTEN NIV HACTONHMUK.

He n3nonsealite NpaxocMyKaukaTta Ha OTKPUTO 1 BbPXy MOKPY MOBbPXHOCTA.
M3non3BaiTe npaxocMyKaukata camo Mo Cyxu NoBbPXHOCTY Ha 3aKpuTo. He nunaiTte
Lerncena v Apyri 4acTu Ha NpPaxocMyKaukata C MOKpU pblie.

3a [la HaManuTe pricka oT NoXap, eKCNI03Ma UK HapaHaBaHe, npeau ynotpeba
npoBepeTe Aanu nuTresata batepus 1 3apsaHOTO Ca U3NpPaBHW. He nanonssarirte
npaxocMyKaukata, ako imTtrnesata batepus Wan 3apsAHOTO ca NoBpefeHN.

YeTknTe, baTepuaTa, TeneckonuyHata Tpbba, MeTalHUAT WNMT Ha KOHEKTopa U
NMPaxocMyKaykaTa ca efieKTpornpoBOANMY U He TpsibBa Aa ce MoTansaT BbB BOAA U APYTU
TeYHOCTW. He 3abpaBsiiTe fa NoAcCyLUMTe BCUYKN OUATPY Cef NoYncTBaHe.

3a fa He ce HapaHuTe OT BbPTALLYM Ce YacTu, U3K/YeTe npaxocMyKavkaTta npeamn aa
i nounctute. Npean ga N3non3Bare OTHOBO NMPAXOCMyKaukaTa noctaseTe npasuiHO
yeTKNTe, KOHTelHepa 3a npax n uaTbpa.

3nonsBarite camo opurmHanHnsg agantep 3a 3apexgaHe. Hukora He nsnonssanTte
HeopurvHaneH aganTep, 3aLl0TO TOBA MOXe Aa A0Beje [0 3anasBaHe Ha nTeBaTa
b6arepwus.

He n3non3Baiite NpaxocMyKaukata 3a cbbripaHe Ha 3anaavmMm 1 B3prBOOMNACHN
TEUHOCTM KaTo 6eH3unH, 6eNHa, aMOHSK, NpPenapaTtyi 3@ NOUYNCTBAHE HA KaHaNn 1
LPYr TeYHOCTL.

He n3non3earite NnpaxocMykaykaTa, 3a Aa cbbrpare yactuum OT TMNCOKapToH, Nenen ot
KaMVHW NAN NyLWeLwm Uav ropawmn matepuani, Kato BbINLLA, YrapKy OT Lurapu unuv
Knbpunt.

Mpean ynotpeba npoBepeTe 30HATA, KOATO LLie UNCTUTE. 3a Aa NpefoTBpaTuTe
3anyLBaHe Ha OTBOPUTE, N3UKCTETE MO-ToJIeMUTe NapueTa XxapTus, Tonueta, HalIoHN
1 OCTPU NpegMeTy (KaTo CTbK/O, MMPOHN, BUHTOBE, MOHETM 1 AP.) Y BCUUKK NpeaMeTu,
KOWTO ca Mo-rosiemMun ot oTBopuTe.

[pbXKTe KocaTta, LUMPOKMTE APEeXn, MPbCTUTE U APYTN YaCTU Ha TAN0TO ganey

OT OTBOPWTE 1 ABVKELLUTE Ce UaCTV Ha MPaxocMyKaukaTta. He HacouBarite
TeneckonmyHata Tpbba, NpbYKaTa U NMHCTPYMEHTUTE KbM OUNTE U YLLTE CU U HE TN
cnaranTe B yctaTta cu.
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« He nocTtaBsiiTe HAKAKBN NMPeAMETY B OTBOPUTE Ha MpaxoCcMyKavkata. He n3nonssavirte
NpaxocMyKaukaTa, Korato HsKol 0T OTBOpUTe e 3anyLleH. MounctBaite npaxa,
B/IACMHKNTE, KOCMUTE 1 ApYrTe NpeiMeTn, KOUTO MOraT Aa HaMansaT Bb34yLHMIS
MOTOK.

He nognuparite npaxocMyKaykata Ha CTO/1, Maca Uan gpyra HectabuaHa NOBbPXHOCT,
3aL,0TO TOBa MOXe [a A0Beje [0 NOBpeAa Ha MAlUMHATA UV A0 TeJleCHU NoBpeau.
AKO MpaxocMyKaukaTta ce noBpean oT yaap nan He yHKLNOHMPA NPaBUHO, ce
CBbPIKETe C HALLMS YMbAHOMOLLEH CEPBU3EH OTAEN. HMKOra He ce onuTBaiTe ga
pasrnobsBarte ypeaa.

BCUUKIN NHCTPYKLMM B PbKOBO/CTBOTO 3a 3apexaaHe Ha batepusTa TpsibBa aa ce
CMasBaT CTPUKTHO. AKO He 3apeamnTe NpaBuHO baTepraTa B MOCOUEHNS TeMMNepaTypeH
AMarnasoH, ToBa MOXe Aa foBeae 40 Nnospena Ha batepusTa.

Vi3nonsBanite camo HaKpaVIHVILLVI 1 pe3epBHN YacTtn, NnpenopbyYaH OT Npon3BoanTend.

BuHarm n3eaxganTe wercena Ha NpaxocMyKaykaTta OT KOHTaKTa, KoraTto He 1
Mn3non3Barte, KakTo 1 npean nogapbuxXka N PeMOHT.

Bbaete ocobeHO BHMMATEIHN, KOraTo M3Mo3BaTe NpaxocMyKaykaTta 3a noyncTBaHe Ha
CTbN6M.

He MOHTUpalnTe, He 3apeXxxaanTe 1 He N3Mon3BaKiTe TO3W ypes Ha OTKPUTO, B BaHsATa 1 B
6nun3ocT go 6aceliHn.

MpeaynpexaeHune 3a 0NacHoCT OT NoXap: Hukora He napdoMmparite puaTbpa Ha
npaxocMyKkaukata. MappomMuTe 1 apomMaTn3aTopuTe CbAbPXKAT 3ananviMmn BeLLecTsa,
KOWTO MOraT fa Npegmn3BuKaT 3arnanBaHe Ha NPaxocMyKaukarta.

3nonsBarite camo OpPUrMHaNHOTO 3apsafHO ycTponcTeo (Mogen KL-WE300080-51/
XHD024-300080EUV). B npoTMBeH Cyyail NNTUeBO-NoOHHATa batepns Moxe ga ce
3anann.

M3nonsBarite camo ogobpeHns Tun 6atepus (Mogen V2524-7S1P-GYA). B npoTtuBeH
cnyyan nnTneBo-rioHHaTa batepus Moxe aa ce 3anann.

Mpwn 3ananBaHe Ha baTepuaTa n3BefeTe xopaTa OT NOMeLLeHneTo, LoKaTo batepusTa
N3CTNHE N N3napeHnaTa ce pasHecar.

Ocurypete MakcmmalsiHa BeHTUNaLMA, 3a Aa U3BefeTe OrnacHUTe rasose 1 n3bdareante
KOHTAaKT C KOXaTta 1 o4nTe N BAnLLBaHeE Ha N3napeHndaTa.

MonuinTe pasnstata TeYHOCT ¢ abcopbeHT n n3ropeTte oTnagbuuTe.

He n3nonsganTe 1 He CbXpaHsABaTe B HA MHOIO ropeLyo uan ctygeHo macto (nog 0 °C n
Hap 40 °C). 3apexpalriTe akymynatopHaTa npaxocMykauka npu remnepatypa Hag 0 °Cn
nop 40 °C.

« TO3V NPOAYKT e NpefHa3HaveH camo 3a foMallHa ynoTtpeba.
« He cBbp3BaiiTe KnemmTe Ha 3aXpPaHBAHETO HaKbCOo.

Ml MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3a yroTpeba

DL 1< TMoaBMXKHO 3axXxpaHBaHe

ﬁ Camo 3a ynotpeba Ha 3aKp1To



MNMperneg Ha
npoAaykra

HakpanHuun

1. Perynnpyema teneckonmnuHa Tpbba
2.3apsaaHo yCTPOKrCTBO

3. MoTopHa MUHNYeTKa
4

. MHOrOQyHKLMOHAaNHA YeTKa C
ABTOMATUYHO CPA3BAHE Ha KocMuTe

5."2 B 1" CTOliKa 3a 3apexgaHe u
CbXpaHeHue (BKIHUNTENIHO BUHTOBE
x2, probenn x2 n neneHka-wabnoH 3a
MOHTax x1)

6. Meka yeTKka 3a npax
7. KOMBUHMPAaH NHCTPYMEHT

dwur. A-1

3abenexka: nwoctpaunnTe B

TOBAa PbKOBOACTBO Ca MPUMEpPHN.
LecTBUTENHVST NPOAYKT MOXe Aa ce
pasnnyasa.

MIMeHa Ha KOMMOHeHTUTe

Kopnyc Ha npaxocMyKaykaTta
1. KoHTelHep 3a npax

2. ByTOH 3a ocBo60XaaBaHe Ha
KOHTelHepa 3a npax

3. BbyToOH 3a ocBobOXXAaBaHe Ha
afanTyBHATA TeneckonnuHa Tpbba

4. Oncnnen

d) ByToH loTOBHOCT

(CyNpeBkntouBaTen Ha cunata Ha
3acMyKBaHe

5. VIHAMKAaTOP 3a CbCTOSAHVIETO Ha
baTtepusita

6. AHTUCTATNUEH KOHTAaKT

7. ByToH 3a ocBoboXKpgaBaHe Ha
baTtepusita

8. MoprT 3a 3apexaaHe

9. byTOH 3a ocBobOXAaBaHe Ha JONHWSA
Kanak Ha KoHTelriHepa 3a npax

10. byToH 3a ocBoboOXAaBaHe Ha MapkKyya

dwur. A-2

MOHTaX

CBbp3BaHe Ha 3apsAgHOTO KbM
CTOMKaTa 3a 3apexgaHe n
CbXxpaHeHue “2B 1"

1. i3byTalniTe Harope 3ak/ato4ankata B
ABHOTO Ha OTCeKa 3a 3apexaaHe.

dwur. B-1

2. MpekapawnTte kabena Ha 3apagHOTO
npes oTBOpa B AbHOTO 1 HaTNCHeTe
3akntovankarta Hagony, 3a aa
dumkcnpare kabena.

dwur. B-2

3.3aBbpTeTe kKabena B xneba, 3a ga ro
3actonopuTe.

®wur. B-3

MoOHTaXx Ha cTonKaTa 3a
3apexgaHe N CbXpaHeHune
112 B —lll

1. NocTtaBeTe neneHkaTa-wWabnoH Ha
cTeHata. JonHnaT pbb Ha wabnoHa
TpsabBa fa e ycnopegeH Ha noga v Ha
0K0J10 107 cm pasCcTosHMe OT Hero.

2. C bopMallmHa cbC cBpeaao 8 mm
npobuinTe oTBOpK Npes gBata Mapkepa
Ha wabnoHa n noctaseTe gobennte B
oTBOpUTE.

3. V3paBHeTe 0TBOpPUTE Ha CTOMKaTa C
OTBOPUTE Ha CTeHaTa. 3akpeneTe g KbM
CTeHaTa C BMHTOBeTe OT KOMMJ1eKTa.

dwur. B-4

3abenexka:

= CToriKata 3a 3apexmaaHe 1 CbXxpaHeHue “2 B
1" e onuMoHanHa NpUHaaNexHocT. Moxete
[la S MOHTUPATe cropes, HYXanTe Cu.

« CTOliKaTa 3a 3apexaaHe 1 cbxpaHeHune
“2 B 1" TpsibBa fa ce MOHTUPA Ha
XNafHa 1 cyxa NoBbPXHOCT B 6an3ocT
[l0 eNeKTPUYEeCKn KOHTaKT. MNpean na
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3arnoyHeTe MOHTaXa, ce yBepeTe, ue B
MPOCTPAHCTBOTO HEMOCPEeACTBEHO 3af,
MACTOTO HA MOHTAa)Xa HAMA eNeKTPUYeckn
MPOBOAHWLN 1 TPBOM.

MOHT a)XX Ha HaKpalHuuunTe

3abenexka:

« He ce npenopbuBa 13non3BaHe Ha
MOTOPHATa MUHMYETKA C TeNieckonuyHaTta
Tpbba.

« I3non3BanTe HakpanHuyuTe B
3aBVICUMOCT OT AeNCTBUTENIHNTE HYXAN
3a rMoymncTBaHe.

dwur. B-5

3apexpgaHe

3abenexka:

« MpaxocMyKaukata He MOXe aa ce
N3M0oN3Ba, A0KATO Ce 3apexaa.

3apepeTe fokpar npegy nbpeata
ynoTpeba v cnep Bcska cneppalla
yrnoTpeba. 3apexxgaHeTo oTHeMa okoso 4
yaca. Mpw NPOABHKATENHO NPAaxXocMyyeHe
B pexxum Typbo batepusaTa ce 3arpsBa,
KOeTo yBesinyaBa BPeMEeTO 3a 3apexaaHe.
OcTtaBeTe NpaxocMyKaukaTta fia n3cTuiHe 3a
30 MUHYTW, NPeau aa g 3apepure.

Korato e Hanb/HO 3apefeHa,
NHOVKATOPBT 38 CbCTOAHMETO Ha
baTtepusTa e ce n3KIun cneg s
MWHYTWN 1 MPAaxoCMyKaykara Le npeMmmnHe
B PeXXNM Ha NecTteHe Ha eHeprus.

®ur. C-1

Owncnnei 3a CbCTOAHMETO Ha
6atepuarta

MHAgMKaTOp 3a CbCTOSIHUETO Ha
6aTepusTa

0 Murauy 650
O TocTosHeH 6an
M3Kkn

3apexpaHe
O HanbnHo 3apegeHa
- 3apexpaHe

Pe)nm Ha roTOBHOCT

dwr. C-2

Auvcnnen

YncnoTo Ha ancrisies e TekyLwms 3apsag,
Ha baTepusiTa B NPOLEHTN NO Bpeme Ha
3apexpgaHe. Korato ymcnoro crtaHe 100,
baTepusiTa e HaMb/HO 3apeaeHa.

®wr. C-3

Kak ce nsnonssa

Ancnnen

1. >KMBOTBT Ha hnaTbpa n3tnya/3anyLueH
Bb34yX0BOA/bnoknpana uetka

2. MpepynpexgeHne 3@ BUCOKA
Temneparypa

3. BYTOH 3a cunata Ha 3acMyKBaHe
(HaTrckaiiTe KpaTKo 3a NpeBkK/uBaHe
MeXay eKo, aBTo U Typbo pexnm).

4. Cnna Ha 3acMyKkBaHe/HMBO Ha
3anpaluaBaHe

LLBeTLT Ha nkoHata “BeHTnnarop” ce
MpOMeHs B 3aBMNCUMMOCT OT CUaTa Ha
3acMyKBaHe.

LIBETLT Ha NKOHWUTE 1 cusiaTa Ha
3aCMyKBaHe ce MpoMeHAT B 3aBNCMMOCT
OT KO/INYECTBOTO M3CMYyKaH Mpax camo B
pexnm ABTO.

+ YepBeH: BNCOKO
- OpaHxeB: cpegHo
+ 3eneH: HNCKOo

5. ViHavikaTop 3apexpnaHe/paspeneHa
6arepus

- Myncrpal yepseH:
3apsg Ha batepusTa < 10% (3apexaa
ce)

+ NMyncmpaty 3eneH:
3apag Ha batepusta > 10% (3apexaa
ce)

+ Mwraly yepBeH:
3apsag Ha baTtepusita < 10% (paspexaa
ce)

6.3apag Ha batepusaTta
Korato Ha gucnies ce nosiBu Hagnmc
,LO", TOBa 03HauyaBa, 4ye 3apsaabT Ha
b6atepusta e no-manbk oT 10%.

7. ByTOoH [OTOBHOCT
HaTncHeTe KpaTko 3a nyckaHe u



crnvpaHe

®wur. D-1

3abenexka:

+ AKO He Ce N3BbPLUBAT HNKAKBM AeicTBUs
noseye oT 15 CeKyHaW, ANCMIenaT Lie ce
V3K/0UN 1 NPV C/IeABALLLIOTO BKIOUBAHE
LLIe MOKaXKe IMaBHUAT nHTepderic.

AKO MpaxocMykaukarta He pabotu
NMPAaBU/IHO, Ha AUCHes LWe Ce MosABu
CbobLLIeHNe 3a rpeLlka. BuxkTte tTabnvuara
3a OTCTPAHABAHE HA HEM3MPABHOCTK, 3a
[a HamepuTe peLleHune.

Cnep kpas Ha paboTata B JafeH pexnm
1 M3K/IOUBAHE HA NPAaxoCcMyKaukara,
npu C1efiBaLLoTo BKAOUBAHE Td BUHAr
CTapTVipa B aBTOMATVUEH PEXUM. YpesbT
Ce BPbLLA B AaBTOMATUYEH PEXIIM.

M3non3BaHe Ha pas/inyHun
HakpavHunuun

MHorodyHKLMOHaHa YeTKa C
ABTOMAaTUYHO CpA3BaHe Ha KOCMUTE

Mpw BKIKOUBAHETO Ha ypeaa ce BKAKUBaT
aBTOMATUYHO CBETIMHITE Npeg,
BbPTALLATA CE YETKA, KOETO y/lecHaBa
uncTeHero.

- KoraTto noumncreate nocTesnky 3a urpa

1 KUammu nnmn cebrnparte 3bpHa Kade,
NyKaHKW 1 Apyrn neneTn, HaTMcHeTe nocta
Ha yeTkaTa.

- Korato nouncreare niaouykn, napkert

AN apyra TBbpAa NOBbPXHOCT, BAUTHeTe
N0CTa Ha veTkaTa.

1. BKN

2. N3KN
dwur. D-2

MoTopHa MuHMYeTKa

3a nouncTBaHe Ha MpPbCOTKS, KOCMM OT
LOMALLHN N0BVMLM 1 APYTA YITOPUTU
3aMbPCABAHNSA OT AMBAHW, Nerna nu apyru
TEKCTU/THY NMOBbPXHOCTU.

3abenexka:

He ce npenopbyBa NOYNCTBAHE Ha
AeNNKAaTHN NOBBPXHOCTN KaTo HanpunMmep

KOMpuHa.
®wur. D-3

KoM6UMHMPaH UHCTPYMEHT

MoaxoasLy, e 3@ NpaxocMyueHe Ha
MYyKHATUHW, BIJIN HA BPATW 1 MPO30pLK,
CTbN6M 1 APYTN TPYAHOAOCTBMHY MecTa.

®wur. D-4

Meka yeTka 3a npax

Moaxopgsuwa 3a noyncrBaHe Ha LCD
avcnnen, knasmatypu, abaxypu, 3aBecu,
LLLOPY 1 APpYTY MOBBPXHOCTU Ha Yyn/nBun
npegMmeTu.

®wur. D-5

CToiika 3a 3apexpaHe U CbXxpaHeHue
112 B -I"

KoraTo He n3nonsearte HakpamHuumTe,
MOXKeTe Aa r'v NocTaBuTe Ha cTonkaTta
KaKTO e NoKasaHo Ha durypara.

®wur. D-6

Perynupyema TeneckonuyHa Tpbba

3a fga orbHeTe MapKyua, HaTucHeTe
b6yToHa My 3@ ocBoboOXaaBaHe. Taka
MOXKeTe fa UMCTuTe Nog HUCKN mebenn.

®wnr. D-7

3abenexka:

« AKO HSKOSl OT BbPTALLMTE Ce YacTn
610KNPa, MPaxXoCMyKauKata Moxe fa
ce N3KNUN aBToMaTnUHo. OTcTpaHeTe
BCYYKW 3aCegHann uyxan tena, cnep
KoeTo Bb306HOBeTe paboTaTa.

« Korato barepusita nperpee,
rMpaxocMyKaykaTa ce 13K/4Ba
aBTOMATUYHO. Vi3uakanTe baTepuaTa
[a N3CTUHe, Npeau fa npoab/KknTe
paborarta.

Mprxa n
noaAapbXkKa

CbBeTn:

« BuHarn nsnonssarnte opurnHanHm
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pe3epBHY YacTy, 3a fa NpefoTepaTnTe
aHyNMpaHe Ha rapaHumaTa.

AKO (OUNTbPBLT UV HAKPANHUKBT ce
3anyLuaT, NpaxocMyKaukarta Le cnpe
[a paboTy CKOPO Cneg, BKIoUBaHeTo.
MpemMaxHeTe 3anyLBaHeTo.

Mpean fa nouncTuTe KoHTelHepa
3a npax, ce ygeperte, ue LencesT e
N3K/0UeH 1 BYTOHBT 3a BK/IOUBAHE
Ha MpaxocMyKaukata e B U3K/IKUEHO
nonoxeHue.

AKO HSIMa CKOpPO fAa n3nonseare
npaxocMyKkaukata, 3apefete i Hanb/HO,
n3Bagete kabena oT Wwencena, n3Bagerte
batepusaTa n 1 npubepeTe Ha X1aAHO 1
CYX0 MACTO fafiey oT NpsKa CbH4YeBa
cBeTAMHa. 3a aa nsberHete npekoMepHoO
paspexgaHe Ha baTtepusaTa, 3apexgante
baTepusaTa NoHe BeAHBXK Ha BCEKM TP
meceLa.

MouyncTBaHe Ha
npaxocMmykKauvkaTa

/36bpLUeTe NpaxocMyKaukaTta c Meka v
cyxa Kbpra.

MouncrBaHe Ha KOHTeNHepa
3a npax, npegBapuTenHus
ATLP N LUKNOHHNA MOAY

1. HatcHeTe 6yTOHa 3@ 0CBOGOXAaBaHe
Ha KOHTeHepa 3a npax v ro n3sagere ot
npaxocMyKaukara.

®ur. E-1
2. HatncHete 6yToHa 3a ocBoboXxgaBaHe

Ha [OMTHWS KanaK Ha KOHTeHepa 3a npax
N N3MpasHeTe KoHTelHepa.

®wur. E-2

3. MbpBO OTCTPaHETE NpeaBapUTeHUA
uNTbP ¥ e ToBa 3aBbpTeTe
LUMKIOHHNS MOAY/, 3a A4a ro n3Bagure.

®wur. E-3

4. N3MnIATe UNKIOHHUSA MOoAyn,
npepBapuTenHnsa UNTbP N KOHTEeNHepa
3a npax. Cnepg n3mMmBaHeTo N3cywere Ha
Bb3AyX 3a NOHe 24 yaca.

dwur. E-4

3abenexka:

« [penopbYNTENHO € Aa nouncTeaTe
KOHTelHepa 3a npax cneg Bcska
ynotpeba.

« [penopbYBa ce LUVKI0OHHAaTa cuctema
1 NMpeaBapuTenHuaT puntobp Aa ce
no4YncTBaT NoHe BeAHbX Ha BCeKn 3 0o 4
Meceua.

MouncrBaHe Ha hunTbpa

1. I3BafieTe KOHTeHepa 3a npax, KakTo e
MoKasaHo Ha durypara.

dwr. E-5

2. 3Bagete chuntbpa ot
rnpaxocmMykaukara, KaTo ro nsgbpnarte
Hapony B NocokaTta, NokasaHa Ha

cdurypara.
®ur. E-6

3. 3muinte onTbpa OT BCUYKM MOCOKN.
Neko noTtynaiiTte hunTbpa HAKONKO NbTH,
3a fa OTCTpaHWTe nonagHanuTe B Hero
3amMbpcsABaHMSA.

®wur. E-7

4. OctaBeTe (hMATbpPA Aa N3CbXHE Ha
CcTaliHa TeMmnepartypa 3a 24 yaca.

®ur. E-8

3abenexka:

« Vl3non3gaiiTe camo uncTta Boaa 3a
N3MrBaHe Ha uNTbpa. He n3nonseairte
MepuwIHN 1 NOYNCTBALLM NpenapaTtu.

« He ce onwuTBaiiTe fa nouncreare
hnnTbpa € YeTka Nan NpPbCTU.

« MpenopbuBa ce PUNTLPLT Aa ce
NMOYNCTBA BeHbXX Ha BCeKn 4 Ao 6
MeceLa.

MoyncTBaHe Ha
MHOroyHKLMOHAIHATA YeTKa
C aBTOMaTUYHO CpA3BaHe Ha



KoCcMunTe

1. 3aBbpTeTe KIvankata obpartHo
Ha YaCoBHWKa 1 13BajeTe Basidka Ha
BbpTALLATA Ce YeTKa.

®wur. E-9

2. C HOXMLLA cpeXkeTe KOCMUTe 1 BNakHara,
KOWTO Ca ce 3an/enn BbB BbpTaLLaTa ce
yeTka.

M36bpLueTe CbC Cyxa Uav XapTueHa Kbpna
npaxa B »n1eba v Nno Npo3payHns Kanak.
M3cyweTte ueTkata gobpe, npean aa s
n3nonsgare.

®wur. E-10

3abenexka:

B ueTkata e BrpageHo octpue. He ro
nunarite, KOraTo sl UNCTUTE.

3. AKO BbPTALLATA Ce YeTKa e 3aMbpCceHa,
A MUIATe C BOAA, [,OKATO OTAesHATa Boaa
cTaHe uucra.

dwur. E-11

4. Cnepf ToBa NoctaBeTe BbpTALLATA Ce
yeTKa B N3MPAaBEHO MOJIOXKEHNE 3a NMoHe
24 yaca, A0KaTo N3CbXHEe HAMbJ/IHO.

dwur. E-12

MouncTtBaHe Ha MOTOpHAaTa
MWHWNYETKa

3abenexka: MNpenopbunTesiHO e aa 1
rnouncreate cnep Bcska yrnorpeba.

1. I3non3BaiTte MOHETa, KaKTo e NMoKasaHo,
3a [la 3@aBbPTUTE K/oUankata 06paTHo Ha
YaCoBHMKa, A,O0KATO UyeTe WpakBaHe. Cnep,
KaTo OTK/IOUMTE MOTOPHATA MUHNYETKA,
n3Bajerte BbpTALLATA Ce UeTKa.

dwur. E-13

2. I3MninTe 1 nounctete BbpTaLLaTa Ce
ueTka. NocraBeTe BbpTALLATA Ce UeTka
B N3NpaBeHO nonoxeHne Ha gobpe
NPOBETPMBO MACTO 3a NOHe 24 yaca,
[0KaTO N3CbXHEe Hanb/lHO.

dwur. E-14

3. Cnep KaTo BbPTALLATA Ce UeTKa M3CbXHe,
A MOHTMpPAWTe OTHOBO, KaTo C/ieaBarte
CTBbMKWTE 3@ leMOHTaX B 06paTeH peg.

®wr. E-15

CmsiHa Ha 6aTtepusATa

MpaxocMyKaukata Cbabpxa CMeHsemMa
NINTNEeBO-MOHHAa akyMynaTopHa batepus,
KOSITO MMa orpaHunyeH 6pon unknm Ha
npesapexgaHe. Cnef NpoAbIXNTENHA
ynotpeba 6atepusTa 3anoysa ga ce
n3ToLLLaBa No-6bP30. AKO TOBA ce Calyuu,
03HauaBga, ye batepuaTta e gocTurHana
Kpas Ha XN3HeHNs Cn LUnKba 1 Tpabea ga
6bae cMeHeHa.

1. HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa 3a
ocBoboxpgaBaHe Ha baTepusita n 1
nab3HeTe HaNaBO, 3a Aa 1 n3Bagure.

2. MocTaBeTe HOB OUNTBLP.

dwur. E-16

95



I 43B

AKO npaxocMmykaukarta He pa6OTVI npasunaHO, HarnpaeeTe CcrnpaBKa C Tabnuyara no-gony.

peLwkn

Bb3MOXXHU NPUUNHN

PewweHus

lMpaxocmyKkaukaTa He
pabotn.

BaTtepuaTa e n3ToLleHa.

3apefeTe HaMb/IHO NMPaxocMyKkaykaTa,
cnep KoeTo 1 N3MnoJi3BaiiTe OTHOBO.

3agenicTBaHa 3awmra ot
nperpsBaHe Nopaan 3anyLuBaHe.

Mouncrere CMyKaTenHns oTBop
NNV Bb3AyX0BOAA. VI3uakaite
npaxocMykaukara fa usctmHe v g
BK/IOUETE OTHOBO.

CMyKaTenHuAT oTBOp N
Bb34yXOBOALT Ca 3anyLlleHWn.

OTcTpaHeTe BCUYKM 3anyLiBaHmns
B CMyKaTe/IH1A 0TBOP U
Bb3/yXx0BOAa.

Cnabo 3acMyKBaHe.

KOHTelHepbT 3a Npax e MbjieH
N/vinv UNTbPHWAT MOAYN e
3anyLeH.

V13npasHeTte KoHTeliHepa 3a npax u/
NN nouncTete UATbPHIA MOaY.

HakpalHnKbT e bnokupan.

3Baperte BCUYKO, KoeTo 6nokmpa
HaKkparHnKa.

MoTopbT n3pasa
HeobunyaeH Lwym.

TNaBHUAT CMyKaTesieH 0TBOP
NN TeneckonuuHata Tpuba ca
3anyLleHun.

MpemMaxHeTe BCUYKM 3anyLUBaHNS
OT [MaBHNA CMyKaTeneH 0TBOp Nan
TeneckonuyHata Tpbba.

NHAMKATOPBT Ha
batepusTta He cBeTV Npu
3apexpgaHe.

3apagHOTO He e MpaBuIHo
BK/THOYEHO KbM MpaxocMykaukarta.

MpoBepeTe Aanv 3apsagHOTO
e NPaBuIHO BK/IOYEHO B
npaxocMyKkaukara.

Korato ce 3apegu gokpai,
batepuaTa aBTOMaTNYHO MUHAaBA
B pexum “3acnvBaHe” .

MpaxocMyKkaukata paboTy HopMasHo.

Ako npo6nem:T npoabskaBa v cnep N3kKnwYBaHe Ha ropHUTe aBe
Bb3MOXHOCTW, Ce CBbpXKeTe C 0TAesia 3a cnep,npo,qa)KGeHo OﬁCﬂy)KBaHE

3a NoAAPbXKKA.

3apexpaHeTto e TBbpae
6aBHo.

Temnepatyparta Ha 6atepusTa
e TBbpAe HMUCKa U TBbpae
BUCOKaA.

13uakaiiTe, 4oKaTo Temneparypara Ha
6atepusTa ce HopManmsnpa, u cieq,
TOBa 5 3apegeTe.

LED cBeTMHNTE Ha
MHOrodpyHKLUMOHANHATa
yeTka 1 Ha Mekata
BbPTALLA Ce YeTKa He
pabotat.

LED ocBeTnieHVeTo e NoBpeaeHo.

CBbprKeTe ce C oTAena 3a
cnegnpogaxbeHo obcnyKBaHe 3a
noaapbKKa.

BbprdLlaTa ce yetka He
ce BbpTn

BbpTawiaTta ce yetka e 6ioknpana

BuXTe B pa3gesna 3a NoUnCTBaHe Kak
Aa fpeMoHTMpare yetkara. lNposepete
Aann BbB Basidka 1 rpeﬁeHa He Ca

ce 3anienn KocMu 1 otnagbLumn. AKo
MMa, rm oTCTpaHeTe N NnycHeTe OTHOBO
MallnHaTta.

96




MHpMKaTop 3a CbCTOAHUETO Ha 6aTepusaTa

Bb3MOXHU

CbhcTosiHMe PewieHns
APUYNHN
MbpBUAT NHANKATOP CBbpXeTe ce C oTaena
CBeTBa B UepBeHO batepusita e 3a cegnpopaxbeHo
cnep BK/IOUBAHETO Ha | NoBpefeHa. obcnyxBaHe 3a
npaxocMyKaukara. NOAAPBXKKA.
MHpnkatopsbT -
A P 3apexpanTe
Mura 6bp30 B
HecbBMecTuMoO npaxocMmykaukara
yepBeHOo, A0KaTo
3apsfHo. CaMo C OpUTNHAaNHOTO
npaxocMyKaukara ce
3apsaaHo.

3apexaa.
NHAnKaTopsT Mura
B 65710, foKaTo M3toweHa

A - 3apegete batepusTa.
npaxocMyKaukara ce batepus.
13ron3Bea.

OTCTpaHFIBaHe Ha HEN3MNPAaBHOCTH

AKO MpaxocMyKaukaTa He paboTyi MpaBuHoO, Ha ANCTIEN LLe Ce MosBY CbobLueHne
3a rpeLuka. Buxre Tabnuuata 3a oTCTpaHsBaHe Ha Hey3npaBHOCTY, 3a a HaMmepuTte
peLueHye.

NKoHa Ha
CbCTOSIHNE CbobLieHne PelwweHus
rpeLuKkarta
MpoBepeTe 3a 3anywBsaHe
KOHTelHepa 3a npax,
TeneckonuyHaTa Tpbba 1 yeTkata.
Mwurauy, 3anyuweH
@ MpoBepeTe ganu
OopaHxXeB Bb3AYyXOBOf,
npeaBapuUTenHUNAT GUATHP Unu
GUNTBHPBT He ca 3anyLeHy nopagm
ronsMo 3anpatiaBaHe.
BwxTe paspen [MoyncTBaHe
m Muray, Ha yeTKaTal, 3a fla noyncTuTe
bnokunpana yetka
opaHxXeB 3aMDbpCABaHUATA U KOCMUTE,
3anaeTeHn No PosiKaTa Ha YeTKaTa.
MocTosiHeH CpOoKbT Ha CmeHsAnTe hunTbpa
= opaHxXeB punTbpa n3TMya CBOEBPEMEHHO.
MpepynpexpgeHve o
@ PERYNPEXA M34yakanTte MOTOP®BT fa@ U3CTUHE
Mwuraw, yepBeH | 3a BMCOKaA
npeau fa npoabmkuTe paboTtarta.
Temnepartypa
AKO Ha ucnnes ce NoKasga rpeLuka ¢ kog ot E1 go E9 unn ot FO go F2, ce cBbpeTe CbC
cneanpogaxbeHoTo 06Cy)KBaHe 32 PEMOHT.
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[MpaxocMmykauka
Mogen VZV14B Hommrania 610 W
MOLLHOCT
HoMuHanHo 25,2V ——
HarnpexeHne

Bpeme 3a 3apexpgaHe

npnbnnsnTenHo 4 yaca

MHOrogyHKLOHaNHa yetka ¢
MoTopHa MUHNYETKa
aBTOMATNYHO Cps3BaHe Ha KocMuTe
Mogen VMBI Mogen VMMY
HomnHanHa 40w HommnHanHa 20w
MOLLHOCT MOLLHOCT
HomnHanHo HommnHanHo
25,2V =—== 24\ —=
HanpexeHne HanpexeHne
3apsagHO yCTPOMNCTBO
Mopen KL-WE300080-S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
BxO 100-240 V~50/60 Hz N3xo 30V==0,8A
A 0,8A A 24W
KMA, npv H1CcKo
0 0,
CpepeH KN 86,2% HaToBapBaHe (10%) 79,00%
KoHcymauus Ha eHeprusa 6e3 ToBap <01w

3apa4HO YCTPONCTBO

XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA

Moaen ELECTRONIC CO.LTD
BxO 100-240 V~50/60 Hz V3x0 30V=—==0,8A
h 0,8A A 24W
KN4 npn HUCKO
0, 0
CpegpeH KN 86,2% HaToBapBaHe (10%) 76,20%
KoHcymauus Ha eHeprusa 6e3 ToBap <01 W




AKyMynaTopHa 11MTneBo-MoHHa baTtepus
Mogen V2524-751P-GYA HomvHanHo 25,9V —
HanpexeHne
HomMuHanHa 2700 mAh HomunHaneH 2850 mAh
MOLLHOCT Kanauyuret
MowHocT 69,93 Wh
Pexum Ha
Pexnm Ha Pexnm Ha rOTOBHOCT
N3KMOUYBaHe rOTOBHOCT (3@apsgHo | (MpaxocMyKauka +
(Mpaxocmykauka) YCTPOWCTBO) 3apagHo
YCTPOWCTBO)
KoHcymaumsa Ha <0,5W
eHeprus
Bpeme 3a BbBexgaHe <20 MUH
Ha yC/noBMeTo

NnTreBo-noHHaTa 6aTepra CbAbpPXKA BELLECTBA, KOUTO Ca OMacHY 3a OKo/IHaTa Ccpega.
Mpean aa N3XBbPANTE MPAXOCMyKauKkaTta, MbpBO n3Bagete 6atepusTa, cies Koerto s
N3XBbPETE NN PELMKNNPANTE B CbOTBETCTBIE C MECTHMTE 3aKOHU 1 pasnopeadv Ha
CTpaHata Uam pernoHa, B KOMTo ce 13nonssa.

NHcopmaunsa 3a OEEO

Bcunukm otbenssaHn ¢ To31 CUMBOJ NMPOAYKTM Ca OTNAaABbUYHO eNeKkTpuYecko n
efleKTPoHHO obopyaBaHe (OEEO no cmucbia Ha anpektnea 2012/19/EC). Te
He TpsbBa Aa ce N3XBbPAAT 3aefHO C HecopTupaHuTe 6utosm otnagbum. C uen
BN onassaHe Ha 34paBeTo Ha XopaTa M OKo/HAaTa cpefa NpefasaiiTe OTNagbUYHOTO
CV efleKTPNYeCKo 1 eNleKTPOHHO 06opyABaHe B OpraHn3npaHnTe oT AbpKaBaTta
VAN MeCTHUTE BAACTV CneumnanHn NyHKToBe 3a CbbrnpaHeTo n peuunkanpaHeTo
My. [TPaBUIHOTO U3XBBbPASHE 1 PeLNKIpaHe HaManaBar oTpuuaTesiHuTe
rnocnefcTBMA 3@ OKOHAaTa Cpefa 1 Y0BeLLKOTO 3apaBe. CBbpxeTe ce ¢
npogasava nam ¢ MecTHUTe BAACTV 3a NoBeye NHAOpMaLMsa 3a mectata n
yCN0BMATa Ha Te3M NyHKTOBE 3a cbbupaHe Ha oTnagbuu.
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Bezbednosna uputstva

Pazljivo procitate ovaj prirucnik pre koriscenja i saCuvajte ga za buducu upotrebu kako
biste sprecili nezgode, ukljucujuci elektri¢ni udar ili pozar, uzrokovane nepravilnom
upotrebom.

Upozorenje

Ovaj proizvod mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa fizickim, senzornim
ili mentalnim nedostacima ili sa ograni¢enim iskustvom ili znanjem pod nadzorom
roditelja ili staratelja kako bi se obezbedio bezbedan rad i izbegli rizici. Cis¢enje i
odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

Usisivac nije igracka. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom niti njime rukovati.
Budite oprezni kada koristite usisivac u blizini dece. Ne dozvolite deci da Ciste ili koriste
usisivac osim ako nisu pod nadzorom roditelja ili staratelja.

Ne koristite usisiva¢ napolju ili na vlaznim povrsinama. Koristite usisiva¢ samo na suvim
zatvorenim povrsinama. Ne dodirujte utikac ili bilo koji deo usisiva¢a mokrim rukama.

Uverite se da su litjumska baterija i adapter za punjenje neosteceni pre upotrebe kako
biste smanijili rizik od poZzara, eksplozije ili povreda. Nemojte koristiti usisiva¢ ako su
osteceni litijumska baterija ili punjac.

Cetke, baterija, produZna cev, metalni konektor i usisivac¢ su elektri¢ni provodnici i

ne smeju se potapati u vodu ili u druge tecnosti. Obavezno osusite sve filtere nakon
¢iscenja.

Iskljucite usisivac pre Ciscenja kako biste sprecili povrede uzrokovane rotiraju¢im
delovima. Cetke, odeljak za prasinu i filter moraju biti pravilno postavljeni pre upotrebe
usisivaca.

Koristite originalni adapter za punjenje. Nikada ne koristite neoriginalni adapter, jer to
moze uzrokovati paljenje litijumske baterije.

Nemojte koristiti usisivac za usisavanje zapaljivih ili lako zapaljivih te¢nosti, kao 5to su
benzin, ili izbeljiva¢, amonijak, sredstva za ¢is¢enje odvoda ili druge tec¢nosti.

Nemojte koristiti usisivac za usisavanje Cestica suve gradnje, poput pepela iz kamina, ili
zapaljivih i gorec¢ih materijala, poput uglja, opusaka ili Sibica.

Proverite podrucje koje treba ocistiti pre koris¢enja. Da biste sprecili blokiranje otvora,
uklonite vece komade papira, papirne kuglice, tkanine od plastike ili o5tre predmete
(kao sto su staklo, ekseri, Srafovi, novcici itd.) i bilo koji predmet koji je veci od otvora.

Drzite kosu, visece delove odece, prste i druge delove tela dalje od otvora i pokretnih
delova usisivaca. Ne usmeravajte crevo, produznu Sipku ili alat prema ocima ili usima,
niti ih stavljajte u usta.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore usisivaca. Nemojte koristiti usisivac sa
blokiranim otvorom. Ocistite ga od prasine, dlaka, kose ili drugih predmeta koji mogu
smanijiti protok vazduha.

Ne oslanjajte usisivac o stolicu, sto ili drugu nestabilnu povrsinu, jer to mozZe izazvati
ostecenje uredaja ili povredu. Ako se usisivac osteti ili ne funkcionise ispravno,
kontaktirajte nas ovlasceni servis. Nikada ne pokuSavajte da rastavite uredaj na svoju
ruku.



« Sve instrukcije u priru¢niku za punjenje baterije moraju se strogo postovati. Nepravilno
punjenje baterije unutar propisanog temperaturnog opsega moze dovesti do ostec¢enja
baterije.

« Koristite samo dodatke i rezervne delove koje preporucuje proizvodac.

« Uverite se da je usisivac iskljucen iz uti¢nice kada se ne koristi duze vreme, kao i pre
obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili popravke.

« Budite posebno oprezni kada koristite usisivac za CisS¢enje stepenica.
« Ovaj proizvod se ne sme instalirati, puniti ili koristiti u kupatilima ili u blizini bazena.

« Upozorenje o opasnosti od pozara: Nemojte nanositi bilo kakvu vrstu mirisa na filter
usisivaca. Poznato je da ove vrste proizvoda sadrze zapaljive hemikalije koje mogu
dovesti do paljenja usisivaca.

« Koristite samo originalni punja¢ (model KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV). U
suprotnom, litjum-jonska baterija se moze zapaliti.

« Koristite samo odobreni tip baterije (model V2524-751P-GYA). U suprotnom, litijum-
jonska baterija se moze zapaliti.

« Ako dode do otpustanja materija iz baterija, udaljite prisutne iz podrucja dok se baterije
ne ohlade i dok se isparenja ne rasprse.

« Obezbedite maksimalnu ventilaciju kako biste uklonili opasne gasove i izbegli kontakt s
koZzom i oc¢ima, kao i udisanje pare.

« Uklonite prosutu tecnost upijaju¢im materijalom i reSite se otpada.

« Nemojte koristiti i Cuvati u izuzetno toplim ili hladnim okruzenjima (ispod 0 °C/32 °F ili
iznad 40 °C/104 °F). Bezi¢ni usisivac punite na temperaturama iznad 0 °C/32 °F i ispod
40°C/104 °F.

« Ovaj proizvod je dizajniran samo za kuc¢nu upotrebu.

« Napojni terminali ne smeju biti u kratkom spoju.

Ml Procitajte uputstvo za upotrebu
DL Odvojivi mrezni adapter

G Samo za unutradnju upotrebu
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Pregled proizvoda

Dodatna oprema

1. Podesiva produzna cev
2. Punjac

3. Motorizovana cetkica

4

. Cetka za razlitite povrsine sa
automatskim secenjem
5.2-u-1drzac za punjenje i skladistenje
(uklj. vijak x2, zidni tipli x2 i nalepnica
Sablona za montazu x1)

6. Mekana cetka za prasinu
7. Kombinovani alat

Sl. A-1

Napomena: Ilustracije u ovom prirucniku
sluze samo kao referenca. Pravi proizvod
se moze razlikovati.

Nazivi komponenti

Ku¢iste usisivaca

1. Posuda za prasinu

2. Taster za oslobadanje posude za
prasinu

3. Dugme za otpustanje podesive
produzne cevi

4, Displej

(') Dugme za rezim pripravnosti

(yprekidac¢ jatine usisavanja

. Indikator statusa baterije

. Antistaticki kontakt

. Taster za oslobadanje baterije

. Uti¢nica za punjenje

©O© 00 N O U

posude za prasinu

10. Dugme za otpustanje fleksibilnog
creva

Sl. A-2
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. Taster za oslobadanje donjeg poklopca

Instalacija

Povezivanje punjaca sa 2-u-
1 drza¢em za punjenje i
skladistenje

1. Pritisnite kopC€u na dnu kutije za
punjenje nagore.

Sl. B-1

2. Provucite kabl za napajanje kroz doniji
otvor i pritisnite kopcu nadole da biste
osigurali kabl za napajanje.

Sl. B-2

3. Okrenite kabl za napajanje u otvor kako
biste ga osigurali.

Sl. B-3

Instaliranje 2-u-1 drzaca za
punjenje i skladistenje

1. Zalepite nalepnica Sablona za montazu
na zid. Donja ivica nalepnice sablona za
montazu treba biti paralelna sa podomi
udaljena od njega oko 107 cm.

2. Koristeci busilicu i burgiju od 8 mm,
izbusite rupu u svakoj oznaci na
nalepnici Sablona za montazu, a zatim
postavite tiplove u svaku rupu.

3. Poravnajte rupe u nosacu sa rupama
u zidu. Pricvrstite ga na zid pomocu
prilozenih vijaka.

Sl. B-4

Napomena:

« 2-u-1drzac za punjenje i skladistenje
je opciona dodatna oprema. Mozete ga
montirati prema vasim potrebama.

« 2-u-1drzac za punjenje i skladistenje
treba postaviti na hladnu, suvu povrsinu
sa elektricnom uti¢nicom u blizini. Pre
montaze, uverite se da u prostoriji
neposredno iza mesta postavljanja
drzaca nema elektri¢nih kablova ili cevi.



Instaliranje dodatne opreme

Napomena:

« Ne preporucuje se koris¢enje
motorizovane mini Cetkice sa produznom
cevi.

« Dodatke koristite u skladu sa realnim
potrebama cis¢enja.

Sl. B-5

Punjenje
Napomena:

« Usisivac€ se ne moze koristiti tokom
procesa punjenja.

« Napunite potpuno uredaj pre prve
upotrebe i posle svake upotrebe.
Punjenje ce trajati oko 4 sata. Dugotrajno
usisavanje u Turbo rezimu ¢e dovesti do
zagrevanja baterije ¢ime se produzava
vreme punjenja. Pustite da se usisivac
ohladi 30 minuta pre punjenja.

Kada se baterija potpuno napuni,
indikator statusa baterije se gasi nakon
5 minuta i usisivac prelazi u rezim za
ustedu energije.

SL. C-1

Prikaz statusa baterije
Indikator statusa baterije
L Treperi belo
O Stalno belo
Isklju¢eno

Punjenje
O Potpuno napunjeno
%O Punjenje

Rezim pripravnosti

Sl. C-2

Displej

Broj na ekranu predstavlja trenutni nivo
napunjenosti baterije u procentima tokom
punjenja. Kada broj dode do 100, baterija
je potpuno napunjena.

sl. C-3

Kako koristiti
Displej

1. Rok trajanja filtera istice/Otvor za protok
vazduha blokiran/Zaglavljen valjak

2. Upozorenje o visokoj temperaturi

3. Prekidac jacine usisavanja (pritisnite
kratko za prebacivanje izmedu Eko, Auto
i Turbo rezima).

4. Snaga usisavanja/nivo prasine

Boja ikonice u obliku ventilatora menja
se u zavisnosti od jacine usisavanja.

Jedino u Auto rezimu, nivo usisavanja

i boje ikonice u obliku ventilatora se
menjaju u zavisnosti od koli¢ine usisane
prasine.

Crveno: Visok nivo
Narandzasto: Srednji nivo
Zeleno: Nizak nivo

5. Punjenje/Indikator niskog nivoa
napunjenosti baterije
Paljenje i gasenje crvenog svetla:
Nivo baterije < 10% (punjenje)
Paljenje i gasenje zelenog svetla:
Nivo baterije > 10% (punjenje)

+ Trepcuce crveno:
Nivo baterije < 10% (praznjenje)

6. Nivo napunjenosti baterije
Kada se na displeju prikaze ,LO" , to
ukazuje da je nivo napunjenosti baterije
nizi od 10%.

7.Dugme za rezim pripravnosti
Pritisnite kratko za pokretanje ili
zaustavljanje

Sl. D-1

Napomena:

« Ako nema aktivnosti duze od 15 sekundi,
displej ¢e se iskljuciti i glavni interfejs ce
se prikazati pri ponovnom ukljucivanju.

« Ako usisivac ne radi ispravno, na ekranu
Ce se prikazati greSka. Pogledajte tabelu
za reSavanje problema kako biste
pronasli odgovarajuce resenje.

« Po zavrSetku bilo kog rezima ciSc¢enja,
pri ponovnom pokretanju usisivac
automatski prelazi u automatski rezim.

103




Uredaj se podrazumevano vraca u
automatski rezim.

Upotreba razlicite dodatne
opreme

Cetka za razli¢ite povrsine sa
automatskim secenjem

Pokretanjem uredaja svetla ispred
valjkaste Cetke ¢e se automatski ukljuciti,
Sto olakSava upotrebu.

- Ukljucite prekida¢ na cetki kada koristite
Cetku na podlogama za igru, tepisimaiili
za usisavanje kafe u zrnu, kokica i drugih
granula.

- Kada koristite usisivac na plo¢icama,
podovima od drveta ili na drugim tvrdim
povrsinama, iskljucite prekidac.

1. ukljuceno
2. iskljuceno
Sl. D-2

Motorizovana cetkica

Za usisavanje prljavstine, dlaka od ku¢nih
ljubimaca i drugih tvrdokornih fleka sa

sofa, posteljine i drugih tekstilnih povrsina.

Napomena:

Ne preporucuje se usisavanje po krhkim
povriinama, kao 3to je svila.

sl. D-3

Kombinovani alat

Pogodan za usisavanje pukotina, uglova
vrata i prozora, stepenica i drugih tesko
dostupnih mesta.

Sl. D-4

Mekana cetka za prasinu

Pogodna za usisavanje LCD ekrana,
tastatura, abazura, zavesa, roletni i drugih
povrsina lomljivih predmeta.

Sl. D-5

2-u-1 drzac za punjenje i skladistenje

Kada se ne koristi, dodaci se mogu
postaviti na nosac kao 5to je prikazano na
slici.

Sl. D-6
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Podesiva produzna cev

Pritisnite dugme za otpustanje fleksibilnog
creva za savijanje creva i omogucavanje
¢is¢enja ispod niskog namestaja.

Sl. D-7

Napomena:

« Ako se bilo koji pokretni deo zaglavi,
usisiva¢ se moze automatski iskljuciti.
Uklonite sve zarobljene strane predmete i
nastavite sa radom.

« Pregrevanje baterije dovesce do
automatskog iskljucivanja uredaja.
Sacekajte da se temperatura baterije
vrati u normalu, a zatim nastavite sa
koris¢enjem.

Nega i odrzavanje
Saveti:

« Uvek koristite originalne delove kako
biste izbegli poniStavanje garancije.

« Ako se filter ili mlaznica zapuse,
usisivac ¢e prestati da radi ubrzo nakon
uklju€ivanja. Procistite cev kako biste
vratili punu funkcionalnost.

Pre Cis¢enja posude za prasinu, uverite se
da je utikac¢ izvucen i postavite dugme za
rezim pripravnosti usisivaca u iskljuceni
polozaj.

« Ako se usisivac nece koristiti duzi period,
potpuno ga napunite, iskljucite iz struje,
izvadite bateriju i Cuvajte ga na hladnom,
suvom mestu, dalje od direktne sunceve
svetlosti. Kako biste izbegli prekomerno
praznjenje baterije, napunite bateriju
najmanje jednom na svaka tri meseca.

Cis¢enje usisivaca
Obrisite usisiva¢ mekanom suvom krpom.

Cis¢enje posude za prasinu,
predfiltera i ciklonske jedinice
1. Pritisnite dugme za otpustanje posude

za prasinu i uklonite posudu za prasinu iz
usisivaca.

Sl. E-1



2. Pritisnite dugme za otpustanje donjeg
poklopca posude za prasinu da biste
ispraznili posudu za prasinu.

Sl. E-2

3. Najpre uklonite predfilter, a zatim
okrenite ciklonski sistem kako biste ga
podigli.

SL.E-3

4. Isperite ciklonsku jedinicu, predfilter i
posudu za prasinu dok ne budu potpuno
Cisti. Nakon pranja, ostavite da se osusi
na vazduhu bar 24 sata.

Sl. E-4

Napomena:

« Preporucuje se Cis¢enje posude za
prasinu nakon svake upotrebe.

« Preporucuje se cis¢enje ciklonskog
sistema i predfiltera najmanje jednom na
svakih 3 do 4 meseci.

Ciscenje filtera
1. Uklonite posudu za prasinu kao 5to je
prikazano na slici.

Sl. E-5

2. Uklonite filter iz usisivaca tako 5to cete
ga povuci nadole u pravcu prikazanom na
slici.

Sl. E-6

3. Isperite filter rotirajuci ga za 360°.
Lagano lupite filter nekoliko puta kako
biste uklonili ostatke koji su u njemu
zarobljeni.

Sl. E-7

4. Ostavite filter 24 sata na vazduhu kako
bi se osusio.

Sl. E-8

Napomena:

« Za pranje filtera koristite iskljucivo ¢istu
vodu. Nemojte koristiti sredstva za
¢iscenje.

« Ne pokusavajte da ocistite filter cetkom ili
prstom.

« Preporucuje se cis¢enje filtera jednom na
svakih 4 do 6 meseci.

Cis¢enje ¢etkom za razlicite
povrsine sa automatskim
secenjem

1. Okrecite bravu u smeru suprotnom od

kazaljke na satu dok se ne zaustavi, a
zatim uklonite valjak sa valjkaste cetke.

Sl. E-9

2. Koristite makaze da presecete vlasi kose
i vlakna koja su se zapetljala na valjkastu
cetku.

Obrisite prasinu sa zareza i providnog
poklopca suvom krpom ili papirnim
ubrusom. Pre upotrebe dobro osusite.

SL. E-10

Napomena:

U cetku je ugradena ostrica. Vodite racuna
da je ne dodirnete tokom ¢iscenja.

3. Kada se isprlja, isperite valjkastu cetku
¢istom vodom dok ne bude €ista.
Sl. E-11

4. Stavite valjkastu Cetku da stoji uspravno
barem 24 sata, kako bi se potpuno osusila.

Sl. E-12

Cis¢éenje motorizovane ¢etkice

Napomena: Preporucuje se cis¢enje nakon
svake upotrebe.

1. Koristite metalni novac, kao 5to je
prikazano na slici, da okrenete prekidac
za zakljucavanje u suprotnom smeru od
kazaljke na satu dok ne Cujete klik. Nakon
otklju¢avanja motorne cetkice, uklonite
valjkastu cetku.

Sl. E-13

2. Isperite i oCistite valjkastu cetku. Stavite
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valjkastu ¢etku da stoji uspravno barem 24
sata u dobro provetrenom prostoru, kako
bi se potpuno osusila.

Sl. E-14

3. Kada se valjkasta cetka osusi, vratite je
prateci korake za rastavljanje u obrnutom
redosledu.

Sl. E-15

Zamena baterije

Usisivac sadrzi uklonjivu litijum-jonsku
bateriju koja ima ogranicen broj ciklusa
punjenja. Nakon duze upotrebe, baterija
se mozda vise nece puniti. To znaci da je
baterija dostigla kraj svog zivotnog veka i
da je potrebna zamena.

1. Pritisnite i zadrzite dugme za otpustanje
baterije i pomerite bateriju ulevo, kako
biste je uklonili.

2. Postavite novi filter.
SL. E-16



Cesto postavljana pitanja

Ako usisivac ne radi pravilno, konsultujte tabelu ispod.

Greske

Mogucdi uzroci

Resenja

Usisivac ne radi.

Baterija uredaja je praznaili je nivo
napunjenosti baterije nizak.

Potpuno napunite usisivac, a zatim
nastavite sa koris¢enjem.

Rezim zastite od pregrevanja
aktiviran blokadom.

Ocistite otvor za usisavanje ili otvor
za protok vazduha. Sacekajte dok se
usisivac ne ohladi, a zatim ga ponovo
ukljucite.

Otvor za usisavanje ili otvor za protok
vazduha je blokiran.

Ocistite svaku blokadu iz otvora za
usisavanje ili otvora za protok vazduha.

Slaba snaga
usisavanja.

Posuda za prasinu je puna i/ili je
sklop filtera zacepljen.

Ispraznite posudu za prasinu i/ili ocistite
sklop filtera.

Dodatak je blokiran.

Uklonite sve blokade u dodatku.

Motor proizvodi
cudne zvuke.

Glavni otvor za usisavanje ili
produzna cev su blokirani.

Uklonite svaku blokadu u glavnom
otvoru za usisavanje ili u produznoj cevi.

Indikator baterije
ne svetli tokom
punjenja.

Punjac¢ ne prijanja dobro u usisivac.

Proverite da li je punjac pravilno
priklju¢en na usisivac.

Baterija je potpuno napunjena i
automatski prelazi u rezim mirovanja.

Usisivac radi normalno.

Ako se problem nastavi nakon isklju¢ivanja dve gorenavedene mogucnosti,

kontaktirajte odeljenje za postprodajn

u podrdku za odrzavanje.

Proces punjenja je
prespor.

Temperatura baterije je preniska ili
previsoka.

Sacekajte dok se temperatura baterije
ne vrati na normalu, a zatim je napunite.

LED sijalice
visenamenske Cetke
ili mekane valjkaste
Cetke ne rade.

LED sijalice su oStecene.

Kontaktirajte odeljenje postprodajne
podrske za odrzavanje.

Valjkasta cetka se
ne moze okretati

Valjkasta Cetka se zaglavila

Pratite uputstva za ¢is¢enje Cetke radi
rastavljanja valjakste Cetke i provere
da li su kosa ili drugi ostaci zaglavljeni
u zupcima valjka i ¢eSlja; ako ih ima,
uklonite uh i ponovo pokrenite masinu.
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Indikator statusa baterije

Status Moguci uzroci

Resenja

Indikatorska lampica

Kontaktirajte odeljenje

svetli crveno nakon B‘?‘ET”aJe postprodajne podrske za
o R ostecena. . .

uklju€ivanja usisivaca. odrzavanje.

Indikatorska lampica Punjat je Za punjenje usisivaca

brzo treperi crveno

kada se usisiva¢ puni. nekompatibilan.

koristite samo originalni
punjac.

Indikatorska lampica
treperi belo kada je
usisivac u upotrebi.

Baterija je prazna.

Napunite je na vreme.

ReSavanje problema

Ako usisivac ne radi ispravno, na ekranu ce se prikazati greska. Pogledajte tabelu za
reSavanje problema kako biste pronasli odgovarajuce resenje.

Ikorllca Status Poruka Resenja
greske
Proverite da li su posuda za prasinu,
@ Trepcuce Vazdusni kanal | produzna cev ili ¢etka blokirane.
narandzasto cevi blokiran Proverite da li je pretfilter ili filter
zacepljen prekomernom prasinom.
m Trepcuce Zaglavljen Eoglesgj_te odelJaIT([Clgcque cgtkev] 4
narandsasto valjak instrukcijama za uklanjanje prljavstine
i dlaka zarobljenih na valjkastoj cetki.
~— Stalno Rok trajanja N
narandZasto filtera istice zamenite filter na vreme.
. Upozorenje Sacekajte da se temperatura motora
Trepcuce . : ) B )
@ 0 visokoj vrati u normalu pre nego 5to nastavite
crveno . L
temperaturi sa koris¢enjem.
Ako se na ekranu pojavi kod greske od E1 do E9 ili od FO do F2, kontaktirajte tim za
postprodajnu podrsku radi popravke.
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Tehnicki podaci

Usisivac

Model VZV14B Nazivna snaga 610 W
Nazivni napon 25,2V =—==
Vreme punjenja oko 4 sata

Cetka za razlicite pov

rSine sa automatskim

Motorizovana cetkica

sefenjem
Model VMBI Model VMMY
Nazivna snaga 40 W Nazivna snaga 20w
Nazivni napon 25,2V == Nazivni napon 24\ ===

Punjac

Model KL-WE300080-S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
Ulaz 100-240V ~ izlaz 30V==0,8A
50/60 Hz 0,8 A 24 W
Prosetna aktivna 0 Efikasnost pri malom o
efikasnost 86,2% opterecenju (10%) 79,00%
Potrosnja energije bez opterecenja <01 W

Punjac

XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA

Model ELECTRONIC CO.LTD
Ulaz 100-240 V ~ Izlaz 30V==0,8A
50/60Hz 0,8 A 24 W
Prosectna aktivna 0 Efikasnost pri malom o
efikasnost 86,2% opterecenju (10%) 76,20%
Potrodnja energije bez opterecenja <01 W
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Litijum-jonska baterija na punjenje

Model

V2524-751P-GYA

Nominalni napon

259V=—==

Nazivni kapacitet

2700 mAh

Nominalni kapacitet

2850 mAh

Elektricna energija

69,93 Wh

Iskljuc¢en rezim

ReZim pripravnosti

ReZim pripravnosti

stanje

(usisivac) (punjac) (usisivac + punjac)
Potrosnja energije <0,5W
Vreme za ulazak u <20 min

Litijum-jonske baterije baterije sadrze supstance opasne po Zivotnu sredinu. Pre nego sto
odlozite usisivac, uklonite bateriju, a zatim je odstranite ili reciklirajte u skladu sa lokalnim
zakonima i propisima zemlje ili regiona u kome se koristi.

WEEE informacija

X

Svi proizvodi koji nose ovaj simbol predstavljaju otpadnu elektricnu i elektronsku
opremu (WEEE prema Direktivi 2012/19/EU), koja se ne sme odlagati sa
nesortiranim komunalnim otpadom. Umesto toga, trebalo bi da zastitite ljudsko
zdravlje i okruzenje predavanjem vase otpadne opreme na odredeno mesto

za sakupljanje za reciklazu otpadne elektricne i elektronske opreme, koje je
odredila drzava ili lokalne vlasti. Pravilno odlaganje i reciklaza ¢e pomoci u
sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po okolinu i ljudsko zdravlje.
Obratite se instalateru ili lokalnim vlastima za vise informacija o lokaciji kao i
uslovima i odredbama takvih mesta za sakupljanje.



Sigurnosne upute

Da biste sprijecili nezgode, ukljucujuci strujni udar ili pozar uzrokovan nepravilnom
upotrebom, prije upotrebe pazljivo procitajte ovaj prirucnik i zadrzite ga za buducu upotrebu.

Upozorenje

« Ovaj proizvod mogu koristiti djeca dobi od 8 godina i vise te osobe s fizickim,
senzornim, intelektualnim nedostacima ili ogranic¢enim iskustvom ili znanjem pod
nadzorom roditelja ili skrbnika, kako bi se osigurao siguran rad i izbjegao rizik od
opasnosti. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Usisivac nije igracka. Djeca se ne smiju igrati s ovim proizvodom niti njime rukovati.
Budite oprezni kad koristite usisivac u blizini djece. Nemojte dozvoliti djeci da Ciste ili
odrzavaju usisiva¢, osim ako nisu pod nadzorom roditelja ili skrbnika.

Nemojte upotrebljavati usisiva¢ u vanjskom prostoru ili na mokrim povrsinama. Usisivac
koristite iskljucivo na suhim unutarnjim povrSinama. Nemojte dirati utikac ili bilo koji dio
usisivata mokrim rukama.

Da biste smanijili rizik od pozara, eksplozije ili ozljede, prije upotrebe se uvjerite da su
litijska baterija i prilagodnik za punjenje neosteceni. Nemojte upotrebljavati usisivac
ako su litijska baterija ili punjac osteceni.

Cetke, baterija, produZni $tap, metalni priklju¢ak i usisiva¢ provode struju i ne smije ih se
uranjati u vodu ili drugu tekucinu. Pazite da posusite sve filtre nakon ciscenja.

Kako ne bi doslo do ozljeda uzrokovane rotirajuc¢im dijelovima, iskljucite usisavac prije
¢iscenja. Cetke, spremnik za prasinu i filtar moraju biti pravilno postavljeni prije nego
zapocnete s upotrebom usisavaca.

Za punjenje upotrebljavajte samo originalni prilagodnik. Nikad ne upotrebljavajte
neoriginalni prilagodnik, jer to moZe uzrokovati zapaljenje litijske baterije.

Nemaojte koristiti usisivac za usisavanje zapaljivih tekucina, kao sto su benzin ili
izbjeljiva¢, amonijak, CistaCe za odvode ili drugu tekucinu.

Nemojte koristiti usisivac za usisavanje ¢estica knaufa, pepela nalik onome iz kaminaili
materijala za pusenje ili spaljivanje, kao sto su ugljen, cigarete ili Sibice.

Prije upotrebe provjerite podrucje koje treba ocistiti. Da biste sprijecili blokiranje otvora,
ocistite ve¢e komade papira, manje papirice, plasticne krpe ili o5tre predmete (poput
stakla, cavala, vijaka, kovanica itd) i bilo kojeg predmeta koji je veci od otvora.

Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i ostale dijelove tijela podalje od otvora i pomicnih
dijelova usisivaca. Ne usmjeravajte crijevo, stap ili alate prema svojim oc¢ima ili usima te
ih ne stavljajte u usta.

Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore usisivaca. Nemojte upotrebljavati usisivac s
blokiranim otvorima. Ne stavljajte prasinu, dlake ili druge predmete koji mogu smanijiti
protok zraka.

Nemojte oslanjati usisivac blizu stolice, stola ili nestabilne povrsine, jer to moze
uzrokovati oStecenje stroja ili dovesti do ozljeda. Ako se usisivac osteti ili pocne
nepravilno raditi, obratite se ovlastenom servisu. Nikad ne pokusavajte rastaviti uredaj
sami.

« Potrebno je strogo se pridrzavati svih uputa iz priru¢nika za ponovno punjenje baterije.
Nepravilno punjenje baterije unutar navedenog temperaturnog raspona moze ostetiti
bateriju.
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« Upotrebljavajte iskljucivo nastavkei zamjenske dijelove koje preporucuje proizvodac.

« Pazite da usisivac¢ bude iskljucen iz struje kada se ne koristi dulje vrijeme, kao i prije
izvodenja radova odrzavanja ili popravaka.

« Budite posebno oprezni kad koristite usisivac za €is¢enje stubista.

« Ovaj proizvod nemojte montirati, puniti ili upotrebljavati u vanjskom prostoru, u
kupaonicama ili oko bazena.

« Upozorenje na opasnost od pozara: Ne stavljajte nikakvu vrstu mirisa u filtar usisivaca.
Poznato je da ove vrste proizvoda sadrze zapaljive kemikalije koje mogu uzrokovati
zapaljenje usisivaca.

« Koristite iskljucivo originalni punjac¢ (model KL-WE300080-51/XHD024-300080EUV). Ako
to ne ucinite, litij-ionska baterija moze se zapaliti.

« Upotrebljavajte isklju¢ivo samo odobreni tip baterije (model V2524-7S1P-GYA). Ako to
ne ucinite, litij-ionska baterija moze se zapaliti.

« Ako se baterijski materijal oslobodi, neka osoblje izide iz prostorije dok se baterije ne
ohlade i dim ne nestane.

« Osigurajte maksimalnu ventilaciju kako bi se uklonili opasni plinovi i izbjegli kontakt
koze i ociju ili udisanje para.

« Uklonite prolivenu teku¢inu pomocu absorbenta i spalite otpad.

« Nemojte koristiti i skladistiti u ekstremno vruc¢im ili hladnim okruzenjima (ispod 0 °C /
32 °Filiiznad 40 °C /104 °F). Napunite bezicni usisivac na temperaturi iznad 0 °C /32 °F i
ispod 40 °C /104 °F.

« Ovaj je proizvod namijenjen samo za ku¢nu upotrebu.

» Na priklju¢cima za dovod ne smije doc¢i do kratkog spoja.

|!L!I_| Procitajte prirucnik za rukovatelje
D{ < Odvojiva jedinica

G Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
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Pregled prozvoda

Dodaci

1. Prilagodljivi produzni stap

. Punjac

. Motorizirana mini-Cetka

. Automatska cetka za vise povrsina
2-u-1 nosac za punjenje i pohranu
(ukljucCuje vijak x 2, zidni utika€ x 2 i
naljepnicu s predloskom za montazu x
1)

6. Mekana cetka za prasinu

7. Kombinirani alat

Sl. A-1

aoa W

Napomena: Ilustracije iz ovog priruc¢nika
samo su indikativne. Stvarni proizvod
moze se razlikovati.

Nazivi dijelova

Tijelo usisivaca

1. Posuda za prasinu

2. Gumb za otpustanje posude za prasinu

3. Gumb za otpustanje prilagodljivog
produznog Stapa

4. Zaslon

d) Gumb za stanje pripravnosti
(yprekidat razine usisa

5. Pokazivac statusa baterije
6. Antistaticki kontakt

7. Gumb za otpusStanje baterijskog
modula

8. Prikljucak za punjenje

9. Gumb za otpustanje donjeg poklopca
spremnika za prasinu

10. Gumb za otpustanje savitljivog crijeva

Sl. A-2

Postavljanje

Spajanje punjaca na 2-u-1
nosac za punjenje i pohranu

1. Pomaknite kop¢u na dnu kutije za
punjenje prema gore.

Sl. B-1

2. Provucite utikac¢ kabela za napajanje
punjaca kroz donji otvor i pritisnite
kopc€u prema dolje kako biste zakljucali
kabel za napajanje.

Sl. B-2

3. Okrenite kabel za napajanje u utor kako
biste ga pricvrstili.

Sl. B-3

Postavljanje punjaca na 2-u-1
nosac za punjenje i pohranu

1. Naljepnicu s predloskom za montazu
zalijepite na zid. Donji rub naljepnice
predloska za montazu trebao bi biti
paralelan s tlom i udaljen oko 107 cm od
tla.

2. Pomocu elektricne busilice sa svrdlom
od 8 mm izbusite rupu u svakoj oznaci
na naljepnici Sablone za montazu, a
zatim u svaku rupu umetnite tiplu.

3. Poravnajte rupe na nosacu s rupama
na zidu. Pri¢vrstite ga na zid pomocu
isporucenih vijaka.

sl. B-4

Napomena:

« Nosac za punjenje i pohranu 2 u 1 je
neobavezna dodatna oprema. MozZete ga
postaviti na temelju svojih potreba.

« Nosac za punjenje i pohranu 2 u 1 treba
postaviti na hladno i suho mjesto a u
blizini treba biti elektri¢na uticnica. Prije
postavljanja se uvjerite da u prostoru
neposredno iza mjesta postavljanja
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nema elektri¢nih Zica ili cijevi.
Postavljanje nastavaka

Napomena:

« Ne preporucuje se koriStenje motorizirane
mini-Cetke s produznim Stapom.

« Montirajte dodatke u skladu sa stvarnim
potrebama cis¢enja.

Sl. B-5

Punjenje
Napomena:

« Usisivac se ne moze koristiti tijekom
punjenja.

« Potpuno napunite prije prve upotrebe i

nakon svake upotrebe. Ovo ¢e potrajati

oko 4 sata. Usisavanje u nacinu rada

Turbo na dulje vrijeme uzrokovat ce

zagrijavanje baterije, sto produljuje

vrijeme punjenja. Neka se usisivac hladi

30 minuta prije punjenja.

Kad je potpuno napunjen, indikator

statusa baterije iskljucit ¢e se nakon

5 minuta i usisivac ¢e u¢i u nacin rada

Stednje energije.

SL. C-1

Prikaz statusa baterije
Pokazivac statusa baterije
Xt Treperi bijelo
O Svijetli bijelo
Isklju¢eno

Punjenje
O Potpuno napunjena
%O+ Punjenje

Nacin rada pripravnosti

Sl. C-2

Zaslon

Broj na zaslonu predstavlja postotak
trenutacne napunjenosti baterije. Kad
broj postane 100, baterija je potpuno
napunjena.
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sl. c-3

Nacin upotrebe

Zaslon

1. Filtar istjeCe/zracni kanal je blokiran/
valjkasti filtar je zaglavljen

2. Upozorenje na visoku temperaturu

3. Prekidac razine usisavanja (kratko
pritisnite za prebacivanje izmedu
ekoloSkog, automatskog i turbo nacina
rada).

4. Razina usisavanja/razina prasine
Boja ikone u obliku lepeze mijenja se
sukladno razini usisavanja.

Samo u automatskom nacinu rada
razina usisavanja i boja ikone u obliku
ventilatora mijenjaju se ovisno o kolicini
usisane prasine.

Crveno: visoka

Narancasto: srednja

Zeleno: niska

5. Pokazatelj punjenja / niske razine
baterije
Crveno pulsiranje:

Razina baterije < 10 % (punjenje)
Zeleno pulsiranje:

Razina baterije > 10 % (punjenje)
Crveno pulsiranje:

Razina baterije < 10 % (praznjenje)

6. Razina baterije
Kad zaslon pokazuje ,LO “ to oznacava
da je razina baterije niza od 10 %.

7. Gumb za stanje pripravnosti
Kratko pritisnite za ukljucivanje ili
isklju¢ivanje

Sl. D-1

Napomena:

« Ako se dulje od 15 sekundi ne obavlja
nikakva radnja, zaslon ce se iskljuciti, i
vratiti na glavno sucelje kad se ponovo
ukljuci.

« Ako usisivac ne radi ispravno, zaslon
¢e prikazati poruku o gresci. RjeSenje
pronadite u tablici za uklanjanje kvarova.



« Kada se iskljuci bilo koji nacin rada
¢is¢enja, kod ponovnog pokretanja
usisivaca, zadani nacin rada bit ce
automatski. Uredaj se po zadanim
postavkama ukljucuje u automatskom
nacinu rada.

Upotreba razlicitih nastavaka
Automatska cetka za vise povrsina

Kada se uredaj pokrene, svjetla ispred
valjkaste cetke automatski ¢e se ukljuciti,
Sto je prakticno za koristenje.

- Prilikom koriStenja na podlogama za
djedju igru, tepisima ili za usisavanje zrna
kave, kokica i drugih kuglica, ukljucite
prekidac na cetki.

- Prilikom usisavanja plocica, drvenih
podova ili drugih tvrdih povrsina, iskljucite
prekidac.

1. ukljuceno
2. iskljuceno
Sl. D-2

Motorizirana mini-cetka

Za usisavanje prljavstine, dlaka ljubimaca
i drugih tvrdokornih naslaga sa sofa,
posteljine i drugih tkanina.

Napomena:
Ne preporucuje se usisavanje krhkih
povrsina, kao 5to je svila.

sl. D-3

Kombinirani alat

Pogodno za usisavanje pukotina, uglova
vrata i prozora, stubista i drugih tesko
dostupnih mjesta.

Sl. D-4

Mekana cetka za prasinu

Prikladno za usisavanje na LCD-ovima,
tipkovnicama, sjenilima za svjetiljke,
zavjesama, roletama i drugim povrsinama
krhkih predmeta.

Sl. D-5

2-u-1 nosac za punjenje i pohranu

Kada se ne koristi, dodatna oprema
se moze postaviti na nosac, kao sto je
prikazano na slici.

Sl. D-6

Prilagodljivi produzni stap

Pritisnite gumb za otpustanje savitljivog
crijeva kako biste savili crijevo, sto

¢e omoguciti CiS¢enje ispod niskog
namjestaja.

sl. D-7

Napomena:

« Ako se bilo koji rotacioni dio zaglavi,
usisiva¢ se moze automatski iskljuciti.
Uklonite sve zaglavljene strane predmete,
zatim nastavite s upotrebom.

« Kad se baterija pregrije, usisivac se
automatski iskljuCuje. Pricekajte dok se
temperatura baterije ne vrati u normalu,
zatim nastavite s upotrebom.

Njega i odrzavanje
Savjeti:

« Da biste izbjegli nistavnost jamstva,
uvijek koristite originalne dijelove.

« Ako filtar ili mlaznica postanu zacepljeni,
usisivac ¢e prestati raditi ukratko nakon
Sto se ukljuci. Ocistite cijev kako biste
uspostavili funkcionalnost.

« Prije ¢iS¢enja posude za prasinu,
potvrdite da je ¢ep odspojen i drzite
gumb za uklju€ivanje usisivaca u
polozZaju stanja mirovanja.

« Ako se usisivac ne koristi dulje vrijeme, u
potpunosti ga napunite, odspojite kabel
za napajanje, izvadite bateriju i pohranite
ju u hladnom okruzenju s niskom razinom
vlage, podalje od izravnog suncevog
svjetla. Da biste izbjegli prekomjerno
praznjenje baterije, punite je najmanje
jednom u tri mjeseca.

Cis¢éenje usisivaca

Obrisite usisivac mekom suhom krpom.
Cis¢enje posude za prasinu,
pred-filtra i sklopa ciklona

1. Pritisnite gumb za otpustanje posude za
prasinu i izvadite je iz usisivaca.

Sl. E-1
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2. Pritisnite gumb za otpustanje donjeg
poklopca posude za prasinu da biste mogli
isprazniti sadrzaj.

Sl. E-2

3. Prvo izvadite predfiltar, zatim okrenite
sustav ciklona kako biste ga podigli.

Sl. E-3

4. Isperite sklop ciklona, predfiltar i
posudu za prasinu dok ne postanu ¢isti.
Nakon pranja stavite susiti na zraku
najmanje 24 sata.

Sl. E-4

Napomena:

» Preporucuje se da posudu za prasinu
Cistite nakon svake upotrebe.

» Preporucuje se cistiti sustav ciklona i
predfiltra najmanje jednom u svaka 3 do
4 mjeseca.

Ciscenje filtra
1. Izvadite posudu za prasinu kao 5to je
prikazano na slici.

Sl. E-5

2. Izvadite filltar iz usisivaca povlacenjem
prema dolje u smjeru pokazanom na slici.

Sl. E-6

3. Ispirite filtar rotiranjem za 360°.
Lagano dodirnite filtar nekoliko puta kako
biste uklonili necistocu koja se nakupila u
njemu.

Sl. E-7

4. Ostavite da se filtar susi na zraku 24
sata.

Sl. E-8

Napomena:

« Koristite isklljucivo ¢istu vodu za pranje
filtra. Nemojte koristiti deterdzent.

« Nemojte pokusavati cistiti filtar s pomocu
Cetke ili prsta.

« Preporucuje se cistiti filtar najmanje
jednom u svaka 4 do 6 mjeseca.

Cis¢enje automatske cetke za
vise povrsina

1. Okrecite bravu suprotno od smjera
kazaljke na satu dok se ne zaustavi, a

zatim s Cetke uklonite valjak valjkaste
Cetke.

Sl. E-9

2. Pomocu Skara odrezite dlake i vlakna
zaglavljena u valjkastoj cetki.

ObriSite praSinu s utora i prozirni poklopac
sa suhom krpom ili papirnatim ru¢nikom.
Temeljito osusite prije upotrebe.

Sl. E-10

Napomena:
U cetkici je ugradena lopatica. Pazite da je
ne dodirujete tijekom ¢is¢enja.

3. Kada se zaprlja, ispirite valjak cetke
¢istom vodom dok ne bude cist.

Sl. E-11

4. Ostavite valjak s ¢etkom da stoji uspravno
najmanje 24 sata dok se potpuno ne osusi.

Sl. E-12

Cis¢enje motorne mini-Eetkice

Napomena: Preporucuje se da je Cistite
nakon svake upotrebe.

1. Upotrijebite nov¢ic kako je prikazano na
slici za okretanje brave u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu dok ne cujete klik.
Nakon otklju¢avanja motorizirane mini-
Cetkice, uklonite valjkastu cetku.

Sl. E-13

2. Isperite i ocistite valjkastu cetku.
Postavite valjkastu etku uspravno u dobro
ventiliranom prostoru na najmanje 24 sata
dok se potpuno ne osusi.

Sl. E-14

3. Kad valjkasta cetka bude suha, ponovo
je postavite pridrzavajuci se koraka



rastavljanja obrnutim slijedom.
Sl. E-15

Zamjena baterijskog modula

Usisivac sadrzi uklonjiv litij-ionski baterijski
modul koji ima ogranicen broj ciklusa
punjenja. Nakon dugotrajne upotrebe,
baterijski modul vise se ne moze puniti.
Ako se to dogodi, znaci da je baterijski
modul dosegao kraj Zivotnog ciklusa i
treba ga zamijeniti.

1. Pritisnite gumb za otpusStanje baterijskog
modula i pomaknite baterijski modul
ulijevo kako biste ga uklonili.

2. Postavite novi.
SL. E-16
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mn Cesto postavljana pitanja

Ako usisivac ne radi ispravno, pogledajte tablicu u nastavku.

Greske

Mogucdi uzroci

Rjesenja

Usisivac ne radi.

Uredaj nema bateriju ili je razina
baterije preniska.

Potpuno napunite usisivac, zatim
nastavite s upotrebom.

Nacin rada zastite od pregrijavanja
pokrenut blokadom.

Ocistite otvor usisa ili dovod zraka.
Pricekajte da se usisivac ohladi, zatim
ga ponovo aktivirajte.

Otvor usisa ili dovod zraka su
blokirani.

Ocistite svaku blokadu s otvora usisa ili
dovoda zraka.

Posuda za prasinu je puna i/ili je
sklop filtra zacepljen.

Ispraznite posudu za prasinu i/ili o€istite
sklop filtra.

Slaba snaga usisa.

Dodatak je blokiran.

Ocistite svaku blokadu u dodatku.

Motor proizvodi
€udnu buku.

Glavni otvor usisa ili produzni Stap su
blokirani.

Ocistite svaku blokadu s glavnog otvora
usisa ili produznog Stapa.

Indikator baterije
ne svijetli prilikom
punjenja.

Punjac se ne moze dobro prikljuciti u
usisavac.

Provjerite je li punjac pravilno priklju¢en
na usisavac.

Baterija se napunila do kraja i
automatski se prebacuje u stanje
mirovanja.

Usisivac radi normalno.

Ako je problem i dalje prisutan nakon

isklju¢enja dviju gore navedenih

mogucnosti, obratite se odjelu za postprodajne usluge radi odrzavanja.

Punjenje je
presporo.

Temperatura baterije je preniska ili
previsoka.

Pricekajte dok se temperatura baterije
ne vrati u normalu, zatim ponovo
napunite.

LED svjetla cetke
za razne povrsine
i mekane valjkaste
cetke ne rade.

LED svjetla su ostecena.

Obratite se odjelu za postprodaju radi
odrzavanja.

Valjak cetke se ne
moZze okretati

Valjak Cetke je zaglavljen

Pogledajte odjeljak o ¢is¢enju cetke
kako biste rastavili valjkastu cetku i
provjerili ima li na valjku i zubima ¢eslja
kose ili drugih zapetljanih ostataka; ako
ih ima, uklonite ih i ponovno pokrenite
uredaj.




Pokazivac statusa baterije

Status Moguci uzroci RjeSenja

Obratite se odjelu
za postprodaju radi

Nakon ukljucivanja

) . R Baterijski modul je
usisavacta pokazivac

oStecen.

svijetli crveno. odrzavanja.

Tijekom punjenja R Za punjenje usisavata ‘)

usisavaca indikator brzo Punjac nije koristite se samo S )
kompatibilan.

treperi crveno. originalnim punjacem.

Kada usisavac se koristi

indikator treperi bijelo. Baterija je prazna. | Napunite na vrijeme.

Uklanjanje kvarova

Ako usisivac ne radi ispravno, zaslon ¢e prikazati poruku o gresci. RjeSenje pronadite u
tablici za uklanjanje kvarova.

Ikorja Status Poruka RjeSenja
greske
Provjerite jesu li posuda za prasinu,
@ Treperi Dovod zraka produzni stap ili cetka zacepljeni.
narancasto blokiran Provjerite jesu li predfiltar ili filtar
zacepljeni zbog prekomjerne prasine.
Treperi Zaglavljen E’_czgleqlajte deegal‘( 0 clscenju cgtke_ a
m . - CisScenje necistoca i dlaka zapetljanih
narancasto valjak . N
u valjkastu cetku.
SVUEtllv Fllt_ru |_st|ce ok Zamijenite filtar na vrijeme.
- narancasto trajanja
Upozorenje Pricekajte dok se temperatura motora
@ Treperi crveno | na visoku ne vrati u normalu, zatim nastavite s
temperaturu upotrebom.
Ako se na zaslonu pojavi jedan od kodova gresaka od E1 do E9 ili od FO do F2, obratite
se servisnoj sluzbi radi popravka.
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ER Specifikacije

Usisivac

Model VZV14B Nazivna snaga 610 W
Nazivni napon 25,2V =—==
Vrijeme punjenja oko 4 sata

Automatska cetka za vise povrsina

Motorizirana mini-cetka

Model VMBI Model VMMY
Nazivna snaga 40 W Nazivna snaga 20w
Nazivni napon 25,2V == Nazivni napon 24\ ===

Punjac

Model KL-WE300080-S1: Xiamen Keli Electronics Co., Ltd.
Ulaz 100-240 V ~50/60 Hz izlaz 30V=—=—0,8A
0,8A 24 W
Prosjecna aktivna Utinkovitost pri
1€ . 86,2 % slabom opterecenju 79,00 %
ucinkovitost
(10 %)
Potrosnja energije u stanju bez opterecenja <01 W

Punjac

XHD024-300080EUV: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT XINHUIDA

Model ELECTRONIC CO.LTD
Ulaz 100-240 V~50/60 Hz Izlaz 30V==0,8A
0,8A 24 W
Prosjecna aktivna Utinkovitost pri
)€ . 86,2 % slabom opterecenju 76,20 %
ucinkovitost
(10 %)
Potrosnja energije u stanju bez opterecenja <01 W
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Punjiv litij-ionskai baterijski modul

stanje

Model V2524-751P-GYA Nominalni napon 259V=—=—
Procijeneni kapacitet 2700 mAh Nazivni kapacitet 2850 mAh
Energija 69,93 Wh
Nacin rada Nacin rada Nacin rada
iskljuceno pripravnosti pripravnosti
(usisivac) (punjac) (usisivac + punjac)
Potrosnja energije <0,5W
Vrijeme za ulazak u <20 min.

Litij-ionski baterijski modul sadrzi tvari koje su opasne po okolis. Prije odlaganja usisivaca
uklonite baterijski modul, zatim ga odbacite ili reciklirajte u skladu s lokalnim zakonima i
propisima zemlje ili regije u kojoj se koristi.

Informacije o WEEE (elektricni i

elektronicki otpad)

Svi proizvodi koji nose ovaj simbol predstavljaju elektri¢ni i elektronicki otpad
(WEEE, kao 5to je navedeno u direktivi 2012/19/EU) koji se ne smije mijesati

s nerazvrstanim ku¢nim otpadom. Umjesto toga, trebali biste zastititi ljudsko

zdravlje i okoli$ tako 5to cete vaSu otpadnu opremu predati na odredeno sabirno

mjesto za recikliranje elektricnog i elektronickog otpada, koje su imenovale

vlade ili lokalne vlasti. Pravilno odlaganje i recikliranje pomoci ¢e u sprecavanju

potencijalnih negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje. Za dodatne
informacije o lokaciji kao i o uvjetima i odredbama takvih sabirnih mjesta
obratite se instalateru ili lokalnim vlastima.
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The word "dreame" is the abbreviation of Dreame Technology Co., Ltd. and its subsidiaries in China. It
is the transliteration of the company's Chinese name "i&Bi", which means striving for excellence
in every endeavor and reflects the company's vision of continuous pursuit, exploration and search in

technology.
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For more information & after-sales support, contact us via
aftersales@dreame.tech or https://global.dreametech.com
Manufactured by: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Made in China
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